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PERSONAJES

oA

VICTORIA
GABRIELA
DONA EULALIA, hermana del mismo.
LA MARQUESA DE MALAVELLA
‘SOR MARIA DEL SAGRARIO
CARMETA, criada de Monocada.
" JOSE MARIA CRUZ

DON JUAN DE MONCADA

DANIEL, Marqués de Malavella.
JAIME

HUGUET, amigo y agente de Moncada.
JORDANA, alcalde de Santa Madrona.
LLUCH, porterc de la fibrica.

; hijas de Moncada.

Hermanas de Ia Caridad, sefioras y caballeros de! vecindario

de Santa Madrona, ete.

La acci6n es contempordnes, y se supone en un puehlo

de los alrededores de Barcelona,

designado con el nombre convenciongl de Santa Madrona.

Imprimo completa esta obra, tal co-
mo fué presentada en el Teatro dela Co-
media en Octubre del pasado aflo. Las
exigencias de la l'epresentacién escénica,
como resultan hoy de los gustos y hdbi-
tos del ptiblico (mds tolerante con los en-
treactos interminables, que gpn los actos
de alguna extension), han i%xpuesto al
autor de esta comedia la ley estrecha de
la brevedad, y 4 la brevedad se atiene,
salvando, en lo posible, la verdad de los
caracteres y la logica de la accion.

- Mientras llega la ocasién critica de
descifrar el enigma que lleva en si toda
obra representable, ésta se ofrece al pu-
blico de lectores, medrosa, sf, péro con
menos miedo que ante el piblico de oyen-



tes. Y si Dios y la excelente compafifa de
la. Comedia le deparan un resultado feliz
en la representaci6n, serd impresa nueva-
mente en la forma y dimensiones de obra
teatral,

1.° de Enero de 1893.
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Salén de planta baja en la torre 6 casa de campo de Moneada,
en Santa Madrona.—Al fondo, galerfa de cristales que co-
munica con una terraza, en la cual hay magnfticos arbustos

-y plantas de estufn, en cajones.—En el foro, paisaje de par--
que, frondosisimo, destacéndose 4 lo lejos las chimeneas de
una fdbrica.—A la derecha, puertas que conducen al gabi-

"nete y despacho del seiior de Moncada.—A. la izquierds, la
puerta del comedor, el cual se supone comunica también
con la tervaza. —A Ia derecha de ésta, se ve el arranque de In
esenlera, que conduce 4 las habitaciones superiores de lu
casy y al oratorio.—A la derecha, mesa grande con libros,
planos y reeado de eseribiv—A la izquierda, otra mds pe.
quedia con una cestita delabores de sefiora.—~Muebles cle-
gantes.—Pizo entarimado.~Es de dia,

ACTO PRIMERO

ESCENA PRIMERA

La MaRQUESA DE MALAVELLA con sus dos hijos,
Daxiern y Jaium, que entran por el parque.
Después (ABRIRLA. :

LA Marquesa
Ya estamos... {Ay, hijos, me habéis traido
& la carrera! (Volviéndose para comtemplar el
paisaje.) Pero qué jardin, qué vegetacidn!
1
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Santa Madrona es un paraiso, y el amigo
Moncada vive aqui como un principe.

JAIVME

No verds posesién como ésta en todo el tér-
mino de Barcelona. {'Y qué torre, qué residen-
cia sefloril! Cuando entro en ella, eso que lla-
mamos espiritu parece que se me dilata, como
un globo henchido de gas.

Davtrr, meditabundo.

Cuando entro en ella, la hipocondria no se
contenta con roerme; me devora; me consu-
me. (dpdrtase de su madre y de Jaime, y cuwan-
do dstos avanean al proscenio, vuelve hacia el
fondo contemplando la vegetacidn.)

La Marquesa
¢Y Gabriela?

Janur, mirando hacia el comedor.

Ahora saldré. Estd dando la merienda 4 los

nifios. :
LA MARQUESA

¢Chiquillos, aqui?
JAIME

Si, mamd: los seis hijos de Rafael Monca-
da, que han sido recogidos por su abuelo.

LA LOCA DE LA CASA, —ACTO I 3

La MarqQursa

" Es verdad... jPobres huerfanitos! (Enira
(abriela en traje de casa, muy modesto, con de-
lontal.) Gabriela, hija mia, dngel de esta casa.
(La besa carifiosamente.) ¢Pero cémo te las go-
biernas para atender 4 tantas cosas?

(ABRIELA

iQué remedio tengo! Ya ve usted... Estoy
hecha una facha. (Quitdndose el delantal.) Lies
he dado la merienda, y ahora van de paseo
con el ama y la institutriz. (Swludundo ¢ Da-~
niel.) Dichosos los 0jos... ’

Daxrer
Tanto gusto... (fLe estrecha la mano.)
GABRIELA, ¢ la Marquesa.

¢Pero no se sienta usted?

La MarqQursa

No: dispongo de poco tiempo. Con dos ob-
jetos he venido. Primero: visitar 4 tu papéd y
4 tu tia Fulalia; segundo: ver y alquilar, si
me gusta, una de las casitas que han cons-
truido... ahi en el camino de Paulet.

JATME

¢Sabes? junto al convento de Francis-
canos.
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: GABRIELA
iAh, si! Son preciosas.

LA MARQUESA

Y baratas, segtin dice éste. Hija mia, los
tiempos estdn malos, y lo primero que hay
que buscar es la economia.

(G-ABRIELA

¢De modo que seremos vecinas esta prima-
vera?
Lia MARQUESA

Si. (Bajando la woz.) Tenemos & Daniel

bastante delicado... inapetencia, melanco-
lias...

JAIME
Y la Facultad (por st mismo) ordena cam-
po, aires puros, sosiego, trato continuo y fa-
miliar con la naturaleza.
" (ABRIELA

iPobrecito Daniel! (Los tves observan d Da-
wiel, que ha vuelio al fondo y estd embebecido con-
templando el paisaje.) Trabaja demasiado?
LA MARQUESA

Ya no... (Suspirando.) Lastima de bufete,
llamado & ser uno de los primeros de Barcelo-

LA LOCA DE LA CASA.—ACTO T 5

na! (Carifiosamente ¢ Dandel.) Hijo mio, jqué
haces? '
DaxizL

Nada, miraba... Mucho ha cambiado San-
ta Madrona de seis meses acd... Digame usted,
Gabriela; alli veo una torre gética, esheltisi-
ma. (Sefiala al fondo por la izquierda, hacia wn
punto que no se ve desde el teatro.)

(ABRIELA

La de los Franciscanos. La concluyé papé
hace un mes.

¢ DANIEL, sefialando hacia la derecha.
- ¢Y aquel gran edificio?
Jaiue

El hospital, Asilo de huérfanosy Casa de
Expositos que debemos & Jordana. '

DaxieL
iSoberbia construccidn!
(G'ABRIELA

Hecha toda con limosnas, suscripciones y
petitorios.
Jaruz
Y con funciones de teatro, bailes, tdmbo-

las, rifas v kermesses... (Es mucho hombre ese
] |
Jordana!
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La MarQuesa, queriendo recordar.
Jordana, Jordana...
Danizr
El alcalde perpétuo.
JAIME
Si, mamé, aquél que llamdbamos el pa-
triarca biblico porque tiene veinticinco hijos.
(G'ABRIELA
No tanto... son guince.
La MarquEsa
iJests!... (Con prisa de marcharse.) ;Puedo
ver 4 ti papd y 4 Eulalia? '
GrABRIELA, acercdndose de puntillas 4 una de las
' puertas de lo, derecha.

Papé... escribiendo en el despacho. Mi tia
no tardard en volver de la iglesia. (Daniel se
aleja de nuevo hacia la terraza.)

La Marquesa
Esperaremos un ratito. (4 Gabriela con ez-

tremos de carifio.) (Ah, dame otro beso! No me-
canso de mirarte, ni de admirarte, ni de alabar

& Dios por la dicha que me concede haciéndo-
te mi hija.
Jatvm, con enfusiasmo.
Madre. ;No es verdad que no la merezco?
Digame usted que no la merezco.

LA LOCA DE LA CASA.—ACTO 1. i

. LA MarqQuEsA
* 81, hijo, la mereces, ¢por qué no? T4 tam-
bién eres bueno...
JAINE

iQue no la merezco! Pero en fin, la tengo: .
lo mismo da. jQué feliz soy! Y usted, mami,
también lo es. Diga que lo es... digalo pronto,
si no quiere que me incomode.

GaBRIELA, ¢ la Marquesa que hace $ignos nega=
' 14008,
Digalo para que nos deje en paz.
Lia MarqQuEsa
Lo digo y no lo digo... Escuchadme: (Co-
giendo & Gabricla y Jaime por una mano y si-
tudndose entre los dos.) Sofié que cogia en mis
manos la felicidad... enterita, completa, re- "
donda, toda para mi... Era como una hostia.
Al despertar de aquel suefio, encontréme que
sélo posefa la mitad... La otra mitad, rota,
caida, deshecha 4 mis piés... Tu padre, el buen
Moncada, el consecuente amigo de mi esposo,
tenia dos hijitas casaderas, dngeles si los
hay... pues yo creo en los dngeles terrestres.
JaTn®
Yo no... pero en fin, pase.
Lia MARQUESA
Dos dngeles digo: ti y tu hermana Victo-
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‘ria. Yo tenia y tengo dos hijos. No por ser
mios, ni por hallarse presentes, dejaré de afir-

mar que algo valen. Este te quiso 4 t{, Daniel

4 tu hermana. Dieron las nifias el si econ

aquiescencia y regocijo de los padres. Doble

matrimonio, dicha completa... Pero jay! dela
noche 4 la mafiana, Victoria se siente arreba-
tada de un misticismo ardiente, le nacen alas,
levanta el vuelo, y no péra hasta ingresar en
la Congregacién religiosa del Socorro; y mi
pobre Daniel... (Mirdndole desde lejos.) Ahi le
tienes... sin haberse casado, parece un viudo
inconsolable. Esa es la mitad de mi dicha per-
dida. La mitad alcanzada eres tii, que serds
esposa de este indigno médico. (Oyese sonido
de campana, lejano.)
DaNTEL

Mamad, que es tarde...

Tia Marquesa

Si, vamos.

Danter,

Si te parece, después de ver la casa, entra-
remos un rato en los franciscanos. (4 Gabrie-
la.) Ese esquilén... (Deteniéndose & oirlo.) jQué
extrafio timbre, 4 la vez dulce y desgarra-
dor... No puedo oirlo sin estremecerme.

La MArqQuEsa

¢Ya empiezas? (A Gabricla en secreto.) | Po-

»Aaﬂ?:w»é“l~"¢=rwnwﬁ whoe -

e QU PR

LA LOCA DE LA CASA.—ACQTO I Q

pre muchacho! le tenemos tocado... de mo-
nomania religiosa. (4lfo.) En fin, me ,vo'y...
Puesto que Hulalia no viene, la veré & la

vuelta.
G-ABRIELA

Tomaran ustedes chocolate con nosotros.
T.A MARQUESA

Si no se empeiflan los franciscanos en que
probemos el suyo, aqui nos tendrds. Vaya,
adids. (4 Jaime.) ¢T4 te quedas?

JAIME
Naturalmente.

LA MARQUESA

Hasta ludgo... (Tomando el brazo & Daniel,
vinse por el fondo.)

ESCENA 1I
GABRIELA, JAIME
JAIME
Ya rabiaba por verte.
(GABRIELA
{Ocho dias sin venir!
JAIME

Que me han parecido ocho siglos. Habras
recibido mis ocho cartas, & carta por siglo.
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CrABRIELA

81, y sdlo te he contestado cuatro letras...
ya ves; no tengo tiempo para nada. Con la
anexion de los sobrinitos, mnecesito Diog y
ayuda para atender 4 todo...

‘ JATME, con entusiasmo.
iMujer extraordinaria, sublime, excelsa!

(FABRIELA
Tonto, no adules.
JAIME
. _DeJame, déjame que te eche muchisimo
inc¢ienso...
G ABRIELA
iFastidioso!
JAIME

’
Dime: cuando nos casemos, éseguirds de
reina Gobernadora en la casa de tu papd?

(GABRIELA
Es natural que si. (Cémo quieres que le
deje solo?
JANE

iAh!no... de ninguna manera... ;Don Juan
de mi alma! Pero es mucho trabajo para ti.

¢Por qué no habia de ayudarte tu tia dofia
Eulalia?

LA LOCA DE LA CASA.—ACTO I 11

(GABRIELA

iMi tia! (riendo.) No la saques de sus rezos,
de su labor de gancho, de sus visitas 4 todas
las monjas y frailes que hay en tres leguas &
la redonda; no la saques de dar buenos conse-
jos y traer malas noticias, y de opinar siem-
pre en contra de los demds. Es buenisima;
pero al nivel de su virtud, y un poquito mds
arriba, pongamos su inutilidad.

JaTuE

Bueno... Pues no nos acobardemos por el
exceso de trabajo... jAh! ¢Sabes que voy te-
niendo clientela? Decididamente, me dedico
& la especialidad de enfermedades nerviosas.

GrABRIELA

Pues empieza por tu hermano... (Sabes
que no me gusta nada su aspecto?

JATME

Pasién de dnimo. Lo que dijo mama: sol-
tero, y viudo inconsolable, Créelo, tu herma-
nita le desquicié con el dichoso monjio. Lo
més raro es que & Daniel le ataca también
ese terrible asolador del humano cerebro: el
bacillus mistica. ‘ '

(GABRIELA

¢De veras?

Cao T
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JAIME

Los Franciscanos de Barcelona cuidan de
- inoculdrselo.
’ G-ABRIELA

¢Qué me cuentas?
Jarue

Si; mafiana y tarde le tienes entre frailes
més 6 menos descalzos, platicando de cosas
abstrusas y enrevesadas, chdchara espiritua-
lista, que yo, disector de caddveres, no he po-
dido entender nunca.

" GFABRIELA
No desatines.
JAIME
Y 4 propdsito de enfermos. ¢Qué tiene tu
papa?
(rABRIELA, con asombro.

¢Papd? Nada... Ah, si; algo tiene... Pade-
ce insomnios, tristezas... Apenas habla... Se
me figura que ha sufrido estos dias algin con-’
tratiempo gravisimo.
JArvE

El incendio de los almacenes de Barce-
loneta.
(GABRIELA

No... algo més serd... Presumo que pérdi-

T,A LOCA DE LA CASA-—ACTO I, 13

das considerables en Bolsa. Huguet, su agen-
te y amigo, viene casi todas las tardes.

Jatvm
‘Hoy también.
' ‘GABRIELA
¢Con vosotros?
JAIME

No. g
(G ABRIELA, €O interds.

¢En qué coche venia Huguet?
JAIME
Fn ol de ese bérbaro... ¢Cémo se llama?...
iAh! Oruz, José Maria Cruz, que vive ahi, en
casa de Jordana.
G ABRIELA, Tecelosd.

¢Venia también Cruz?
JaTvE

Si... Sabras que mis amigos le llaman el
gorilla, porque moral y fisicamente nos ha; pa-
recido una transicién entre el bruto y el ho-

mo Sapiens.
(ABRIELA

. > .y ? .

Hombre de baja extraccidn, alma gérdida

y cruel, facha innoble, la riqueza no le ha en-
seftado, comio & otros, & sobredorar la grose-
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-ria de sus modales, la vulgaridad zafia de sus
pensamientos. '

JArvE

Mala persona,, segun dicen, ;Y es cierto
que se crid aqui, en tu torre? -

(G'ABRIELA

81, hombre. Hs hijo de un carretero que
tuvimos en casa. Yo era muy nifia entonces.
- Apenas me acuerdo.

JATME

iQué cosas se ven!
(ABRIELA

Es de esos que van cerriles 4 América, y
luégo vuelven ca,rgados de dinero. La Provi-
dencia nos ofrece 4 cada mstante estas ironias
horribles.

Jarve

La riqueza en perfecto consorcio con 1&
barbarie.

- (*ABRIELA, con vehemencid.

En fin, es hombre el tal Cruz, cuya pre-
sencia y cuya voz me atacan los mnervios...
Apenas cambio el saludo con é&l... Y el muy
bruto no conoce la antipatia, la repugnancia
que me INSPira... y... vamos, ite lo cuento?

T.A LOCA DE LA CASA,~—ACTO I 15

- Jamm, receloso.
¢Qué? Me asustas.
(3 ABRIELA

~ Anteayer iba yo por el jardin... {Pasé un
susto...! Estaba sola. Presentéseme saliendo
de unas matas, como res brava persegulda de
cazadores; y al verle delante de mi quedeme
fascinada, sin poder hablar. Quise dar un gri-
to; pero no lo di, hijo, no lo di.

JAIME

Tso es lo que no sabe ninguna mujer: gri-

tar 4 tiempo.
’ (G'ABRIELA

Pues con una inclinacién muy torpe de ca-
beza y cuerpo me saludé, y al querer ser fino
v galin, parecia que se iba & poner 4 cuatro
patas.

JatvE, con repenting cdlera.

Grabriela... gese animal tiene el atrevimien-

to increible de prendarse de i?

(FABRIELA

Algo de eso me did 4 entender con sus gru-

fiidos....
JAIME

No me lo digas...
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(G'ABRIELA

¢Pero yo que culpa tengo...?
JarME, muy inguieto.
iEnamorado de ti! Ay, qué idea me asal-
ta, qué recelo, qué presentimiento horrible!
Gabriela, ese hombre te quiere comprar. Di-
me, por tu vida, dimelo; dime que no te ven-
des... que no cambiards mi honrada persona-
lidad por la de ese alcornoque cargado de be-

llotas de oro... .
(FABRIELA

¢Pero estds loco? (viendo salir & Moncada.)
Céllate... Mi padre...

ESCENA III

Dichos. MoNcaDA, que sale por la derecha, muy
caviloso y triste; después Huaurr.
Moncana
(iQué ansiedad! ;Lo que tarda .Huguet!...)v

JATME
Sefior don Juan...
Morcana
jiAh, Jaime! (con indiferencia.) ;Qué tal?

¢Y tu mam4?
JAINME

Ha venido conmigo y con Daniel.

D St

LA LOCA DE LA CASA,—ACTO I i

G-ABRIELA

¢Sabes, papd?... La Marquesa alquila una
de las casitas de abajo...

MoNcADA, que no se ha fijado en lo que Jaime y
Gabriela le han dicho.

Dime: ¢me traes alguna mala noticia?

Jatum, sorprendido.

¥ ¢Mala noticia?
3 , Moxcans
P "~ ¢No?... Es que... Hace dias que no entra
T aqui un& persona sin anunciarme algun de-
sastre. '
: Jame

iDon Juan!

Mowoapa

Cuantas desdichas pienso, suceden. Toda
: la mafiana me la llevo... pensando que ha cai-
* do un rayo en mi casa de Barcelona.

JAIME
1Qué disparate!
Moxcapa, viendo sulir & Huguet por el fondo.
" {Ah! gracias 4 Dios.
G-ABRIELA, aparte & Juime.

(Huguet... estamos demds aqui.) (Retirase
por la izquierda. Jaime lo sigue.)

™
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Jatur, reparando en la expresidn sombria del
rostro de Huguet,

(Mal cériz tiene el agente.)

GABRIELA, ordenando & Jaime que salga pof el
parque.

T por alli... (Vanse.)

ESCENA IV

Moxcapa, Hveumr

Moxcapa, impaciente.

¢A ver...? ¢Qué hay? ¢Qué nueva desgra-
cia me traes hoy? :

Huevzr, cohibido.
Hombre, aguarda...
Mowcapa

Tu cara no puede engafiarme. De tanto
leer en ella me la sé de memoria.

Huever
Te diré... La cosa es grave; pero aun...
Moxcapa, con firmeza,

Déjate de atenuaciones, Facundo. No las
necesito,

LA LOCA DE LA (ASA.-—ACTO I 19

Hugugrr

Bueno. Pues... lo que temiamos, Juan, un
pénico horroroso, que no hemos podido con-
tener comprando hasta comprometernos con
ciega temeridad. Artis y yo hemos hecho ver-
daderas locuras. {Esfuerzo inutil! Lias acciones
del Banco Mercantil y Nawal, ofrecidas 4 vein-
ticinco.

Moncapa, levdndose las manos & la cabeza. -
{A veinticinco!
: Hvuevrr
Ya me lo temia...
 MonoaDa, con ansiedad.

- Di: ¢podré esperar que la Compadita Insu-
lar y Continental me apoye para evitar el 1ul-
timo desastre? ‘

Huever

Ay, querido Juan! pues tienes un alma
bien templada para el infortunio, te diré
que... ’

Moxcana, vivamente.

No sigas. Mi pesimismo me da un gran po-
der de adivinacién. Hace un rato, pensaba en
la espantosa baja... ;La veia! Y he visto que
la Compafita Insular es también cosa muerta...
dAcerté? ‘
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Hueuet, con honda tristesa.
8i. (Pausn.) Han venido para ti tiempos
malos, compensacion de los buenos que gozas-
te. Asi es el mundo.

Moncapa

iAy, si! La fortuna me halagé con increi-
ble perseverancia durante treinta aflos. Td,
todos, yo mismo, nos asombribamos de mi

loca fortuna.
HUGUET

81... Tanta ventura no podia seguir. De-

clamos que el Destino... ¢Te acuerdas de la

broma?...
MoxcADA

Que el Destino me cebaba para comerme
después. Acertdsteis. Llegé un diaen que eso
que llamamos suerte, ese misterio eterno, por
todos temido, por nadie descifrado, se volvid
contra su favorito. Empezaron mis desdichas

“con la muerte de mi esposa, mi idolatrada
Luisa. jAy! La prosperidad entré con ella en
mi casa, y con ella se fué... Cuatro meses des-
pués de aquel golpe, recibi otro que también
me hiri¢ en lo més vivo del alma. Mi hija Vie-
toria, la mds parecida 4 su madre, la que me
reproducia su bondad, su inteligencia, su
viveza y gracia seductoras, es bruscamente

LA LOCA DE LA CASA,—ACTO I 21

asaltada de un religioso entusiasmo que més
bien parece exaltacién insana. Su jovial ca-
récter sufre una crisis profunda, que termina -
con la resolucidn de tomar el hdbito en el So-
corro. Mi carifio y el de su hermang y su tia,
no pueden nada contra su piedad despiadada.

‘Comprometida & casarse con Daniel de Aran- -

sis, &4 quien amaba desde que ambos eran jo-
venzuelos, lo abandona todo, padre, herma-
nos, novio, casa, familia y amigos...

Hueuer

Su apasionada vocacién es digna de res-

peto.

Mowcapa L

Sino digo nada contra su vocacién... Alld
la tienes 4 punto ya de cumplir el plazo del
noviciado y profesar. Hija de mi almal...
iPerderte vival... (Desechando una idea triste.)
Pues sigo: al mes de ver partir 4 mi Victoria
para el convento, (...jcomo se eslabonan en
esta cadena infame de la suerte las cosas di-
vinas con las profanas!...) ocurre la espantosa
baja.de los algodones, que me hace perder en
un dia... ya lo sabes. Al mes siguiente, una
inundacién hace estragos en la fibrica de
Tgualada. Pasan veinte dias, y el fuego me
destruye parte de los almacenes de Barcelo-
neta. Y asi contintdan éstos que bien puedo
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llamar arafiazos del monstruo, comparados
con la inmensa desventura del mes anterior.
Mi hijo, mi tinico vardn, el hereu, la esperan-
za y el orgullo de mi casa, inteligencia pode-
rosa, corazén grande, el que puso la fibrica
de cerdmica (sefialando el paisaje del fondo) en
el pié de prosperidad en que la ves... (La aflic-
cion mo le permite concluir la frase.)

Huavzr

iTristisimo recuerdo!
Moncapa

Sucumbid, victima de una répida enferme-
dad infecciosa... Ahi tienes 4 sus seis nifios,
también huérfanos de madre, sin més amparo
ya que su abuelo...

Huevzer, animdndole. -

Y les basta y les sobra... Vamos, Juan,
animo.
Moncapa

Ay, Facundo! sno te parece 4 t{ que Dios
debe darme algtin descanso?

Huauzr
Y te lo dard.

Mowcapa, con desaliento,

No; ya no espero nada. Me arrojo en bra-
zos de la ciega fatalidad. Me siento incapaz

r’s
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de prevenir nuevos males, y de poner remedio
& los que ya me agobian... Aguel tino mio
para los negocios, aquel golpe de vista, Fa-
cundo, ya no existen. Soy todo indecisién,
torpeza. Ya no tengo ideas. Sélo queda en mi
una especie de estupefaccion terrorifica, el
continuo, el angustioso esperar de nuevos
golpes. No me atrevo 4 dar un paso: creo que
la casa se me cae encima. Cuantas personas
veo paréceme que expresan el duelo de una
desdicha que por compasién no quieren reve-
larme. Siento caer un plato, y me suena como
si se hundiera un tabique. Temo al aire que
respiro y 4 la luz que me alumbra. Tiemblo
por mi hija, por Gtabriela, mi solo consuelo
ya. Tiemblo también por esos pobres nifios.
Pienso que jugando en el jardin se caen al es-
tanque, 6 que les muerde un perro rabioso...

Huauvrr, cortdndole la palabra.

No més, no mds ideas ligubres. Luchare-
mos contra la adversidad... Mds sereno que
t1d, yo veo caminos de salvacidn.

Moncapa, desconfiado.

¢Cudles? La venta de inmuebles de que ha~
blamos el otro dia? el préstamo hipotecario?

Hugurr
Si.
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Monoapa

Ya es tarde. Tendria que ser en condicio-
nes ruinosas. o
Hueuver

Quién sabe... Te diré. He hablado con
Cruz. .
Mox~cana, vivamente.

¢Y tiene noticia del horrible crack de hoy?
Huauzr ‘

Si todo lo sabe. No creas que se presenta
mal. Insiste en comprarte la fabrica y los te-
rrenos de la Gran Via.

Mowncapa

¢Pero en qué condiciones? Es usurero. Se
enroscard en mi, como el boa, y me ahogars.

Huwvaugr

Y también parece dispuesto, si no quieres .

vender tus inmuebles, 4 hacerte el empréstito
con garantia...
- MoxcApa

Facundo, por Dios, no me des esperanzas
que luégo resultan fallidas... ¢ Y crees ti que
podrs...?

Hoauvrr, asombrado.

iQue si puede! Es hombre de inmenso

capital...
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MoxNcADA ensimismado.

Inmenso, si... ¢Habéis venido juntos de’
Barcelona?
Huever :
Y juntos entramos en tu parque. Ahi le
dejé pasedndose con Jordana, que no le suelta.

Moxncapa
A ver? (dproximdndose al foro para mirar
hacia el parque.) ;
Huaugr, solo en el proscenio.
(¢Cuajard mi proyecto? Atrevidillo es.
Pero Eulalia conspira conmigo, y es mujer

que lo entiende.)
Mowcapa
No veo 4 nadie... Mi hermana es la que
viene ahi. (Volviendo al proscenio, desalentado.)
Ya estoy temblando. Si me traerd malas no-

ticias!... ‘
Hugusr

iOh, no!
ESCENA V
Dichos. Doxa BEurauta, vestida de megro, con

sombrilla i un libro de vezos. Es sefiora de ca-
bellos blancos, de rostro pdlido y sin movilidad.

Euvavia
Pero qué? No ha vuelto Florentina?
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Moncapa
Noj yo crei que estaba contigo,

Euraria, secamente.

No; sélo he visto 4 Jaime. Buenas tardes,

Facundo. (4 Moncada.) ¢Y td, qué tal te en-
cuentras? Fuertecito... animado. jAy cémo te
admiro!

Moncana, alarmado.
A mi, jpor qué?
Evpania
Por tu tesén, por tu estoicismo, por esa

firmeza herdica con que recibes los tajos y
mandobles de la adversidad.

Mowncapa, @mpaciente y mal humorado.
Pero qué, sme preparas para alguna mala
noticia?
Evvania

No se trata de eso. A no ser que tengas
por mala noticia la de que tu hija Vietoria
profesard dentro de quince dias. (Gesto de in-
diferencia en Moncada.) ¢Y tampoco te impor-
ta saber que la Superiora le permite pasar
tres dias en tu compafiia?

Mowcapa
¢A Victoria?
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FEuraria

Si... La tendris aqui esta tarde con Sor
Maria del Sagrario, la herma,nl_ta,’del Socorro
que ha pedido Rius para asistir 4 su suegra.

MonNcaDA

Bien venida sea mi adorada hija... Pero
de veras, (no tienes alguna nueva desastrosa
que comunicarme?

EurAnia
Y qué?... No hemos nacido para padecer?

Tus penas son mis penas. ¢No estoy aqui para
compartirlas, para consolarte? :

HuaueT
Oh! si... el consuelito espiritual.
EuLaLia

¢Qué tiene que decir el bueno del agente?
(Amoscada.) Estos hombres descreidos, meta-
lizados, iddlatras del becerro de oro....

HusurT
iPero dénde esté ese becerro, sefiora! Di-
2 r’
game usted dénde esta el becerro.
EunAnia

A nsted, Facundo, que es ya cosa perdida,
nada tengo que decirle... T4, querido herma-
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no mio, te salvards porque has padecido y pa-
deces... El Sefior te ha probado.

Moxcapa

. Bien lo veo... Pero dime, gha concluido

ya? T1, que conoces lo de arriba, spuedes age- -

gurarme que terminaron las pruebas?
EULALIA, CON SeVera conviccidn. ‘
Quizés no... Mejor para tu alma. Alégrate.
) Mowcana ‘
Alegrémonos pues. ‘
Euranra
Y bendice la mano que te hiere.
Moxcana
Pues la bendigo... Ahora... pega.
-~ Hueugr, con intencidn.

Noj; si hoy no trae el rayo de las malas no-
ticias. '
Euraria
¢Y sitrajera el fris de las esperanzas vi-
sueflas?
MoxcaDa, inerédulo,
¢Iris, tu...? '

HRurania
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Mowcapa, espemmado.
¢De veras? A |
EvLALIA s oo sequedad.,
No, 1o es nada. (No-debe s-a,b_erlo todavia.)

Moxcapa, resignado.

Adeiante la adversidad.
EULALIA

Adelante. (Con afectada emocion.) Querido
hermano mio, cuando Dios te pone en el yun-
que, v bate y machaca, por algo serd.

Moxncapa, meditabundo.
Por mis pecados... si.
Euvnazia

T4 lo has dicho... (Quieres oir un juicio
sano y leal?... Pues llueven sobre ti tantas
desdichas por el olvido en que tienes las préac-
ticas religiosas. (Movimiento de disgusto en
Moncada y de sorpresa en Huguet.) No, si ya sé
que eres dadivoso... Pero no basta dar dinero
& los franciscanos para que acaben el campa-
nario... No se llega al Cielo elevando torres
para encaramarse por ellas.
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Moncapa
Déjame, te digo.
Euraria

Diré la verdad aunque te duela, la verdad,
medicina que entra por los oidos y anida en
el cerebro, como la paciencia anida en el co-
razén... Bl Sefior te aflige y te afligird més
todavia porque has olvidado sus leyes sacro-
santas, devorado por la fiebre mercantil y por
el afén de acumular riquezas. (Con acrimo-
nia.) Y no estéds ya en edad de atender més &
los negocios que % la suprema especulacién
de salvar tu alma, porque el mejor dia viene
la cobradora fea con la libranza del vivir ven-
cida, y tienes que pagar & toca teja, dando tu

cuerpo & los gusanos y tu alma 4 la eterni~

dad. Y te llaman 4 juicio; y alld, el dngel que
pesa y apunta, te preguntaréd por tus buenas
acciones, no por las del Banco, ni por el ma-
yor 6 menor capital que tengas en cuenta co-
rriente & en caja... Y entonces serd el rechi-

nar de dientes y el decir... jmaldita riqueza, -

malditos negocios, y maldito tanto por cien-
to...! (Moncada se ha sentado con muestras de
fatiga, y aguanta el sermdén sin decir nada.)

Huguzrr

Basta, por Dios!...
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ESCENA VI

Dichos. Lia Marquesa, Danter, Jatvw, por el
Jfondo; después GrABRIELA.

La Marquusa

Aqui estdn... jQuerido Juan!
Mowncapa, estrechdndole la mano.
;Florentina!b. o
Eurania

iQué gozo verte aquil... (Se abrazan.) ;Qué
tal la casita? '

Lia MArqQUESA
Positivamente la tomo.

Danien, d Moncada.

Desde mafiana, mi querido D. Juan, sere-
mos vecinos. Usted, segtin parece, no goza de
buena salud; yo tampoco. Nos acompaiiare-
mos, nos consolaremos mutuamente, reanu-
dando la serie de largos paseos que eran
nuestra delicia seis meses hé.

Moxrcapa, abrazdandole.

Tu amistad es un gran consuelo para mi.
Te quiero como & un hijo.
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La MABQUESA
¢Y Gabriela? '

Jaug, atishando por la puerta de la izquierda.

Aqui estd.

G-ABRIELA, vestida con traje mds elegante que al

, principio del acto.

¢Toman chocolate?

L MARQUESA
Sin duda. '
o Evrania

A mi me lo haces con agua. Ya sabes que
ayuno.

La Marquesa

{Ah! (Recordando.) Maflana Domingo de
Ramos.

Forman todos un grupo, del cual se separd
dofia Eulalia para reunivse con Huguet al otro
lado del proscenio.

Huaver, aparte ¢ dofie Eulalia.
¢De veras conspira usted conmigo? -
FEuonania .

Yo no conspiro; influyo con mi autoridad
en la suerte de la familia... ;Pero ese bendito
salvaje no viene? '

Huever

No tardard... Digame usted, ¢no le parece

que esta familia nos estorba un poco?
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Evrania
S1; jvisita més inoportuna...!

Husuzr
Qué hacemos?

Eunania

Yo les espantaré, como & las moscas.

ESCENA VII

Diclos. Jost MAriA Cruz ¥ JORDANA, que en-
tran por el foro. Bl primero es hombre rudo y
de ademanes torpes, rostro cefiudo. Viste con
decemcia 1y sencillez, sin pretensiones de ele-
gancica.

Moxcana, adelantdndose.
Amigo Cruz...
Cruz, saludando con embarazo.
Sr. D. Juan... D. Facundo...

JORDANA

Por tercera vez he enseflado al sefior de
Cruz esta hermosa finca, y la fdbrica.

Moncapa, con tristeza.

iAh! jla fabrica! Desde 1a muerte de mi
hijo estd un poco descuidada. *®
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Cruz, con sequedad.

Y un mucho. Falta direccidn, sobra gente.
Kl trabajo no marcha con regularidad.

Moncapa
Cierto. (Contimidn hablando.)
La Marquusa, d dofia Eulalia.
¢Quién es este gazndpiro?
Jamue, ¢ la Marquesa.
Es ese Oruz de quien te hablé.
La MarquEsa, mirdndole con impertinente.

Ya...
Kunania

Mala traza, gverdad?

Jaing
Y peores obras.

Moncava & Cruz, presentindole & lu Murquesa.

Nuestra amiga la seilora Marquesa de Ma-
lavella. (Presentundo ¢ Daniel.) Su hijo el se-

fior Marqués de Malavella. (Saludan incli-

ndndose.)
Cruz

Por muchos afios...
Mo~capa, presentando ¢ Jaime.
El otro hijo...
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Cruz

A éste ya le conocia... el médico. Ese otro
caballerito es abogado.

- DanIzL
Servidor de usted.
GABRIELA, aparie d Jaime.
(Has visto qué tio mas grosero?
‘ Jarve

Nunca vi mostrenco igual.

Moncada invita & Oruz & sentarse. Obsérve-
se en la situacidn de los nueve personajes, la dis-
posicidn siguiente: A la izquierda forman wn
grupo la Marquesa, Gabriela y dofia Bulalia,
sentadas, teniendo & un lado y otro d Huguet y
Juime, en pié; en el centro Cruz y Jordana, sen-
tados; & la derecha Moncada sentado, Daniel en
pie.

JORDANA
Lo que tiene encantado al amigo Cruz es

el parque.
Mowcana
No es malo.
Cruz

Lo miro como cosa misa.
Todos los del grupo de la izquicrda.

{Como cosa suyal!
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Cruz
Cierto... porque en él me crié.

Todos.
Ya. v
JORDANA

El sefior no reniega de su origen humilde.
Cruz

Nunca. Naci en la indigencia. Todo lo que
tengo se lo debo... 4 éste. (Sefialdndose.)

Dantern
No es flojo mérito.
Cruz

Los sefioritos de carrera (mirando ¢ Da-
niel y Jaime) ven en mi un hombre sin prin-
cipios, un hombre tosco y vulgar...

Daxizew, por cortesia.
:Oh! no
‘ - s

La MarQuUEsa, ¢ los de su grupo.
¢Y decis que este cafre es riquisimo?
Jamug
Bl asno cargado de reliquias.
Evrnara

i Envidioso! (4 la Marquesa.) ¢T4 qué
opinas?
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LA MaRQUESA

{Yo? que se puede perdonar al animalito
por las alforjas.
EurnAnia, alto.

El amigo Cruz no se avergiienza de haber
desempefiado en esta casa los oficios més
bajos.

Cruz

¢Qué he de avergonzarme? Mi padre, Ma- -
gin Cruz, era el carretero de esta posesidn.
Viviamos alld, junto &4 las tapias de Paulet,
cerca del ferrocarril.

MoncaDa
Cierto.
Cruz
Mi padre sacaba los escombros y las basu- .
ras; traia estiéreol y mantillo para las plan-
taciones, y el guijo para los paseos del jardin.
Entonces, Sr. D. Juan, usted me tuteaba...
naturalmente, y me llamaba Pepet. s Por qué
ahora no me dice también Pepet?

Monxcapa

Si lo desea usted... si lo deseas, Pepet te

llamars.
Cruz

Han pasado muchos afios. Yo tenia en
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aquel tiempo-diecisiete 6 dieciocho, y fama
de muy discolo y rebelde.

Moncapa

Hablando con franqueza, Pepet; eras un
bruto.

_ Cruz
Y lo soy todavia.

La Marquusa
Me gusta la sinceridad.
Monocana -

Cansado de luchar con tu fiereza inddémi-
ta, tu padre tuvo que embarcarte.

Cruz

Atado codo con codo... me metieron en un

buque de vela que sali¢ para Mazatlsn por el
estrecho de Magallanes.

La Marquesa

Viaje divertido.

Cruz ,

Si, sefiora, muy divertido: un viajecito
que convendria & sus hijos de usted para que
aprendieran & vivir.

GABRIELA, ¢ Jaime,

jPero qué animal!
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Cruz

Volviendo & lo de mi infancia, diré que
mis de una vez entré en esta casa con un res-
peto supersticioso. Pensaba yo que entrar
descalzo en la sala donde ahora estamos, era
una profanacion, un sacrilegio. Me parece que
estoy viendo & la sefiora, madre de esa sefio-
rita y de su hermana. jOh, la sefiora no era
orgullosa ni finchada... tan guapa, tan bené-
vola...! Algunas tardes, metiame yo en la co-
cina. (Sefialando al foro por la izquierda.)
Blasa, la cocinera, me ponia delante un plato
de cocido... asi. (Indicando lo abultado de la
racion.)

JAIME
Y que no tendria usted entonces mal ape-

tito.
Cruz

Como ahora. Mi salud es de bronce. No sé
lo que es estar enfermo. Naci para vivir mu-
cho, y viviré. ’

- Mowoapa

Asi has podido resistir tan grandes traba-

jos y fatigas. Pasaste después... '
La Manquzsa

¢En Méjico?
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Cruz
Y en California: beneficiando primero la
plata, después el oro.
La MARQUESA, con admiracion.

iPlata!
EurAnra
iOro!

Lia Marquesa

¢Y usted sacaba esos lindisimos metales de
las entraflas de la tierra? ‘

. Cruz
- 81, seflora.
JArvum

iBonita industria!

Cruz
Como bonita, no.
Euranra

Horrible, vamos, Sr. Cruz, no crea usted
que aqui nos trastornamos oyendo hablar de
metales mds 6 menos viles..

Huaver
Eso se deja para nosotros los adoradores
del becerrito. Estas sefiovas, cristianas bien
curtidas, conservan sus almas en vinagre, 6
sea en el desprecio de las riquezas,
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La MArqUESA
Oh} no... un desprecio prudente nada més,
porque hay necesidades...
Dawizn
La eterna cuestién. No es el dinero bueno
ni malo, sino quien lo posee.
Cruz
Y quien no lo posee, jqué es?
JorpaNA
Nadie lo sabe...

La MARQUESA
Porque falta el toque.
EurAnia

Resultars siempre que el dinero es abomi-
nable. :
JAINE
No: hay que distinguir,
‘Cruz

Yo no distingo nada, y aseguro que el di~
nero es bueno. Tengo bastante sinceridad
para declarar que me gusta... que deseo po-
seerlo, y que no me dejo quitar & dos tirones
el que he sabido hacer mio con mis brazos
forzudos, con mi voluntad poderosa, con mi
corta inteligencia.
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B Hueuzrr
(jCéspita; el hombre se explica!)
Jarmz, d Gabriela.
iPero qué brutol... ;ves?
GABRIELA
Me repugna oirle.
Dawier - v
(Naturaleza bravia, estilo crudo.)
JORDANA
({Vaya un mozo!)
Cruz

Hay que dispensarme. Soy muy tosco, no
entiendo de floreos; no sé adornar la pala-
bra, ni ponerle flecos y borlitas.

HRurarnza
Es usted un diamante en bruto. Le faltan
las facetas.
La MarquEsa, en el grupo.

No le faltan, hija, no; las tiene en el bol-
sillo.
Eurania

Es preciso que vaya desmintiendo la mala
opinidn que se ha formado de él.

[
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La MArQUESA
¢Mala opinién? (Cruz alza los hombros.)
Mowocana

Digédmoslo claro. De ti, Pepet, se cuenta
que eres avaro, que amas el dinero con pa-
sién desordenada...

Eurania

Y que en su vida ha dado usted una li-
mosna.
LA MARQUESA
Toma, las dard en secreto, como Dios

manda.
Cruz

No sefiora, no las doy en secreto ni en pi-
blico. No quiero proteger la mendicidad, que
es lo mismo que fomentar la vagancia y los
vicios. '

Jamvze, d Gabriela.
¢Pero has visto?
G-ABRIELA, COT 7ePUgNANcia.
iY lo dice tan fresco!
Eurnavnia

Vamos, que no suelta usted un cuarto asi
le fusilen.
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Hueurr
Es que le ha costado mucho ganarlo,
JorpaANA, con adulacidn.
jOh, mucho, mucho!
Burninia

¢Y es cierto que tiene usted una fuerza her-
cilea? :
Cruz
Asi, asi...
JorDaxNA

Se cuenta que de un machetazo le corté la
cabeza 4 un indio bravo.
G ABRIELA
iQué horror!
JORDANA.

iY qué punteria, seiiores! Parte un cabello
& cincuenta pasos.
Cruz

No es extraiio... El continuo manejo del
rifle en un pais donde hay que estar siempre

4 la defensiva...
Moxcapa

No sé quién dijo que una vez te acometie-
ron dos tigres... ’
Cruz

Aqui tengo la seilal del zarpazo. (Mostran-

»
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do una mano, y retirando el pufio de la camisa
para que se veq parte del antebrazo.)-

Hvuaver
Ah! si... jvaliente caricial...

Eurnarnia, acercdndose para examinar el ande-
' brazo.

Pero diga usted, ¢qué garabatos son esos
que tiene usted ahi? :

D axtEL, que se ha acercado también.
Es lo que llaman tatuage.

Cruz

Justo.
Fupavza

;Jestis! {Qué horror de pintura en la mis-
ma piel!l Miren, miren, (Aeéreanse Huguet,
Moncada y Jordana. Le Marquesa, Jaime y Ga-
briela, permanccen alejados, expresando mds bien
repugnancie.) Dos calaveras, cruces, anclas...

Cruz

Esto se hace con pdlvora y aguardiente.
Costumbres de marineria.

JAINE, en su grupo.
Y de tribus salvajes.
Evrnania

Por Dios, sefior Cruz, afinese usted un
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poco. Lo conseguird si sigue mis consejos...
Lo que & usted le falta para ganarse mis sim-
patias, es consagrar una parte, siquiera mini-
ma, al socorro de los necesitados.

JorpaNA
(jA. buena parte vas!)
Cruz

Cada uno sabe lo que tiene que hacer en
este punto. Reconozco'y declaro que no soy
prédigo, ni siquiera generoso, y, si me apu-
ran, diré también que no soy compasivo.

G-ABRIELA
iY lo dice!
JAaTME
¢Pero has oido?

Eurania

¢A ver? (Curiosidad en todos.) Explique-
10s eso.
Cruz

Pero no se asusten. El primer articulo de
mi ley es cumplir estrictamente lo pactado...

La Marquesa, interrumpiéndole.
¢Y el segundo?
Cruz

El segundo... no dar nada 4 nadie gracio-
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samente. Kl que no puede 6 no sabe ganarlo,
que se muera y deje el puesto & quien sepa
trabajar. No debe evitarse la muerte del que
no puede vivir.

Moxcana, 4 Dandel.
Lo diré en broma.

DaxirL, alto.
Desconoce la compasién.,

Cruz

La compasidn...! Lo sé por larga experien-
cia... es una flaqueza del dnimo que siempre
nos trae algtn perjuicio. jLa compasién! Don-
de quiera que arrojen ustedes esa semilla, ve-
ran nacer la ingratitud.

Moncapa
-~ Hombre, jpor Dios! (dsombro en todvs.)

Cruz

Como me he formado en la soledad, sin que
nadie me compadeciera, adquiriendo todas las
cosas por ruda conquista, brazo 4 brazo, 4 es-
tilo de los primeros pueblos del mundo, hdllo-
me amasado con la sangre del egoismo, de
aquel egoismo que echd los cimientos de la ri-
queza y de la civilizacidn.

JORDANA

Eh, ¢qué tal?
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Cruz

Digo que la compasién, segin yo lo he vis-
to, aqui principalmente, desmoraliza 4 la hu-
manidad, y le quita el vigor para las grandes
luchas con la Naturaleza. De ahi yiene, no lo
duden, este sentimentalismo, que todo lo agos-
ta, el incumplimiento de las leyes, el perdén
de los criminales, la elevacién de los tontos, el
poder inmenso de la influencia personal, la va-
gancia, el esperarlo todo de la amistad y las
recomendaciones, la falta de puntualidad en
el comercio, la insolvencia... Por eso no hay
ley, ni crédito; por eso no hay trabajo, ni vida,
ninada... Claro, ustedes, habituados ya 4 esta
relajacidn, hechos 4 lloriquear por el prdjimo,
no ven las verdaderas causas del acabamiento
de la raza,y todo lo resuelven con limosnas,
aumentando cada dia el nlimero de mendigos,
de vagos y de trapisondistas.

Jame

iPero qué barbaro!

G-ABRIELA
Lo que t1 dices: el gorilla.

Evriria
Si bromea... ;no lo véis?

Lia MARQUESA

Da miedo este hombre.
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Moxcana
Tus ideas, Pepet, son un poco extrafias.
DanrEL
{Y tan extrailas!
FEunavia
Falta que nos diga.los demés articulos de
su ley moral.
G'ABRIELA, levantdndose.
Dejen para otra ocasién los articulos, si
han de tomar chocolate.
La MARQUESA
Ah, si; son las tantas, y yo quisiera volver
de dia & Barcelona. (Dirdyese al comedor.)
GaBRIELA, ¢ Cruz.
Y usted, ¢no toma chocolate?

Cruz

Gracias, no lo gasto.

GaBRIELA, ¢ Huguet.

Y usted?
Huguzr

14 r
Luégo, luégo...
MoxcaDA, & Gabriela que le coge de la mano.
También yo? Déjome levar. (Mientras s

dirijen al comedor los que se indican, Huguet
b
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Cruz hablan aparte en el centro del p'roscemo, y
Daniel y Jordana & la devechs.)
DanieL
¢Qué casta de hombre es este?

JORDANA

¢Usted lo entiende? Yo tampoco. Le alojo
en mi casa; le colmo de atenciones, hasta le
adulo... con la esperanza de que costee la ter-
minacién de mi grandioso hospital... y nada,
no entiende mis indirectas.
Daniern
Pero al menos prometers,.

JORDANA
Pues si prometiera... Nada. (dpretando el
pudto.) Es asi... Pero no desmayo, y sigo en mi
campaiia. Yo soy terrible. Pordioseando con
los poderosos, he levantado aquel gran monu-
mento... En fin, stomamos chocolate?
Danign
Si sefior, si... (Pasan al comedor.)

ESCENA VIII

Cruz, Huever, despuds Doxa Tunania

Hueuzr
Pero, amigo Cruz, en esta ocasién critica,

5
f
»

LA LOCA DE LA CASA.—ACTO I 51

en plena conspiracién, no se pinte usted con
tan feos colores.

Cruz

Me presento como soy... Hablaré con ella,
y sino acierta & ver en mi lo que ver no pue-
den estos raquiticos jévenes de carrera, no
hemos adelantado nada.

Euravia, que viene del comedor & prisa, oficiosd-
mente.

Ea, ya estoy aqui. Facundo, la Marquesa
se va prounto con sus hijos. Ya he dicho & Ga-
briela que en cuanto les despida, se venga
acd. Usted coge 4 mi hermano, mele di un
paseo, como que vé al encuentro de los nifios,
y le prepara bien. (4 Cruz.) Pero usted, bar-
baro inocente, ¢por qué se complace en enne-
grecer y afear su cardcter?

Huguzr

Eso le estaba diciendo, Como no nos ayu-
de... ' A
Cruz

¢Qué quiere usted, que me eche polvos en
la cara del alma? Si soy negro, ¢4 qué he de
blanguearme con harina de arroz, que, apenas
puesta, se me caeria, dejdndome, ademds de
negro, sucio?
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Furania

En fin, adelante, y no perdamos tiempo.
Facundo, fijese usted en la consigna.

I‘IUGUET

Allé voy... Por mi no quedars. (Vdse por el
comedor.)

ESCENA IX

Cruz, Dofa Eurnaria

Euraria

¢A qué vienen esos alardes de fiereza, se-
fior gigante Goliat?... También me ha disgus-
tado, en las manifestaciones de usted, que no
mostrara mas carifio 4 esta casa, donde corrié
inocente y pldcida su infancia...

Cruz

iMi infancia! Sefiora mia, scree usted que
es muy grata esa memoria?...iSiyo era en esta
casa poco menos que un animal doméstico!...
Tratdbame mi padre con rigor excesivo. Re-
cuerdo que tenfamos un burro, al cual yo que-
ria como si fuera mi hermano. Mi padre le tra-
taba con mdés carifio que & mi; desigualdad
que no me lastimaba. Los palos que al animal
correspondian hubiéralos yo recibido en mi
cuerpo por aliviarle 4 ¢l

7

o
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Eurnaria

iGracias 4 Dios que veo en usted un rasgo

de amor al prdjimo... digo... de...!
Cruz

Cosas de la nifiez... Acuérdome bien de las
dos niilas, y atin me parece que las estoy vien-
do, tan monas, tan lindas... frescas, tierneci-
tas, como los tallos nuevos de las plantas
cuando retoflan en primavera. Lias miraba yo
como 4 séres de raza superior, 4 los cuales no
podia tocar, y me creia indigno hasta de fijar
en ellas mis ojos. Bien grabadas conservo en
mi memoria algunas impresiones de aquel
tiempo. Verd usted: una tarde hallébanse las
dos en la alcoba de su papé (sefialundo d la de-
recha hacia lo alto.) Yo pasaba por el jardin,
llevando la carretilla... Me decian mil cosas.
«Pepet, bestia, zdngano, borrico, qué sé yo...
Mandéme el jardinero que abriera un hoyo
junto & la pared, & plomo de la ventana, y
mientras cavaba, las dos nifias se entretenian
en echarme salivitas... Ain me parece que
siento el golpe del salivazo tibio... aqui, so-
bre mi cogote.

Eurnanza

Una broma inocente.
Cruz
Noj; si me agradaba... ya lo creo que me
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sabia muy bien. Algunas tardes tiraba yo de
un carrito en que ellas se paseaban ¥ yo re-
linchaba..

Euraria

Que llegaba usted 4 creerse caballo.
Cruz

Que lo era realmente... yo estoy en que lo
era. Paréceme atn que veo 4 Gabriela y 4 Vic-
toria déndome trallazos, y tirandome de las
riendas... Eran monisimas entonces.

Eurnania

Y hoy lo son mds. La monjita es un en-

canto.
Cruz

r

No he vuelto 4 verla desde entonces, ni
verla deseo. Ya sabe usted que detesto 4 toda
la caterva de frailes, clérigos y beatas, cual-
quiera que sea su marca, etiqueta ¢ vitola...

Eurarna
iCruz, por Dios, y me lo dice usted & mi,
sabiendo que...!
Cruz
Que es usted mogigata... quiero decir, re-
ligiosa. Pues no haremos buenas migas... Pero

dejemos esto. Sigo contando: hace cuatro me-
ses, cuando llegué aqui, vi un dia 4 Gabriela

-,
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en la huerta de Jordana, y... lo diré seco.
Pues me prendé, me enamoré de ella como un
salvaje (con alarde de ingenuidad.) Diré 4 usted:
todo lo que siento. En mis suefios de hombre
rico, que si el pobre suefia elrico més, he vis-
lumbrado siempre una como -rehabilitacién
gloriosa y triunfante de aquellag tristezas de
mi nifiez. Mi ilusién constante, mientras vivi
en América, fué poseer Santa Madrona, ser
seilor donde fui crla,do, casi igual & las bes-
tias. Transplantada 4 Europa, parece que la

‘ilusion revive y florece, fertilizada por el cau-

dal que traigo... No sé si me explico.
Euparia

) , & ez
Si, si... ¢Pero acaso usted guarda rencor 4
mihermano? :

Cruz

Ninguno. Miro con respeto la-casa, el jar-
din. Respeto también 4 la familia... Deseo asi-
milarme todo esto sin ofender 4 las personas,
al contrario, haciéndolas mias, § que ellas me
hagan 4 mi.,, suyo... ¢Es esto claro?

Euraria
Si, st
Cruz

En fin, que cuando vi & Gabriela, pensé
que la tnica mujer del mundo con quien yo
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me casaria es ella... Porque yo quiero casar-
me, fundar una familia,...

Evrania
Es muy natural.
Cruz
Tener muchos hijos...
Furnaria, viendo,
Vamos; competencia con Jordana.
Cruz

Hijos, si... y criarlos robustos, sanotes,

para que aventajen 4 estas generaciones ti-
sicas... .

Eurnaria

iQué idea, qué orgullo! ¢(Cree usted que por
tener tanto barro 4 mano podrs fabricar una

humanidad nueva?... Por mi parte, no me en-

tusiasma ver aumentado bdrbaramente el ni-

mero de pecadores. Por eso no he querido ca-
sarme. '

ESCENA X

Dichos. Hugurm

Huaurr, en la puerta del comedor.

Ya se van.
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EULALIA

Voy un momento. Dispénseme. Vuelvo.
(Vase por el comedor.)

Huauer, avanzendo.

¢Han hablado ustedes?... (mirando por el
fondo donde aparecen la Marquesa y sus higjos,
acompafiados de Gabriela, Moncada y Dofig Eu-
lalia, que salen & despedirles.) '

Cruz

Digame usted: esa vieja aristécrata (por
la Marquesa) tiene dinero?

Huauer

;Oh! no... jpobrecilla! Su esposo no dejo
més que trampas. jExcelente sefiora! Ha pa-
sado mil amarguras y privaciones para educar
4 sus hijos...

Cruz, con desprecio.
i Valiente educacion!
Huaurr
Buenos chicos... aplicados...
Cruz

De estos que todo lo esperan de los libros,
de los discursos... Se morirdn de hambre si no
pescan una dote.
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Huauzr, observando los movimientos de los
Dersonajes que se ven en el forillo,

Ya_ se fueron... Juan les acompafia hasta
la verja, donde espera el coche. Voy... (Vase

por el fondo d punto que entran Dofia Eulalia Y
Gabriela.) :

ESCENA XI
Crvz, Do%a Eunauia v GaBRIzna

GABRIELA, confusa,

¢Pero & qué me trae usted...? (sorprendida

y aterrada al ver & Cruz) (jAhL, ese hombre
aqui!)
Euvnavia

No, no te rétires. El amigo Cruz me decia
hac'e un momento que... Vale més que &l lo
repita delante de ti (4 Cruz, que estd colibido.)
Vamos; la cortedad, la timidez, se despegan
de un cardcter tan fiero. '

GrABRIELA
¢Qué significa esto?
Cruz
Gabriela... sefiorita... yo..,
GraBRIELA, COn enterezn,

¢Usted... qué?...

gg‘-,:: e

& gw:/«ﬂ.
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Cruz, notando el cefio de Gabyiela.

Hace un momento contaba yo & su sefiora
tia impresiones de mi nifiez humilde.

FEuraxia

Si, cuando t1 y tu hermana le echabais sa-
livitas... y él tiraba del coche, y vosotras le

deciais «jarre!»

GABRIELA, con desabrimiento.
No me acuerdo de nada de eso.
Cruz

Ha pasado el tiempo. Su oficio es pasar,
correr, mudando y revolviendo todas las co-
sas, en la corteza, se entiende, que en lo de
dentro, no hay poder que las cambie. Siempre
somos lo mismo. Cosas que nos parecen extra-
ordinarias, inauditas, han pasado millones de
veces.... Por ejemplo, esto.

GrABRIELA

¢Qué?
Cruz

Pues... esto. En fin, Gabriela, hablaré, co-
mo acostumbro, en plata de ley. sTendria us-
ted inconveniente en casarse conmigo? '

GaBRIELA, espantadit,

iOh... por Dios... basta!



60 B. PEREZ CATDOS

Eurazra
Pero, hija, no es para ofenderse.
GaBrIELA

No puedo oir lo que usted dice , ni aun
oyéndolo como broma.. que me parece de
muy mal gusto.

Cruz, contrariado, sofscando su ira.

Bueno... Agradezco la claridad con que se
expresa. ‘

GABRIELA

Y no teniendo més que decir, me retiro.

Euravia, cogiéndola de la mano.

No, no te vas. ¢Y si yo te dijera que 4 tu
padre, por circunstancias que no son del ca-
50, le seria muy grato...?

Cruz

Tampoco me importa la opinién del papd.
Ya conozco la suya, y me basta,.

Euraria

Ella lo pensaré... Estas proposiciones no se
contestan sin un poquito de melindre, y de sg,
10, y veremos...

. .
GraBRIELA, con austera dignidad,

Ya he respondido, y nada tengo que afia-
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dir. {Que 4 mi padre pueda ser grato!l... No,
no le conoce quien le supone capaz de sacrifi-
carme (angustiada.) No, imposible... Y por fin
(con gran energia), si mi padre me mandase
querer 4 ese hombre, no le obedeceria, no po-
dria obedecerle... Duefio es de mis actos; pero
en mis afectos, sélo puede mandar Dios, Dios,
que los ha creado en mi...

COruz, con sarcasmo.

Si... {Y Dios es quien ha plantado en el
alma de usted esa flor raquitica, esa hierba
sin fruto... el amor 4 uno de los hijos de la
Marquesa...! jAy, dispénseme usted, sefiora!
(por Dofia Eulalia.) No puedo contenerme...
Entrame la calentura...

Euravia, asustada.
jEh... por Dios, ya se descompone!...
Cruz

Duéleme haber dado este paso, haber ma-
nifestado un sentimiendo que no resulta co-
rrespondido, ni comprendido siquiera... (accio-
nundo con rudez v y alzando lo voz.) Mi orgullo
cruje al sentir el tremendo rechazo... Me cie-
go, me.trastorno, no sé lo que digo. No se es-
panten de que las manotadas de la bestia he-
rida alcancen & alguien... (pasedndose furioso.)
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GrABRIELA, espantudu.
¢Pero esté loco?

Euraria, queriendo amansarle.
Seflor Cruz...

Cruz, gesticulando y entregado sin freno alguno
de conveniencias & su cdlera brutal.

No se resigna al agravio quien ha vencido
peligros de la tierra y del agua; quien no ha
temido 4 las fleras, ni 4 hombres peores que
animales; quien ha triunfado de la Natura-
leza... (apretando los puiios.) No, no se resig-
na el hombre para quien no han sido bastante
duras las entrafias de las rocas, ni bastante
intrincadas las selvas, llenas de reptiles vene-
nosos... No, mil veces; no soporto que me hu-
mille, que me pisotee... una mufieca sin refle-
xién, que resulta més dura que las pefias, mas
impenetrable que los bosques, mds drida que

los desiertos pedregosos, més brava que los -

abismos de la mar.
GtaBriELA, aferrada.
Sera preciso llamar...
Euvravia, Hevdndose lus manos i la cabezu.
iPero, Cruz.. por la del Redentor!...
Cruz
No oigo nada, no quiero saber més. Me
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voy de esta casa. jQue lo pierdan todo, que se
arruinen, que se mueran, que se deshonrenl!...
Vengan los sefioritos de carrera (con ire y mo-
fa), enclenques, escrofulosos, ineptos, parlan-
chines... vengan & poner puntales & la casa de
Moncada... Abur.

Evraria, queriendo detenerle.

¢Pero se val... escuche...

ESCENA XII

G-aBRIELA, DoXa Eurnaria, JorRpaNa

G-ABRIELA, sentdndose desvanecida, como americ-
zada de un stncope.

Dios mio... ¢gqué hombre es este?

Funarza

jJests me valga!... Hija, cdlmate... Perdo-~
na... yo crei.. En rigor de verdad, yo no me
he metido en nada... Cosas de Huguet...

JorpaNa, entrando por el foro.
¢Se fué mi huesped?
Rurania

Si, y Dios quiera que no vuelva mds. {Qué
genio de hombre!
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JORDANA, advirtiendo la emocitn de Gabriels,
¢Pero qué ha ocurrido?

Eurarza
Nada, nada...

"JorpANA
Ah! No saben?.. Ha llegado Victoria...
Ahora mismo atravesé el parque con otra
monja, y creyendo que aqui habia visita, en-
tré en la casa por la puerta de alld. (Semialan-
do d Lo derecha.)

Eurnarza

Bueno; ludgo la veremos (como deseando
que se marche.) Su amigo y huesped sali de
aqui furioso... Corra usted tras él; procure cal-
marle... jAy Dios mio!

JORDANA
(¢Qué serd esto?) (Vise por el fondo.)

ESCENA XIII

Gasrinta, Dosa Bunalia, Moxcansa, Huguer
por la derecha.

Moxcapa

Ya, ya me ha enterado éste... Francamen-
te, Eulalia, siento que hayais...

STV
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Eunania

{Oh! no hables en plural... Yo me IEW:O las

manos. .
Huauet, contrariado.

(Pues yo no me lavo mas que las puntas de

los dedos...)
: EULALIA

Tu hija ha soltado una negativa rotunda...
No podia ser de otra manera. Y el hombre sa-
1i6 como alma que lleva el diablo.

GaBrIELA, abrazando & su padre. ‘
¢Verdad, papé querido, que no podia serte
agradable el sacrificio de tu hija? { ¥ qué sa-
crificio! Las pobres martires arrojadas & las
fleras, merecian menos ldstima que yo, si con
tal mdnstruo me casase. :

MoxcADA

No, no temas... Jamas tu padre forzars tu
voluntad.

Huguer

(Nos hemos lucido,)
Euraria, ¢ Huguet.
¢Lio ve usted?
Huguver, disculpdndose.

No, si yo no...
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Euravtia
Pues yo bien dije que no podia ser.
(ABRIELA

Creyeron sin duda que me deslumbrarian
las riquezas. Ay, no me conocen! Aunque las
de ese hombre fueran tan imposibles de con-
tar como las estrellas del cielo, no me deslum-
brarian, no. (4 Moncada.) Quél... ;,que nos
arruinamos, que dejaremos de ser ricos? No
me importa. Sabré aceptar con espiritu sereno
cuantas calamidades quiera Dios enviarme,

Mowncapa
Muy bien.

Burania, acaricidndole.

jPobre cordera! Asi, asi me gustas, El Se~
fior mora en ti.

Hueawar, con ironia.

(;Bendita sea la pobreza, que nos hace &
todos tan angelicales!)

GrABRIELA

¢Verdad, paps, verdad que no me mandas
casarme con ese hombre?

Mowcapa, hastiado, como deseando concluir,

No, no, ya te he dicho...

P
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(rABRIELA
Porque si me lo mandaras, yo... telo juro...
puesta en el dilema de desobedecerte 6 quitar-
me la vida, optaria por lo dltimo,
Eurania, queriendo Uevdrsela.

Basta: ha sido una broma... de Huguet. Yo
me alegro de ver tu firmeza de cardcter, tu
profunda conviccién moral y religiosa... Va-~
mos, vel... C

MoncaDA, aburrido, como despidiéndolas.

Si, sl
: EurAnia

Tremos al encuentro de tu hermana. (Vén-
se por el fondo.)

ESCENA XIV

Mowncana, Huevrr

Moxcapa
Mal os ha salido la intriguilla.

Huaurr, desalentado.
Si, ya comprendes que mi objeto fué abrir-
te un camino, el inico posible...
Mowcapa

Buena fué la intencidn. (Se sientq abatidi-
81M0.)
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Huausr, recogiendo su abrigo y hongo que ha de-
jado en una silla. o

Pues sefior.. (Al despedirse.) Dime... con
franqueza: Sila conspiracién hubiera salido
bien, ¢te habrias alegrado?

Mowoapa, vacilando.
Siendo 4 gusto de ella... si.
Huausr, con ira.
jLéstima de...! En fin... paciencia, Juan,
Mowocana
Hasta maifiana.
Hueusr

Maiiana... Dios dird. (Vdse por el fomlo.)
BESCENA XV

Mowcana, Vicroria, Sor MAriA pEL SAGRARIO

Moxncapa, que continta sentado.

Me parece que Dios no dird nada...

(Queda profundamente abstraido. Aparecen
por unw de las puertas de la derecha, Victoria
9 Sor Marie del-Sagrario. Esta viste el hdbito
del Socorro, blanco con manto negro; Victoria
¢ de novicia, enteramente blanco, y lrue en la
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mano un palmito de Domingo ds Ramos, la-
brado vy adornado con flores. Moncada no nota la
entrada de lus dos mujeres, ni ellas reparan en
¢l hasta despuds de wn breve rato.)

~ Sor Maria
No estdn agui.
VicToRIA

¢Pero dénde se han metido? (Viendo ¢ Mon-~
cada, creyéndole dormido.) ;Ah! mi padre...
Chist. (Imponiendo silencio & la otra, acérease de
puntillas.) Se ha quedado dormido.

Moncapa, viéndola & su lado, con viva sor-
presa.

Ah!... Victoria...

Vicroria

¢No me esperabas?... (Con orgullo.) Mira,
mira lo que te traigo.. Para mafiana, Domin-
go de Ramos...

Mowoana, may afectado.

Ahl... si, el palmito. (Vencido de la emocidn
no puede contener el llunto, i cogiendo las manos
de su hija, se las besa.)

Vicroria, confusa.

¢Pero qué... lloras?



ACTO SEGUNDO

La misma decoracién del acto primero.
ESCENA PRIMERA

MoNCADA, junto & la mesa de la derecha, revist
cartas y papeles, demostrando inquietud y tris-
teza. Junto 4 la mesilla de la izquierda, DoXa
KuraLia, entretentda en una labor de gancho;
& su lado Lia Marquesa como de visita. Des-
pués VIOTORIA, que entra y sale varias veces
durante lo escena. .

La MaArQUESA
Pues si, muy contenta en mi casita.

Kuranra

Daniel se entonard con la vida de campo. -

La Marqumsa

Falta le hace. (Bajando la voz.) No creas...

algo me inquieta esta aparicién de Victoria.

Euravia :

¢Temes que tu hijo, al verla...? {Oh, no!...

con el nuevo giro que la idea religiosa ha dado

4 sus sentimientos, no es ficil que ninguna pa-

sioncilla mundana asome la cabeza... Pero di,

tU crees sinceramente en el misticismo de ese
pobre muchacho?

~
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La Marqussa, suspirando.
Oh! si.
' " EvnAria
Y lo celebras?

La Marquesa

Qué sé yo...! No puedo negar que, aten-
diendo 4 los intereses, me contraria el cambio
de voecacidn..., digdmoslo mds claro, de oficio.
Pero... ' '

Evrnania

Pero como lo espiritual es ante todo, te
conformas, quiero decir, te alegras de que tu
hijo cambie la toga por la cogulla 6 la sobre-
pelliz... '

La Marquesa

Claro que debo alegrarme... ;Y cuidado
que el bufete de Daniel prometial... (Suspi-
rando.) Vaya si prometial... :

Eunaria, bromeando.
Positivismo geh?
La MARQUESA

Llémalo vida, necesidades... {Ay, yo tam-
bién miro al cielo, pero como ya no veo caer
el mans, tengo que revolver la tierra buscan-
do su equivalente.
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- MoxcADA, con sobresalto, mirando su reloj.
(;Ese maldito Huguet, cudndo vendrd!)
LA MaRQUESA

(Inquieto estd el pobre Juan... ;Si serd
oportuno hablarle ahora!... Vamos, me lanzo.)
Juan. :

Monocapa

Qué? .
La MARQUESA

Tengo que hablar & usted de un asunto.

MoNCADA
Usted dira.

LA MArqQuEsA

Me parece que el otro dia le indiqué... Soy
muy prevenida, y antes de que venza el plazo
del préstamo que hizo usted & mi marido...

MONGADA
Ya; la hipoteca del Clot. ;Cudndo vence?
La Marquusa
Dentro de cinco meses.
Moxcapa
Pues 10 corre prisa.
La MarquEsA

Hs que quiero anunciarle con tiempo que
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necesito una prérroga... dos afios mds, queri-
. &

do amigo... dos afios, en los cuales pagaré in-

tereses, pues no acepto el favor sino con esta

precisa condicidn... (Advirtiendo que Moncada,

profundamente abstraido, no se entera.) Pero no

me oye?
Moxcana

Ah! perdone usted... Me distraje... Si, si,
cuente usted con.,.

La Marquesa, marcando bien la frase.

Prérroga con intereses.
Moxcana

Quitese usted de ahi... No faltaba més sino
que yo cobrase réditos 4 la viuda de mi me-
jor amigo, 4 la mujer herdica que ha sabido
defenderse, y aun vencer, en la horrorosa lu-
cha con la adversidad y con...

T.a Marqursa

Con la miseria, digalo... (Conmovida.)
Euvrania

jAy, Florentina, tu pobre Silverio... qué
excelente hombre!... carifioso padre, esposo
amante y fiel! Pero vamos, hija, que te dejé
_una herencia,..!

-3

LA 1LOOA DE LA CASA—ACTO II

La MArQUESA

Si, deudas enormes que he ido cancelando
4 fuerza de sonrojos y privaciones horribles.

(Queriendo alejusr un triste recuerdo.)

Moxcana

Silverio no se perdid por vicioso; no fué lo
que vulgarmente llamamos una mala cabeza.

Furanza

: Al'con’drario, pasaba por una de las pfime-
ras de Cataluiia.

LA Marquesa

Y eso fué lo que le perdid: su gran enten-

“dimiento, la extraordinaria alteza de sus

ideas. Vivié poseido de la fiebre de las mejo-
ras 'y dela pasion de los adelantos. Se embria- .
gaba, si, esa es la palabra, se emborrachaba
con el maldito progreso, y no vivia més que
para visitar exposiciones extranjeras...

- Moncana

Y traerse acd las mdquinas mds perfectas
de agricultura y de industrias agricolas.

Lia Marqugsa

Por esto, bien puedo decir del pobre Sil-
verio, que fué una victima de la civilizacién,
(Sigue hablando con Dofa Fulalia.)
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Vicroria, entrando por la izquierds con una

tazd de caldo.
Vamos, papd, témate este caldito. Hoy
apenas almorzastes.
Moncapa
Pues si que lo tomo. (Coge la taza.) Gusta
usted, Florentina?
3 La Marqursa

Giracias.
MoxcADA

Ay, hija mia, jcudn breve el consuelo que
me das! Tres dias tan sélo...!
Vicroria
Pidamos seis & la Madre Superiora.
Moncapa
Si, si.
: Vicroria
Daremos el encargo 4 Sor Sagrario, que
hoy se vuelve alld. §Qué quieres ahora? (Reco-
giendo la taza de caldo.) .
Moxcapa
Que me traigas aquel libro de cuentas que
quedd en la mesa de mi despacho.
VicrorIa
Voy. (Vise por la derecha dejando la taza so-
bre la mesa.)

T U

ST T
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LA Marqussa, con desconsuelo, mirando ¢ Vies
toria.

(jLéstima de muchachal) Pues como te de-
cia, sélo Dios conoce mi angustioso batallar
con las dificultades y apreturas que me legé
el pobre Silverio. Durante algunos afios, cuan-
do no velaba yo para coser la ropita de mis
nifios, me quemaba las cejas haciendo cdlcu-
los... para defender y estirar el miserable cén-
timo. Yo misma he vendido al menudeo la
lana de mis ovejitas de Castellar del Nuch, y
he almacenado en mi alcoba, esperando mejo-
res precios, las patatas del Clot. Se me han
estropeado las manos lavando mi ropa, y mi
rostro aprendié & no ruborizarse pidiendo 4
este y al otro amigo los libros en que mis
hijos habian de estudiar.

Vicroria, entrando con el libro, que dd d su
' padre.
Aqud esté.
La Marquesa
En este atroz combate, cayéndome hoy, le-
vantdndome maflana, sin hacer caso de las
magulladuras del amor propio, perdi mis tie-
rras del Panadés. Hoy, en la situacion modes-
tisima que he podido conservar, libre ya, 6
casi libre de acreedores, me conformaré con
salvar mi finca del Clot, la casa patrimonial
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donde maci, aquel terrufio queridisimo que
guarda la memoria de mis padres. Si lo per-
diera, me moriria de pena.

MoxcaDa, recordando, con pend.
jAy! espere usted, Florentina.

La MARQUESA -
cQué?
MoxncapA

Que no sé si ese crédito vé comprendido
entre los que se llevé Huguet para intentar
una negociacion...

LA MARQUESA
Por Dios, no me asuste usted...
Mowcana

No apurarse. En todo caso, lo retiraremos .
antes de hacer la negociacidon. Como es cosa de |
poca entidad... _ |

Lia MARQuUESA '

Relativamente., Para mi es mucho, para
usted una bicoca.
Moxcapa i

jAh! ya no hay bicocas para mi. Estoy
arruinado.
L MarquEsa, asustadisima.
jJuan! '

124
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Moncapa

Como usted lo oye. (4 Victoria.) Hija de
mi alma, mira por dénde has resultado previ-
sora dedicandote 4 ese santo oficio de asistir
4 los pobres y consolar & los desvalidos. Te
estrenards con tu propia familia.
Euvania, d lo Marquesa, que estd consternada.

gNo ves qué bromea? Y en tltimo caso,
Juan, 4 mino me asusta la pobreza. Creo qxte
& Florenting tampoco.

La Marquesa

iAy, la pobreza! Esa sefiora y yo hemos
Iuchado 4 brazo partido, nos hemos peleado
bien, bien, bien. Y como he recibido de ella
tantos araflazos y mordiscos, francamente, no
le tengo mucha ley que digamos.’

Moncana

En fin, Eulalia, td 4 un convento, yo al
asilo de ancianos en que esté mi hija. (Rom-
piendo papeles y arrojdndolos al suelo.)

Eurnania

Pues yo, tan contenta. (4 Vicoria.) ;Qué
dices tu?
Vicroria
Yo? Que el alma siempre es rica. Su capi-
tal crece y se multiplica cuanto més se le de-
rrocha.
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Euvrnaria, alabando la f%a-sa. |
Eh? Qué tal?
La MARQUESA.

Victoria, cuéntanos tu vida. ¢Estds con-
tenta en el Socorro?

Viororia, siéntuse en una silla baja, entre la
Marquesa y Dofia Eulalia.

iOh, si! |Qué paz, qué encanto, qué dulzura
en aquella vida! Pero también paso mis pe-
nitas.
Euvravia
¢Penitas? Vamos. (Fatigada, interrumpe su
labor sim soltarla de Lo mano.)

T.a MARQUESA

81, por las taveas drduas, abrumadoras y 4
veces reptgnantes que imponen & las novicias.

VicTorIa

Por es0 1o, mis bien por lo contrario. (Qui-
tandole ¢ sw tia de las manos la labor de gancho y
continudndola con gran ligereza.) Perdone us-
ted, tia, no puedo estar sin hacer algo... Las
faenas drduas, las cosas dificiles, muy difici-
les, son las que me gustan 4 mi. Cuando me
sefialan trabajos féciles y corrientes de los que
puede desempefiar cualquiera, me aburro, me
impaciento, me pongo triste.
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. MonocADA, que 4 ratos atiende & la conversacion
st dejar de romper papeles.
Eso es orgullo.
Furania

Y ofender 4 Dios, Hay que someterse.

Vicroria

Si yo.me someto. Me resigno 4 las cosas
ficiles, no sin un poquito 6 un muchito de vio-
lencia sobre mi. Bl mayor gusto mio es que
me manden algo en que tenga que vencer di-
ficultades grandes 6 afrontar algin peligro
que me imponga miedo, mis bien terror, ¢
ahogar con esfuerzo del alma mis gustos de
siempre, mis aficiones mas arraigadas. Quiero
padecer y humillarme.

LA MARQUESA
iQué viva imaginacion la de esta chica!
Moncapa

Desde muy nifia se distinguié por el entu-
siasmo repentino y ardiente.

Eurnania

Y por sus vehemencias, que & veces nos pa~
recian raptos de locura.

Moxncapa

Lo contrario de su hermana Gabriela; toda
o
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reflexidn y calma. En aquélla el instinto del
método, las acciones lentas, las ideas précti-
cas; en ésta el arranque sibito, ideas brillan-
tes, actos atrevidos que parecian obra de la
inspiracién 6 del capricho.
Evraria
iDichosa t1, hija mia, que allé te perfec-
cionas 4 tu gusto, y te mortificas tan rica-
mente sin que te moleste nadie!

¥

La MarQUESA

¢Ricamente? Fama tiene de muy estre-
cha la disciplina del Socorro.

VIcTORIA

Pues 4 mi me parece ancha y cémoda. Yo
quisiera més... ‘
Moxcana
¢Mids qué?
Vicroria
Mids trabajo, més dificultades, mayor vio-
lencia de la voluntad, para que el padecer
fuera extremado y el sacrificio llegara al limi-
te de las fuerzas humanas.

Moncapa
jAmbiciosilla!

Viororia
Si que lo soy.
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EvrnarLia, levantdndose.

" Ea; basta de charla ociosa. Hoy Lunes
Santo. Es hora de ir 4 la iglesia, que no fal-
tan jay! cositas que pedir al Sefior. Victoria,
ivienes? ‘

' Vicroria

Después. No quiero dejar solo 4 papé.
La Marquesa

Yo te acompailaré. Rezaremos, si. Hay
que pedir, pedir... (jDios mio, que suban los
fondos, que suban, si, para que se arreglen los
negocios de este buen hombre, providencia de
tantos desdichados!) Juan, adids, y no sea us-
ted pesimista.

Moxcapa

Adids, amiga mia.

Euraria, & Moncada.

No trabajes ahora. No olvides que Daniel
vendrs hoy & buscarte para dar un paseo.

La Marquusa

jAh! si... y que vendrs pronto, cuando sal-
ga de los Franciscanos.

Moxcapa

Aqui le espero.
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Evravia, 4 Victoria, rechazamdo la labor de
gancho que &sta le entrega.

Acédbame esas vueltas, holgazana. (Vanse
las dos sefioras por el fondo.)

ESCENA II

' - Moncapa, VicToria

Vicroria, en pié, sin mirarle, continuando su
: labor,

Y qué, ste escribo més cartas?
Moxcapa, sentdndose junto & lo mgsa.
Si; dos 6 tres urgentisimas.
VioTorIa

Pues dicteme. (Deja lu labor y se sienta por el
otro lado de la mesa, tomando la pluma y prepo-
randose para eseribir.)

Moxcapa

No sé por dénde empezar... (Dictando.)
«Sefiores Miré y Compaiiia...»

Vicroria, escribiendo. .
«Y Compafiia... Muy sefiores mios...»
Mowcapa

«Tengo el sentimiento de participar & us-
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tedes... que... por efecto de la liquidacién del
sébado...» (Da un pufietazo en el brazo del silldn
y se levanta airado.) No puedo anunciar yo mis-
mo mi descrédito, la deshonra comercial, la
insolvencia,. \
' ’ VicTORIA
Papé, ¢qué hablas ahi de deshonra?
Moxcapa

Si, hija de mi vida. Kstoy arruinado...

“perdido...

Vicroria
¢Pero es cierto que...?

Monoapa

Lo de menos es la riqueza. El caudal per-
dido puede ganarse otra vez. Pero la estima-~
cién, la pureza de un nombre intachable no se
recobran una vez perdidas.

Vicroria, con extrafiess.

iLa estimacién! SiDios te estima, ¢qué te
importa que no te estimen los hombres?

MoNGADA, muy excitado.

iDios has dicho!... Lareligidn me consolard
de la pobreza; no puede consolarme del des-
crédito vergonzoso. '
Vicroria
No te aflijas.
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MONCGADA.

¢Y esos pobres nifios, los hijos de tu her-
mano Rafael, tendrin que ser recogidos por
los amigos de casa, j6 llevados & un hospicio!
~ Vicroria |
No me lo digas...
Moncapa
iY tu pobre hermana...!
VicrorIa
Se casard con Jaime, que no ha de recha-

zarla por pobre.
Moncana

Y Jaime tendrd que recogerme & mi... No;
imposible que yo sobreviva 4 este inmenso de-
sastre. '

Vicroria, cogiéndole las manos.
_{Papd, por Dios crucificado...!

Moxncapa
Déjame... No me predigues... No entiendo
tu lenguaje... Ni t1 entiendes el mio.,. Hicis-
te bien en ponerte en salvo, abandonando tu
casa y tu familia antes de la catdstrofe, que
ya no te afecta, no puede afectarte.

VicToria, con efusion.

Papa, padre querido... No me hables asi,

. ,“»\‘ﬁﬁ,w N ———
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que me destrozas el alma. Te dejé cuando vi-
vias en la opulencia. Pobre, no te hubiera de-
jado nunca. Te quiero tanto, tanto, que daria
mi vida mil veces por evitar tus penas, por
aliviarlas tanto asi... Y ahora que vas 4 ser un
pobrecito, ahora... no sé cémo expresirtelo...
(Con calor y entusiasmo) no sé... porque el amor
que te tengo no cabe en mi, ni en el mundo
entero.

Moncapa, abrazdndola tiernamente.
iHija de mi vida!
Vicroria
Ten fe, ten fe... y verds.
- Monoapa
Bueno: por fe no ha de quedar.
VicToria
Pues nada temas; yo te salvaré,
Moxcapa
JTa? .
' Vicroria, con resolucidn,

Yo, si... ¢Te burlas? Yo, yo... Aqui tienes
4 la que llamébais la loca de la casa, & tu hi-
jita caprichuda y sofladora; aqui la tienes,
amenazdndote con nuevos delirios de su ima-
ginacién arrebatada. (Con orgullo.) Yo, si, yo
te sacaré de penas.
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- Moncapa, con mucho interés.
¢Como?
VicrorIa
Pidiéndoselo 4 Dios.

Mowxcapa, desalentudo.

iInocente, alma pura y sencilla! ;Y crees
td que Dios...!

VioToRIA

Concede, si, todo lo que se le pide.
Moxcapa

¢Todo, todo?
VicToRIA

S1, si. Pero hemos de pedirlo con vivisima,

con ardiente fe. Verds cémo imprime 4 nues-
tra voluntad una fuerza increfble, colosal, una
fuerza que removerd todos los obstdculos...

Mowcana.

iUna fuerza! (Confuso.) jLa voluntad! jAh,
si en la voluntad consistiera...!

VicToRIA, con resolucicon graciosa.
Th déjame & mi, y veris...
Moncapa, viendo entrar ¢ Huguet.

iAh! gracias 4 Dios. (4 Huguet.) |Qué hay?
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| ESCENA III

Dichos. Huaurt

Huaver

Nada, que Llorens Hermanos se declaran
también en quiebra. No hay que pensar en
salvacién por ese lado.

MoncaDA
Ni por otro alguno. -
Hueuzr, como recobrando la esperanzt.
Y al fin, ¢hablé Cruz contigo?
MowcADA sorprendido.

¢Cruz?... No.
HueusT

Accediendo 4 mis instancias, no desiste de
comprar la fibrica, ni de hacerte el empres-
tito...

- Moxcapa
;Ah! ¢pero en qué condiciones...?
Hueuzrr

Querido Juan, en las tinicas posibles. jJPues
qué crefas ti? Otra cosa hubiera sido si... (Be-
celando hablar delante de Victoria, que, sin mo-
verse del asiento, contintia su labor de gancho.)
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Moxcapa
No temas hablar delante de ésta. Yala en-
_ teré de todo. : .
: VicToria

Si, si, ya sé que querian sacrificar & mi

bhermana, caséndola con un bruto muy rico,
con ese Cruz... No le conozco... ni quiero...

Mownoapa, ¢ Huguet.

Bueno, pues oiremos sus proposiciones. Si
he de ser franco, no creo en la leyenda de su
perversidad.

Huavzer

Ni yo. Pero creo en la tenacidad de sus re-
soluciones, enla dureza marmdrea de su cora-
zén. Trata los negocios con una rectitud hu-
rafla, rigida, inflexible como un lingote de
hierro... Pues ese mismo hombre, tan fiero y
de tan ruda forma, parscia un nifio contdndo-
me su ilusién de entroncar con los Moncadas,
de juntar las dos razas, las dos firmas... ¥ cree
que su plan era cosa grande... (Zzpresando con
un gesto la superioridad.) Cuando Eulalia y yo
empezamos & conspirar, dirigidme el hombre
esta carta... (La saca del bolsillo) en la cual sin-
tetiza su pensamiento... (Mostrdndola d Monca~
de, que la rechaza con tristezn.) Proponia, como
verds, la creacidn de una Sociedad Comandi-
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taria, & la cual aportaba un capital de quince
millones... ti aportarias la fébrica, cuya ge-
rencia desempeiiaria él..

Mowcapa.

Calla, déjame. (Con profundo disgusto.) ;A
qué me pones delante de los ojos esa tabla, &
la cual no podemos agarrarnos?

Hueurr

Admitiria las acciones de nuestro Banco
al precio de emisién... Se pagarian todos los
créditos pendientes...

Moncana
Basta te digo. Si no ha de ser...
Huaver, guarddndose la carta, amoscado.

Bueno: déjame al menos el derecho de mal-
decir nuestro destino.

Moxcana '
Maldice, maldigamos todo lo maldecible.
Huauer

Y no extrafies que el hombre, irritado por
la sequedad humillante de la repulsa, te trate
ahora como enemigo...

Moncana
8i; ya sé que tendré que sucumbir & las
circunstancias. Me estrujard para sacar el ul-
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timo zumo del limén, y hard un estropéjo de
mis entraiias.
Hyevzr

Y no podrds quejarte.
. Moxcapa

Sino me quejo. Renuncio & todo, hasta al
derecho al quejido. '

Vicroria

Sime dejan decir mi opinidn...
Mowxcapa

Dila. )
Vicroria

Pues... no entren en tratos con el malo;
que al malo, Dios le confundird.

Moxcapa

En eso estamos.. Pero por de pronto, 4
quien confunde es al bueno.

Hueurr

iKa, que no es tan malo Cruz! Y en todo
caso, hay que reconocerle una cualidad ex-
celsa.
Moncapa
- ¢Cudl?
Huaugr

Que si no hay otro mds duro para hacer
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cumplir, tampoco lo hay més exacto en el
cumplimiento de sus obligaciones. Mi herma-
no Roberto, que le ha tratado en América,
me ha dicho que sus compromisos tiénense por
cosa sagrada, y que su palabra vale tanto co-

mo escritura publica.
VicTorIA
Algo es algo.

ESCENA IV

Dichos. GABRIELA, que sale precipitadamente por
la iequierda, con delantal. '

"GABRIELA, ¢ Victoria.
T4 aqui de parola, y yo alld consumiéndo-
me la figura, sofocada, sin poder hacer carre-
ra de esos chiquillos. '

MonNcaDa

Pero hija, {qué es eso?

» (GABRIELA

Nada, papéd, han perdido el respeto & la
institutriz, y 4 mi me lo perderfan también
sin las solfas que les doy. (4 Victoria.) Pero td,
aprendiz de maestra angélica, gpor qué no vas
alld? A ver, domesticame 4 esos serafines dia~
bolicos.
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Hueuer
Pues no vienes poco fuerte.
G'ABRIELA

Mira, mira, (mostrindole su delantal, desga-

rrado de arriba & bagjo) lo que acaba de hacer-
me Aurorita.

Moncapa
iQué gracioso!

Viororia
Por poco te afanas.

G-ABRIELA
Pues anda t4.

Viororra

Y’a, lo creo que iré. ;Valiente cuidado me
dan & mf travesuras de chiquillos!

(G:ABRIELA

Ya no puedo, no puedo atender 4 tantas
cosas. (Revolviendo precipitadamente la cesta de
costura, saca hilo y aguja y se cose el delantal,)
¢Sabes, papé, lo que hizo Pepito? Pues meter
las’dgs manos en un plato de natillas, y des-
pueés ir marcando uno 4 uno todos los muebles
del comedor.

Moxcana
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HusvurT
{Qué mono!
GrABRIELA

Merceditas, 4 quien no puedo quitar la
costumbre de hablar como un carretero, me
ha llamado... No lo puedo decir. (Todos sueltan
lo risa.)Y Pepito, cuando le pongo de rodillas
por no saber la leccidn, se entretiene en arran-
car las hojas de la Gramatica.. para poner
rabos & las moscas.

Hueuvrr
Lo mismo hacia yo.

Moncapa
Y yo.
G-ABRIELA
Y 4 todas estas, la institutriz pone morros,
y Celedonia rifie con el ama, y ésta se atufa y
me amenaza con irse; y se presenta el marido
perdondndonos la vida... En fin, que tengo ya
la cabeza como un bombo. v

Vicroria, bromeando.
¢Quieres apostar 4 que voy yo y todo lo

arreglo?
GABRIELA

Pues anda, anda... Te cedo la plaza. A ti
todo te parece facilisimo.
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Vicroria
Todo no, eso si, porque lo es.
(GABRIELA

-Quisiera yo verte aqui... (Aeabando la cos-
tura y cortando el hilo con los dientes.) Para
estos trajines, tienes ti demasiado... espiri-
tu... Ay, es un gran comodin eso del espiri-
tu, y hacer todas las cosas con el pensamien-

to, en vez de hacerlas con las manos, con

éstas!
) VICTORIA

Yo también tengo manos. (Con viveza las

dos.)
G'ABRIELA

No es censura... pero hay que probarse.

VicToRIA

Probarse, si.
(G:ABRIELA

En la vida practica.
Vicroria
En ella estoy.
Huvavzr, interponiéndose.

Vamos, no riflan por cual de las dos vale
més. Ambas son excelentes, inapreciables,
cada cual en su hechura y estilo.

e e
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(GtABRIELA, riendo.
Si no refiimos... {Pero-qué tonto!
Moxcapa k
(Refiir mis hijas? Nunca. V
Hvuausr

(Aqui estdn las dos, la divina y la huma-
na. Ninguna de las dos le sirve para nada.
iPobre Juan!)

Moncapa, ¢ Huguet.

No nos descuidemos, Facundo, por si
viene...
HusurT

iTienes ahi la titulacién de los terrenos de
la fdbrica?
Moxoapa

Creo que si.

Hueuver
Pues examinémosla,

MoncaDA

Vamos... (Dirigidndose al despacho.) Prepa-
rémonos para la decapitacién.
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ESCENA V

Vicroria, GaBrIELA, CARMETA, que entra y sale
por la izquierda.

GaBRIELA, mirando al suelo, & trechos cubierto
de papeles rotos. ‘

Bonito han puesto esto. No puedo ver tan-
ta suciedad. (Llamando.) Carmeta.
Carumra, por lu izquierda.
Sefiorita...?
(FABRIELA
Barre aqui. (Vise la criads.)
ViCTORIA
Kl pobre papd jqué malos ratos pasa!
GaBRIELA, suspirando.

Ya... {Y que nosotras, infelices mujeres, no
podamos evitarlo!

VIoTORIA

Si, triste cosa es nuestra insignificancia,
nuestra incapacidad para todo lo que no sea
las menudencias del trabajo doméstico. (Enira
Carmeta con una escobu. Victoria sela quita y se
pone & barrer.)
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GaBRIELA, ¢ Carmeta.

A Celedonia que planche primero la ropa
de los nifios. Lias enaguds no corren prisa.
(Vise Carmeta.) jPero tii...! (Viendo barrer &
Victoria.) Vamos, eso es jugar 4 los trabajitos.

VIcTORIA, COM graceso.

Hija, no hay mds remedio que rebajarse,
ahora que vamos & ser pobres... digo, ti, que
yo... ya lo soy. '

G ABRIELA

iAy, la desgracia me coge bien prevenida!
No me asusta la pobreza. Vaya, tengo que
hacer. (Dirigese 4 la puerta, y como atormentado
de wnu idea, vuelve.) Dime, Victoria, Jpaph estd
quejoso de mi? ¢Te ha dicho algo?
Vicrora, dejando de burrer, pero sin soltar lu
escolus.

No, no... {Pobrecito!
(G ABRIELA

Porque ya ves... T4 estds enterada. ¢No
crees que hice bien...? ~

Vicroria

Yo... ¢que si crec?... Te diré. No se debe
exigir 4 la criatura humana ningin acto su-
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perior & su propia resistencia. Si yo te dijese:
«Grabriela, échate al hombro esta casa y anda
con ella,» te reirfas de mi.

GABRIELA

Como te reirfas ti si yo te lo dijera.

VicTorIA

Quizés no, porque si yo me encontrara en
tu situacién, y me hubieran dicho «levanta
en vilo esta casa...» la habria levantado.

(GABRIELA

¢Qué quieres decirme? (dmoscada.) ;Que
siempre has de hablar con figuras! ¢Luégo
ti... también t1, crees...?

Vicroria

No te inculpo. Cada cual levanta los pesos
que puede. Kl sacrificio, la querencia de las
dificultades, el desprecio de nuestra felicidad
para buscar en la desdicha una dicha mayor,
ese homenaje del alma 4 Dios, que gusta de
verla llegar hasta Kl por los caminos més es-
trechos, no es, no, para todos los caracteres.

GABRIELA

Sutil estds... y orgullosa... ¢De modo que
ta?... vamos, crees sin duda que debi sacrifi-
carme...?

e :;Q;@@.tg e

LA LOCA DBE La CASA,—ACTO I1 . 101

VicToRrIA

Yo no digo que ti lo hicieras... Claro, no
podias... Te faltaba valor, desprecio de ti
misma, poder de anulacion.

. G-ABRIELA

iValor, desprecio, anulacién! Eso entraria
en la esfera de lo sublime, querida hermana,
y lo sublime no se ha hecho para esta pobre
criatura casera y vulgar. Soy muy prosaica,
ya lo ves. No ambiciono pasar 4 la historia,
ni que me dedlquen tres 6 cuatro renglones en
el Afio Cristiano. (Victoria sigue barviendo sin
decir nada.) ;Quiere decir esto que me falta
valor? Bueno. Quizds me sobraria para sopor-
tar las mayoves desgracias, la miseria, la
muerte. Para ser esposa de una bestia, reco~
nozco que no lo tengo. ’

Vicroria

Si, sf... Librete Dios de semejante prue- .
ba... No se hable més del asunbo.

CarvEeTA, entrando por la izquicrda.
Sefiorita, el pescadero. ¢Qué se toma?
GABRIELA, enjugdndose una ldyrima.

Voy, voy al momeénto... jComo me entre-
tengo charlando! ( Vinse presurosas Gibriele y
lu criada.)
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ESCENA VI
Vicroria; después Cruz; al fin de la escena
Huausr

Vicroria, barriendo con decisidn,

No cede, no. jRazén tenia la pobre! El sa-
crificio seria horrible, tremendo... superior 4
las fuerzas humanas. (Pardndose meditabunda.)
No, no, no; nada es superior 4 este soberano
impulso del alma, nacido de la fe, y que fren-
te & las dificultades se encrespa, se agiganta,
y las arrolla al fin, las pulveriza. (Enira Cruz.)
jAh! Este es sin duda... si... ese Cruz... la
bestia...

Cryuz
(iLa monja!) (Deteniéndose cohilido.)

Vicroria

Pase usted. (Sigue barriendo.) Papd saldrs

pronto. (Después de observarle rdpidaments.) En
efecto, amarguillo debe de ser este cdliz...)
Tome usted asiento, sefior Crusz.

Cruz
{AL, me conoce usted!

VicroniA
De fama.

e
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Cruz
Aqui la tengo muy mala, segin parece.
VicToria

kRe gular.
Cruz

Pues yo... No es esta la primera vez que
veo & usted.

. Vicrowria, pardndose, apoyada en el palo de la
1 )
escoba.
A mi?... ;Ah, en mi infancia!
Cruz
No; ahora.
VICTORIA
¢En dénde?
Cruz, siempre con sequedad.

Acostumbro madrugar. Hsta mafiana sali
tempranito 4 dar mi paseo; entré en el par-
que por la hondonada de Paulet, y alld, en el
lavadero que hay entre los tilos, estaba usted
con otras mujeres.

Vicroria
Ah! si, lavando...
Cruz
Dijome Rufina que por las mafianitas sue-

le usted ir alld, y que ayuda & lavar la ropa
de los criados.
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VicToRIA
Alguna vez.

Cruz

Pues si; usted no me vié 4 mi. Pasé de lar-
go... Hablando de otra cosa: seguramente
usted no se acordard de aquelles tiempos...
Era muy nifia.

Vicroria

51 que me acuerdo... (Con asombro infun-
til.) ¢ Y es cierbo lo'que dicen? -
’ Cruz
dQué?
' Vicroria

Que es usted Pepet, aquel muchachote
tan...
Cruz

Acabe: tan diabdlico, tan cerril y de mala
sangre, segtn decian.

Vicroria

Pero de veras?... ges usted el mismisimo

Pepet?
Cruz

El legitimo, el auténtico, el que tiraba del
carrito en que se paseaban las dos nifias...

VicToRIA

i Vamos, y que hacia usted de caballito con
una propiedad...!
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Cruz

Con tanta propiedad, que usted, una tar-
de, se empefié en que habia de comer cebada.

VicTORIA
¢De veras? Jd, jd...

Cruz
Y la comi. v
VieTORIA
iQué cosas!
Cruz

No sé si se acordard de cuando usted y su
hermanita, asomadas & la ventana de arriba,
mientras yo abria los hoyos...

VicToria
¢Le echdbamos salivitas y salivitas...?
iVaya si me acuerdo!
' Cruz
Que me caian aqui. (En el pescuezo.)
VIcTORIA |

Después se fué usted 4 las Américas, y ha
vuelto cargado de riquezas, que no le sirven
més que para ofender 4 Dios. Porque el dine-
ro, entiéndalo usted, (en tono infantil y gra-
¢ioso) es cosa muy mala, pero muy mala.

Cruz

Tan malo, que todos lo persiguen... para

cogerlo.
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VICTORIA
Hay gustos muy raros.
Cruz
Como el de usted, por ejemplo.

VicToRIA
Cudl?
Cruz

Sino se enoja, se lo diré.
Vicroria
Diga.
Cruz
BEso del monjio, envolver su rostro en la
desairada toca, vestirse con tan feo traje,
adoptar una vida de estupidas fioflerius, entre
beatas asquerosas y frailes imbéciles.
VicroRrIA
(jCuanta groserial) Si, ese es mi gusto.
iQué quiere usted!... Digame, jesa manera de
hablar y de calificar & las personas religiosas,
es constante en usted?
Cruz
Cuando me piden mi opinién, la doy sin
floreos. Soy muy burdo, muy mazacote.
VicToRIA
Ya, ya se vé. (Volviendo 4 barrer.) (Verda-
deramente, el sacrificio seria espantoso.. {Qué

|
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.fa,éha,, qué innoble lenguaje, qué bajeza de

peunsamientos!) ;
Huauzr, que no pasa de la puerta des la derecha.

¢ Pero estaba usted aqui? Juan y yo le es-
peribamos...
' Cruz

Me entretuvo la barrendera...
Hugurr

Pase, pasé... (Salen Cruz y Hugyuet por la
derecha.)

ESCENA VII
Vicroria, sola, meditabunda.

iQué hombre, qué trazas de' inferioridad!
Y en eso, ¢hay un alma? (Pause.) Sique la
habrd; |y quién sabe si Dios prepara en ella
algtn maravilloso ejemplo de su poder infini-
to! (Asaliada stibilamente de una inquieiud ner-
viosa.) Dios mio gqué es esto?... Pasé la rdfaga
por mi mente... He sentido el chispazo que
precede & las resoluciones formidables... No,
no puede ser... Soy victima de una alucina-
cidn, sugerida por el orgullo... No, no. (Rien-
do.) ¢Cémo puede ser que yo...? (Demencia,
ilusién loca de mover las montaiias, de ablan-
dar entre los dedos el bronce, de convertir los
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males en bienes! Ya, ya cesd. (Serendndose, se
pasa lu mano por lu frente.) No siento ya la
Hamarada... {Vaya qué cosas se me ocurren!
¢Y por qué habia de consumar yo sacrificio
tan espantoso? ¢Por devolver 4 mi padre la
tranquilidad, la estimacidén, el crédito?...
¢Pero yo qué tengo que ver con el crédito, ni
qué significa eso para mi, para quien lleva
estas tocas, este rosario, esta cruz? (Reflexio-
nando.) En ningtin catecismo se habla del cré-
dito... en ningtn libro mistico he tropezado
jamds con esa palabreja. Por amor se apuran
los célices mds amargos; por amor se acome-
ten dificiles empresas, desafiando con sem-
blante risuefio la vergtienza, el dolor, la muer-
te misma; por amor se truecan las espinas en
rosas, el miedo en confianza, las tribulaciones
en alegrias inefables... Pero por el crédito...
(Rehuciéndose.) Jestis mio, no permitas que mi
razon se turbe,

ESCENA VIII

Vicroria, Moncapa, que entra por la derecha
maty agitado.
Moxcapa

iNo puedo presenciar cémo hacen leila de
mi, pobre drbol caido! Aqui, en mi corazén,
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retumban log hachazos... Alld lo arreglen
solos Huguet y Cruz, el leflador imypio... {Ho-
rrible situacidén, que mi flaca voluntad no so-
portard! Si, si, me falta el valor de vivir.

(Dirigese al foro con muestras de desesperacion.)

Vicroria, alarmade, deteniéndole por un brazo.

Papa.

Moxcapa.
Qué?

VICTORIA
A dénde vas?

MonNcADA.

No 8é... Hija de mi alma, inocente paloma,
déjame... td no puedes comprender...

Viororia
Papi querido. (Abrazdndole) Aguarda...
Ven... ¢No te he dicho que yo...?
Monoapa

Ya, ya recuerdo... (Con amargura.) ;Pi-
diéndoselo 4 Dios! Has empezado?

VICTORIA
Si.

Mowncapa
Y qué dice?

Vicroria

Pues dice (reflewionandv) que aguardes...
que aguardes tranquilo.
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MoNcADA

iTranquilidad, si... la del sepulcro! Veras
qué soberana paz...

Vicroria
iPapaito, por Dios! (dparece Duniel por el
fondo.) ‘
ESCENA IX
Dichos. DaNiEL
Vicroria
iAh, Daniel!
DawieL, trutando de disimular una vive emocion.
(Crei que su presencia no me afectaria...

~Animo, y apretar bien la herida para que no

se abra.)
MoncaDpA

Daniel, ¢qué bueno por aqui?
Dawrrrn v ’
¢No se acuerda? Me dijo usted que viniese
4 buscarle para dar un paseo.
Moxcapa
Ah! si... jQué cabeza!
VicToris

A paseo... Me parece bien. Distraccidn,
ejercicio. (dparte d Dunicl.) No te separes de
¢l ni un momento.
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Dawntrn, ofreciendo el brazo & Moncada.
Vamos, Don Juan. j;Hacia dénde?
Moncana, con indiferencia, dejdndose llevar.

Hacia donde quieras.

ESCENA X
Viororia; después Sor Maris DEL SAGRARIO.

Vicroria

Su inmenso dolor me traspasa el alma.
Temo que en un rapto de desesperacidn...
iDios mio, aparta de su espiritu todaidea que
no sea la de confiar ciegamente en tu infinita
misericordia... (Sintiendo nuevamente lo vibra-
cidn interior.) Otra vez... Otra vez la rafaga...
(Se apricta la fremte.) Esto no puede ser..., Oh!
si... ¢por qué no? Lo dificil no existe... es una
ilusidn, un fantasma creado por nuestra fla-
queza... Nada hay imposible... s Pero tendré

valor para...? (Con wmucho brio.) Si, si... por

ver sonreir 4 mi padre seria yo capaz de arro-
jarme ahora mismo en una sima tenebrosa
llena de culebras y de inmundos reptiles... se-
ria yo capaz de arrvojarme... (Melitabundy 3
vacilunte.) Ah! jQuién puede responder de su
propio valor antes de probarlo? No sé, no sé...
Mi mente se enturbia, mi voluntad desfalle-
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ce... Dios, Redentor mio, dame luz. Que vea
yo si esta temeraria idea viene de ti... Sl, de
ti viene. ¢Pues de quién si no?

Sor Maria, que entra por el foro.
Nifia, adids.
Vicroria
Pero ya...?

Sor Maria

Si, mi enferma muridé anoche. Me voy con
las dos hermanas del hospitalito de San L4~
zaro, que hoy regresan & Barcelona. Me ha di-
cho tu papé. . ahora salia de aqui con ese jo-
ven... que te quedas unos dias mds. No habrs
inconveniente, creo yo. Se lo diré 4 la Supe-
riora. Podrds 1rte con las dos hermanas que

saldran de servicio el sdbado préximo.

Vicroria, abstruids, siéntase fatigada.

iSabe usted que...? (Adpoyando la frente en
la pulma de la mano, con muestras de desfalleci-
miento.)

Sor Maria
¢Qué tienes? Ya... desconsuelo por verme
partir. De buena gana te irfas conmigo.
Vicroria

Oh, no!... ahora no.
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~ Sor Maria

¢Estds enferma?
VICTORIA

No sé... Siento una inquietud, un sobresal-
to... Dios quiere someterme & una prueba tre-
menda, la més grande que es posible ima-
ginar.

Sor Maria

iPobrecita! {Y qué prueba es esa? Ya me

la contards cuando vuelvas alla.

VIcToRIA

Digame usted, hermana Sagrario,'= Jy 8ino

volviera?
Sor Maria

¢Qué dices?
Vicroria

Hébleme con franquesza. Siyo abandonara
el Socorro... y como novicia bien puedo reti-
rarme... si yo no profesara, digo; y volviera
al siglo, gqué pensaria usted, qué las Herma-
nas y la Madre?

Sor Maria

~ 1Qué disparates se te ocurren! (Ah, Virgen
Santisima, ya entiendo... ese caballerito que
salia de aqui con don Juan... sin duda, retoila
la malicia de aquel noviazgo.) Pero dime, de
veras piensas...”
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VICTORIA

No, no haga usted caso. Es una idea, una
picara idea que me acosa. Se parece & la am-

bicion en grado sublime; aseméjase también -

4 la caridad. Trato de arrojarla de mi, y vuel-
ve; se pone en acecho delante de mi alma, fas-
cindndola con un mirar hermoso y terrible.
El alma, al verse acometida de tal idea, tiem-
bla, y al propio tiempo se llena de una luz...
(Con arrobamiento.) No sé cémo expresarlo...
de una luz que no es esta lucecilla que en el
mundo visible nos rodea.

Sor MARria
i¢No estds contenta en el Socorro?

VicTorIa
Si.
Sor Maria
¢Te parece demasiado estrecha y trabajo-
sa nuestra vida? .
VicToRIA

No lo bastante. Atin puede haber otra més
trabajosa, mds ruda, mds dificil, aunque ex-
teriormente no lo parezca.

Sor Maria, confusa.
No sé... no te entiendo,
VicToRIA
Quizéds no suceda lo que he dicho; pero si
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sucediese, dirdn de mi las Hermanas: «jAh!
la extravagante, la sofiadora, la de ambicioso
espiritu, la que nunca se sacia de lo espinoso
y diffcil... nos abandona hostigada de su ima-
ginacién inquieta y voluble.» Paréceme que
las 0igo... Pero no me importa. El Sefior, que
ve mis resoluciones, conoce la intencién de
ellas.
~ Sor Maria
¢Pero qué resoluciones? Hace poco, ha-
blando un dia las dos ante aquella pobre Her-
mana que murié de cdncer, me decias: «<Yo
quiero ser martir, pero mértir de verdad.»
' Vicroria
Pues ahora se me presenta la ocasién.

Sor Mamria
¢Ocasion de martirio?
VicToria
Si.
Sor Maria
¢Te crucifican?
VicToria

Materialmente, no. Pero un suplicio lento
es més atroz, y, por tanto, mds meritorio que
el de clavarnos manos y piés en un madero.

Sor Maria, asustade.
Victoria, hija mia, tu dnimo estd pertur-
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bado... No resuelvas nada sin consultar...
Mira, ahi tienes al padre Serra, tu confesor
antes de entrar en el Socorro.

Vicroria, levantdndose presurosa..
¢Dénde? ¢Le ha visto usted?
Sor Marfa
Si; por ahi. (Sefialande ol parque.) Habla-
,mos un rato. Contemplaba las flores, y se sen-
taba en todos los bancos que encontraba. Kl
pobrecito es tan viejo, que apenas puede

andar. ,
VicToRIA

¢Y entré en casa?

Sor Maria

Si, por la puerta que conduce al oratorlo
de tu mamd; arriba. Constltale.

VicToria

Alora mismo. jA quién mejor que al gran-

de amigo de mi familia, al que mi madre ve-
neraba como & un santo...?
Sor Maria

Ea, yo me voy. No quiero hacer esperar 4
las Hermanas. Reflexiona, Victoria; no te
arrebates. Ya sabes lo que dice nuestra Ma-
dre. El entusiasmo es siempre un estado sosr
pechoso, y hay que precaverse contra él. Vale
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més tomarlo todo con calma, hasta la salva~

cién. Asi es mds segura. Porque en los raptos

de la mente hay casos de equivocaciones, ¢sa-
bes?... En fin, consulta, con¥ulta con ese san-
to vardn.
VicToRria
Consultars... Adids. (Le besa la mauno lo-
rando.)
' Sor Maria
(;Pobre criatura! Es toda bondad, pureza
y amor... Pero su cabeza, digan lo que quie-
ran, no rige bien.) Vamos, gpor qué lloras?
{Hermana mia, si nos hemos de ver alld... si
Las de volver! (Victoria continte Uorando sin
poder hablar.) Pues acabaris por d,ﬂ]]wme tam-
bién & mi. :
VI10TORIA
Adids, adids. (Haciendo un esfuerzo se sepo-
ran. Vase Sor Maria del Sayrario por el foro.)

ESCENA XI
Vicroris; despuds Hueuer y Cruz

VicToRria
Aquella paz, la soledad dulcisima del So-
corro, la comunicacidn continua del alma des-
cansada y amante con su Dios, siempre presen-
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te, ¢se acabaron ya para mi? ;Serd posible que
tenga yo valor para renunciar tanta dicha,
para trocarla por una lucha horrible en terre-
no desconocido, pbr un martirio lento... que
martirio ha de ser, y de los mds crueles...?
No, no, no. Imposible. Esto es un desvario...
Mi razén se aclara otra vez. Debo, si, intentar
devolver & mi padre querido la tranquilidad;
pero por otros caminos... ;Cual es, Dios po-
deroso? (Meditabunda, haste que aparecen Hu-
guet y Cruz por la derecha.)
; Cruz

Nada podemos hacer sin reconocer la fi-

brica y todo su material. :

Hvugugr
Pues vémonos alld.
Cruz

Tampoco me ha enseilado usted el plano
de los terrenos adyacentes. :

Huavzr, revolviendo en I mesa.
Si ayer los teniamos aqui...
Vicroria
¢Un plano?... Si... lo he visto. (Lo busca y
lo encuentra.) Aqui esté.
Hvuaurr, 4 Cruz, desdoblandorel plano.

Vea usted cdmo por el Sur linda con los te-
rrenos del ferrocarril.

Y

P ———
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YORUZ,, examinando atentamente el plano.

Ya, ya veo. |
Vicrozia, levando aparte & Huguet.

:Qué tél, Facundo? ¢Es durillo el hombre?

Hvueurr
iTremendo!
VicToRia

Dios nos favorezca y nos inspire & todos.
(Y siyo le dijera 4 usted, Facundo, que esto...
quizés... podria arreglarse todavia?...

HueuzrT, vivamenle.

 ¢Acasotu hermana...? (Has intentado con-
vencerla?
' Viororia
No... digo, si; pero... Higame usted un fa~
vor. He hablado con Gtabriela, y ahora nece-
sito decir dos palabras 4 este hombre... Déje-
me usted sola con la flera, un ratito nada més.

Huaurr

Si, si, muy bien. (Muy contento.) Quédate

aqui con él...

Vicroria
{Ah! otra cosa... Deme usted ese papel.
Hoeuvrr
. ¢Qué papel?
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Vicroria

Ese que el mdnstruo escribid diciendo lo
que haria en caso de... '

Hueuer
jAh! si... toma.
V Vicroxia
Y ahora... (Indicdndole que se vaya.)

Hvueaurr

Amigo Cruz, vaelvo en seguida. Ahora re-
cuerdo que en casa de Jordana me dejé la ti-
tulacidn de los terrenos, adquirides tltima-
mente. No serfa malo cotejar los limites...
Agudrdeme usted aqui.

Cruz, sin levantar la vists del plano.

Bueno.

ESCENA XI1

Vicroria, Cruz

Cruz, sentado junto d lo mesa examinando ol
plano, sin reparar en lu presencia de Victoria,
yue atentamente le observa, desde el ofro lado
del proscenio,

{;Qué terreno tan irregular! No veo mane-
ra de emplazar por el Sur la barriada.)
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VIoToRTA
(Por més que miro y rebusco en ese tosco
semblante, no encuentromés que la expresion
del egoismo, de la insaciable codicia... (Con
desaliento.) Ni siquiera un rasgo de alegria, de
ese humor fécil y ameno, tras el cual suele es-

~ conderse la bondad!)

Cruz

(No me ablandarin, no... No tengo yo mi
dinero para dedicarlo 4 la beneficencia. Laley
de renovacién debe cumplirse. El niufrago
que se ahogue; el enfermo que se muera, y el
arbol perdido sea para los que necesitan lefia.
Mereceréd mi propio desprecio si dejo nacer en
mi esa polilla de la voluntad que Hlamamos lds-
tima.)

Vicroria, avanzando hacia la mesa.

Dispénseme usted, sefior Cruz, si le inte-
rrumpo en sus cdlculos para rematar 4 mi po-
bre padre.

Cruz, con sorpresa y frialdad.
jAh! la beatita.
' Vieroria
Es usted un tirano, y Dios le eastigard.
Cruz

jCastigarme... 4 mi! ;Tengo yo la culpa del

hundimiento del seilor de Moncada?
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VicTorIa

Pero usted debe ayudarle recordando que
"en su nifiez comié el pan de esta casa. ¢No le
sobra 4 usted el dinero? ;Pues de qusé le sirve
si no le proporciona el placer, el 1u30 de ser
generoso?
Cruz
Soy humilde. No gasto esos lujos... tan
caros... En fin, sefiorita, 6 Sor Victoria, si us-
ted me lo permite, seguiré... (Volmenda & mi-
rar el plano, i tomando la pluma parae hacer una
cuenta.) ,
: ViIcToRrIA
Ya que no pueda usted ser generoso, sea
siquiera fino, y digame...

Cruz

Ya escucho.
VicToria

Traficante de la peor especie, si hoy quie-
re usted devorar los restos de la fortuna de

mi padre, anteayer se dispuso & salvarle. Pero
pedia por su servicio una cosa que no se le
puede dar; pedia 4 mi hermana, y no se co-
tizan aqui como si fueran pacas de algodon,
las criaturas humanas.

Cruz

Yo no propuse tal compra: fué que...
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VIOTORIA

86 bien lo que pasé... Pero hay algo aqui
que no entiendo; y usted me lo va & explicar,
sefior Pepet... (Ooa*m gidndose,) (Ah! dispénse-
me: sin querer le he dado aquel nombre fa-
miliar. :

Cruz
Lldmeme usted Pepet. Soy muy llanote.
Me gusta verme tratado aqui con la mayor

confianza,. .
VicTORIA

Pues, Pepet, digame: ¢por qusé, siendo us-
ted tan rico, y habiendo en el mundo tantas
mujeres guapas y de mérito, se le ha metido
en la cabeza que ha de ser mi hermana y
nadie méds que mi hermana la que...? jComo
si Gabriela valiera mds que otras! ;Qué sig-
nifica esa eleccidn exclusiva? Tijeretas han
de ser. «O no me caso, 6 me caso con una
Moncada.»

Cruz

¢De veras no lo entiende? Usted parece
lista, y & poco que se fije, comprenders que
los que nos elevamos rapidamente por nues-
tro propio esfuerzo, 6 ayudados de una loca
fortuna, gustamos de enlazar el pasado con el
presente, y de emparejarnos con los que ya
eran poderosos cuando nosotros éramos hu-
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mildes. Poseer aquello mismo que antes estuvo
tan por encima de mi, jqué mayor gloria! Te-
niame yo por polvo miserable, cuando las ni-
iias de Moncada me parecian estrellas, no me-
nos bonitas que las que alumbran el cielo.
Pues bien: de aquella miseria ha salido un
hombre, que cree ya poder alargar su mano y
coger lo que antes le parecia... algo asi como

- las mufiecas de los dngeles... Porque eso son
ustedes... mufiecas.

Vicronia
Gracias.
‘ Cruz
Y yo, hombre rudo, endurecido en las lu-
chas con la Naturaleza; yo que fui y quiero
seguir siendo pueblo, deseo que el pueblo se
confunda con el seiiorio, porque asi se hacen
las revoluciones... sin revolucidn... quiero de-
cir...
Vicroria
Ya, ya voy entendiendo.
Cruz

Mi ambicidn no se colma, no se siente sa-
tisfecha y redondeada sino...

Vicronra

Ya, ya.. sino enlazdndose con la familia
misma que...

e o €
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Cruz
Que me vié tan chiquito, siendo ella tan

grande.
VIcTORIA

Y ahora el grande es usted, y nosotros...
como despreciables gusanitos de la tierra...
Bueno. (Con wiveza.) Pues ahora, Pepet...‘ di-
game usted: (Con misterio.) gy si yo pudiera
conseguir...?

Cruz, con vivo interds,
cQué? ‘
VicToRIA

Eso que usted tanto desea.

Ozuz, levantdndose lentamente.
iCémol... gqué dice?
VicToRTA
Si yo lograra vencer...
Cruz
:La terquedad de suhermana? (4 cercdndo-
se ¢ Victoria, que se sienta en la silla baja.)
VicToRTA
~ Si; ¢qué baria usted?
Cruz

Ton ese caso, todo cambiaria... Don Jualli y
yo serfamos una misma persona, comercial-
mente hablando.
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VIcToRIA

Mi padre recobraria su crédito.

Cruz
Sin duda.

Viororia

Y todo seria bienandanza.. aqui donde
todo es tristeza y desolacidn.

Cruz, agitado.

~ ¢Qué duda tiene?... ;Pero de veras podri
usted...? '
VicToRIA

No se entusiasme tan pronto. Considere

que la victima, esto es, mi hermana, se casa~
ria con usted sin quererle... jSacrificio in-
menso! .

Cruz

El verdadero amor, el sélido y durable
nace del trato. Lo demsds es invencidn de los
poetas, de los musicos y demds gente holga-
zZana.

VICTORIA

Un matrimonio de pura conveniencia, co-
mo un contrato de arrendamiento, debe de ser
cosa muy triste... (Levantdndose ayitade.) El
sacrificio serd colosal, desproporcionado. (jJe-
stis mio, iluminame! ¢Voycontigo 6 contra ti?)
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Cruz

1Sacrificio! Eso no puede decirse sin pro-
barlo. o
Vicroria

iPero qué prueba méis espantosal... En
todo caso, si mi hermana cede, se le exigiran
4 usted garantias.
' Cruz

Las daré.

. VicToria

Ya sé que no tiene usted mds que una cua-

lidad buena, el fiel cumplimiento de sus pro-

- mesas, de sus obligaciones.

Cruz
¢Esa sola? Ahondando, alguna més se en-

contrard. o
VIOTORIA, ¢NGULELD.

(Mi espiritu flaquea... siento alternativas
de valor herdico y de horrible desfalleci-

miento.) ‘ o *
RUZ

En fin, despachemos y sepa yo & qué ate-
nerme. ;Qué debo hacer?
VicToRIA
Nada; callar y esperar.
Cruz
Pues callo y espero. Aqui?
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VicToRIA

Si. (Mirando con inquietud hacia la tzquier-

da.) (Temo que venga Gabriela.) No; dése us-

ted una vuelta por el parque, y vuelva dentro
de un rato.
Cruz

¢Cdémo media hora?

Vicroria
Menos.
Cruz, despidiéndose.
Pues...
Vicroria

Pi'onto, pronto.
Cruz

Ya, ya me voy. (Vdse por el fondo.)
Vicroria, acechando por L izquierda.

No, Gabriela no anda por aqui... Yo, al
oratorio... (Dirigese al fondo, y sube & prisa por
la escalera que condwce al piso allo.)

ESCENA XIII

Huauer, que enira cuando Vicroria sale; des-
pués, Doka Evranta y La Marquesa
Hvueuer

Victoria... (Hamindole) eh... que estoy
aqui. Va como una flecha. Es el demonio esta

%:»
!
H
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santita. (Buscando d Cruz.) ¢Pues y Cruz?
¢dénde est4? Habré pasado al despacho. (Mira
por la puertu del despacho.) Tampoco aqui...
Bueno: ya parecerdn las personas... y los
acontecimientos.

Turania, entrando con la Marquesa, ¢l libro de
 oraciones en la mano.
Huguet, ¢qué hay? ¢Ddnde estd Juan?
Huoaurr

De paseo con Daniel.
Eupana
¢Ocurre algo?
Hueuvrtr, con alegria espontdnea.
Ocurre... que ha retofiado la conspiracion.
(Reparando en la Marquesa.) (Ah!... qué indis-
creto!)
La Marquess, alarmada.
¢Conspiracién otra vez?
Furavia, contrariade vivamente,

De veras?... Pero cémo se atreven...? sin

contar conmigo... Apuesto & que esa loquilla

de Victoria... (Huguet hace siynos afirmativos,
que 1o vé la Murquesa.) Digo...! Y que no hard
pocos desatinos... Si estas teclas sdélo yo sé
pulsarlas.
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La Marquesa
(Ya estoy en dscuas... {Pobre hijo mio!)
TurALia, ¢ la Marquesa, con afliccion,
¢Esperas & Jaime?

La MarqQuesa

Si, no puede tardar. En cuanto acaba la
consulta, le falta tiempo para correr al lado
de su madre. '

Furavia, con afectada ldstima.
iPobrecito!... jInfeliz muchacho!...
La Marquesa, curmada,
iPero td...! _
EvrnAnia

iOh, no, yo no! Ni quiero intervenir en
estas combinaciones de familia, impuestas jay!
por las aflictivas circunstancias que atrave-
samos.

La Marqursa, confusa, d Huguet,

¢Pero es cierto que...?

ESCENA XIV
Dichos. Jalug

Jamg

Ya estoy aqui. He venido en media hora.

Mami. (Besdndole lus manoes,) Dofia Fulalia..,
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Eunaria

Repito que no intervengo... No hay que
culparme... :
Jatue, 4 su madre,

Qué es esto?
Huauzr, Hevando aparte i dofia Bulalic.
Rulalia, por Dios, chitén. Podria fros-

tarse...
Euravia

Mejor. Como cosa tramada 4 escondidas de
mi, bonito cienpiéds saldrs.
Lia Marquesa, d Juime, Uevdndole aparte.
Hijo!...
Jaing
¢Qué, mam4i?
Lia Marquesa
Aquella conspiracidn... gsabes?
Jaine, muy inquieto.
Sl ¢qué? Revive?... Dofta Eulalia qui-
ZaS ...
LA Marquesa

Eulalia no.
JATME

iAh! Victoria. (Durante el vesto del ditlogo,
Huguet y Do Bulalio hablan vetirados haci el
Jondo.)
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La Marquesa
Que te quemas.
Jatvg, con stibila exaltacion.
Mams, no puedo contenerme.
La Marqursa
Hijo mio, no te exaltes... Considera...
JAIME
‘No considero nada. Yo me vuelvo loco,
mamé, yo haré cualquier barbaridad... Yo
mato 4 alguien, & Cruz, 4 Huguet, 4 Dofla
Eulalia. o
- LA Marquesa

jPor los clavos de Cristo!
Jaivwe

Pero no. La que mueve los hilos de esta
intriga es la otra, la beata, esa romédntica de

, la fe, esa histérica, visionaria, alumna de Lu-
cifer, disfrazada con el nimbo de los dngeles.

Lia Marqursa
Por Dios, no desvaries... Juan viene.

ESCENA XV
Dichos. Moxcapa, Daxier, dindole ¢l brazo.

MoxNcaDa
Gracias, Daniel, por la grata compaiiia, y
este ratito de esparcimiento.

-
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Evrnanta
Tenemos que hablarte.
MoncaDA.
T4?... Ya tiemblo. ‘
Huaver, aparte & Bulalia,
Es prematuro...
Moncapa, aburrido.

Ea, no quiero saber nada, ni lo malo ni lo
bueno. Me declaro incapaz de toda emocidn.
(Con desaliento.) Deseo estar solo... solo... (Di-
rigese & sw despacho, como gqueriendo huir de
todos.) o

Huguer
. No, pues yo no le dejo. (Vise tras Moncada.)
Kunania '

Ni yo... jPobre hombre! sin mi compaiia,
sin mis consuelos, sin este balsamo que mi pie-
dad derrama en las heridas de su alma, jqué
seria de 81! (Vise por lo devecha.)

ESCENA XVI

La Marquesa, Jamne, DANIEL

La Marqugsa, afligida.

iYa ves el caso que nos hacen!



134 B, PEREZ GALDOS

Jawe, en alfa voz, airado.
iYa veo, si... Esto no puede ser!

' Dawrtrn, amonestdndole.
Cuidado... silencio... ¢Qué desentono es

ese?
JaInm

Callate... déjanos. Tu flamante misticismo
no te permite entender de estos conflictos del
corazén, de estas borrascas del amor propio,
de nada en que palpite un sentimiento vivo y

humano.
DaNIEL

Simple, no sabes lo que dices.
Lo Marquesa, sy apurada.
Hijo, no alborotes...
JATME

Quiero alborotar, quiero que me oigan; y
sl veo & esa monja sin seso, entrometida y re-
voltosa...

Dawrrr, con ligera irritacion.
Calla, te digo... No ultrajes 4 esa criatura

sublime. ,
Jave, burldndose.

iSublime!
Daxigrn, con desdén.,

No qguiero, ni debo hacer caso de ti.
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La Manquusa

Calma, calma. Quizds nos engafiemos...
jAh! ;no seria lo mejor hablar con Gabriela?...

JAIME
Pues es claro... Que nos saque de esta ho-
rrible incertidumbre...
La Marqursa .

Justo. Sepamos...
: Jame . ‘
Pronto, si. (Impaciente.) Debe de estar en
el cuarto de la chiquilleria.
La MarqUEsA
No, 1no; estd en el de la plancha.
Jamze

Pues alld.
LA MARQUESA

Vamos. (Vanse por lu izquierda.)

ESCENA XVII
Daxrrr, poco despuds VIoToRIA

Danmen

Loco estd ese infeliz... {Y mi madre se deja
contagiar de su demencia! Si algo andmalo
pasa aqui, procuraré apartarme de toda inter-
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vencién activa, jCudnto desdén me inspiran
estos afanes pueriles, este bullir y pelearse...
por nada, por el reparto de la miseria huma-
nal... {Cudn rico es el que dice: «no quiero na-
da, no poseo nada, no 36 lo que es tener!» (Di-
rigese al foro, en el momenio en que baja Victoria;
la ve y se detiene apartindose.)

Vicroria, que avanza en actitud de arvebuto 6
transporte mistico, cruzadas las manos, miramn-
do al cielo.

Firme ya en miresolucidn... Segura ya de
que de Dios me ha venido esta idea... (Con ar-
dienle entusiasmo.) Siento en mi un valor herdi-
co, y nada temo, ni & Satands con sus malicias
traidoras, ni al mundo con sus sétiras acerbas.

Dawizn

(Ninguna emocion me causa ya su presen-
cia. Curado estoy 4 fe.) (Du wun paso haciv ella.)
VieToria
Daniel. (dsusiada) (;En qué momento!) (Se
aleja.) '
DaNieL
¢Por qué huyes de mi? Ya no puede haber
peligro en que nos veamos, en que hablemos.
Del afecto humano que un dia nos unid, sélo
cenizas quedan ya. La parte tuya supiste so-
focarla con una santa resolucidn; la mia...
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mds rebelde sin duda, ha sido ahogada por mi
4 fuerza de tiempo y de violentisima presidn
sobre mi propia alma... Te abominé cuando me
abandonaste... Ahora te bendigo, porque me
has enseilado la verdad, la tinica verdad acce-
sible 4 nuestra miseria.

Vicroria
¢De modo que...? ¢Luego es cierto que

~ también t1i...? De todo corazon te felicito, Da-

niel, por tus nuevas ideas.

DaNtgn, con frase reposade y dulce en toda la
escena. :

Y yo te doy gracias por tu ejemplo. Por ti
he adquirido la dificil ciencia de transformar
los sufrimientos en goces, la muerte en vida,
la desesperacién en esperanza, la soledad en
compaitia dulcisima.

Vigroria
Daniel, jqué hermosa idea!
Danien

Aunque mi exterior es el mismo todavia,
he cambiado radicalmente. Pronto mis apa-~
riencias variardn también. Conviene que pa-

‘rezcamos lo que somos. Sé que el mundo me

encuentra ridiculo, y que mi familia me cen-
sura. Nuevos motivos de mortificacién, que
acepto con placer.
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" Vicrosia

- Todo eso lo he pasado yo. Lo conézeo
bien.

Danteyn

r . ’ . :
Tu ejemplo me gufa. En mi camino veo
una Iuz, que eres {.

VrIcToria
iYo? :
Dantrr

T4, si, que vas delante.

Vicroria
Tal vez no.
Dawnrrr
¢Por qué?
Vicroria

' Porque yo quizds tome por una senda més
aspera, mucho més angosta .. y erizada de ho-
rrorosos peligros.

Danrzr
No te entiendo.
Yicronria

Ni es ficil por ahora. Muy pronto, Daniel,
has de juzgarme con severidad.

DaxrEL
¢Yo? imposible.
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VICTORIA,

Porque no me comprenderds. En fin, no
hablemos de eso; déjame. Td entras en una
vida serena, y has pasado lo peor. Yo empie-
zo ahora, y mis luchas serdn horribles, mis
padecimientos extremados, mi martirio tan
grande, que ni ti, con toda tu piedad, puedes
sentirlo y comprenderlo.

DanmeL
¢Martirio has dicho...?
VicTORIA
Si ruebas extraordinarias, de las que
? 7
no sé si saldré victoriosa.
DANIEL

¢No te cegaré el entusiasmo, el ardor mis-
mo de tu fe?
' VicToris
Debo decirte que mi fe es un tanto ambi-
ciosa, que aspiro 4 mucho; que pretendo lle-
gar & los linderos de lo imposible, y aun tras-
pasarlos. No s¢ si te reirds de mi.

DaxirL
iReirme... nuncal
Vicroria
Aspiro 4 que Dios, por mi mediacidn, rea-
lice algtin estupendo prodigio... convirtiendo
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las bestias en séres humanos, los corazones de
piedra’ en... (Turbala.) Pero no sé explicar-

me... y por mucho que te dijera, no me enten-
derias.
DamizL, con entusiasmo.
Cuanto td hagas y pienses divino tiene
que ser.
Vicroria

No te pareceré muy divina cuando...

Danizrr
¢Cunando qué?
VicToria

Cuando sepas... Pero t, que tantas. cosas
has de aprender en tu comunicacién diaria y
ferviente con Dios, aprenderds quizds 4 en-
tenderme; y si al principio quizéds digas, como
otros: «esa mujer estd loca», luégo dirds... qué
sé yo... dirds... algo que me sea més favo-
rable.

Daxren

Yo diré siempre... (Con ardiente curiosidud.)
Pero explicame...?

VicToria -

Es muy dificil de explicar. Vete, y no
vuelvas hoy 4 esta casa... Y para concluir:
puesto que tu determinacidn de ser religioso
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es sincera y firme, ocasién tendrds de pedir &
Dios que me dé fuerzas para... (Conmovida.)
Danign, perplejo, sin entender nada.

(Para qué?
~Vicroria

Oye... mira... (Se quita ¢l rosario jue Uevu

wl cinidol)
' Danizn

La insignia de tu congregacion.
VicTorIA
S1. (Despuds de unu pausa,) Témalo... quiero
que sea para ti.
Daniew, sin decidirse ¢ tomarlo.

iPara mi!
VIcTORIA

De cuantas personas conozco, ti eres la
tnica que debe llevarlo, después de haberlo
llevado yo. Con él rezards por mi.

Daxizn, besando la cruz.
Por esta cruz, te juro...
VIcToRIA, vivamente.
No jures nada, y vete.
‘DanreL
{Que esta imagen de Jests crucificado
(mostrandv ¢l crucifijo) me transmita tu espiri-
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- tu sublime y el fuego de tu fe! (Lo besa otra
vez.)

' VicToria

Adiés... adids. (Vuse Daniel por el fondo, se
encuentra con Cruz, que entra. Se miran los dos
un instante, sorprendidos, sin decir nade.)

ESCENA XVIIL
Vicroria, Cruz
Cruz

(Hola... Uno de los sefioritos de carrera.
Este es el beato, el que no encuentra en el
cielo una estrella bastante alta para ahorcar-
se de ella. jPeste de misticismo! De buena
gana le cogia, y jzas! al tejado como una pe-
lota.) Aqui estoy. ¢He tardado?

Vicroria
(jAy, Dios mio! paréceme que al verle se
me disipa el valor, dejdndome el corazdn va~
cio y helado... {Qué hombre, qué fiera, qué
fealdad en el alma y qué antipatia en la per-
sonal)
Cruz
¢Tiene usted algo que decirme?
Vicroria
Que el sacrificio de 1o sefiorita de Monca~

-
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da es horrible por que abandona el amor de
toda su vida por unirse & un hombre extrava-
gante, brutal y repulsivo. Por esto la esclava,
antes de venderse, debe regatear su precio.
Necesitamos fijar ciertas estipulaciones.

Cruz

Muy bien. Estipulemos. (Siéntase Victoria
en la silla baja, en el centro de lu escena, Crue

en pié.)

Vicroria

Vamos por partes. ;Se compromete el se-
flor Pepet & restaurar la casa y crédito de
Moncada en las condiciones propuestas de su
puilo y letra en este papelito? (Le du la cartw
que recibid de Huguet.)

Cruz ,

¢A ver? Eso y mucho mds haré. (Devolvien-
do la cartw.) Mi palabra vale tanto como el
HEvangelio.

. Vroromia

No profane usted el Evangelio compardn-

dolo con su palabra.
Cruz

Simi palabra es sagrada, y por tal la tie-
nen cuantos me conocen, squé mal hay en que
yo lo diga?
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, Vicroria :

Adelante. Usted no tiene religion, sverdad?
Cruz "

Como no soy hipderita, ni sé mentir, de-

claro que, en efecto, lo que ustedes llaman fe,

no existe en mi.
Vicroria

Ya me lo dird usted luégo... Pues bien: Ia
que va & ser su esclava le pone por condicién
imprescindible que ha de cumplir los precep-
tos elementales de la tnica religién verdade-
ra. Ya ve usted; sélo se le pide por ahora lo
externo, lo que, mds que tributo & Dios, es
exigencia del decoro social. '

Cruz, alzando los hombros.

Bueno... concedido... Me comprometo §
eso de las précticas.

Vicroria

A su tiempo vendrd lo demds. Ha de pro-

meter también acoger y criar y educar deco-
rosamente 4 mis seis sobrinitos.

Cruz
¢ Lios huérfanos de Rafael? Concedido.
Vicronia

Bien... Y por dltimo, Sr. Pepet... Se esti-

b e e
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pula formal y solemnemente que si surgiere
entre sumujer y usted, por cualquier motivo,
una desavenencia grave, la esposa se retirard
de la casa matrimonial, y volverd al lado de
su padre, sin que usted oponga resistencia.

Cruz

Eso ya es mds delicado... pero no hay in-
conveniente en fijar esa condicidn... ;Qué me
importa, si tengo la seguridad de que, suceda
lo que quiera, mi mujer no ha de separarse
de mi?... :

‘ Vicroria

¢Por qué?

‘ Cruz

Porque mi mujer no se hallard sin mi,
Vicrorta
iUsted qué sabe?

Cruz
Lo sé.
Vicroria

(jCudn necio orgullo en su barbarie!) (4
media voz con acento de plegarim,) Dios de mi
vida, ti que conoces la nobleza de mi inten-
to, aleja de mi hasta la menor sombra de
egoismo; consérvame animosa, temeraria, in-
sensible al dolor y al peligro; aviva en mi co-
razdn el fuego de la caridad, en mi mente las

10
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ideas elevadas y generosas. Sean para los de-

més los bienes que de esto puedan resultar,
para mi sola todas las amarguras. (dlte.) Bue-
no, Pepet, pues fijadas las estipulaciones...
(Pemerosa de emplicarse.) (jAy de mi, ahora falta
lo peor! ;Cémo le digo...? Es tan torpe que no
lo ha comprendido).

Cavz

dQué?
Vicroria

Pues ahora... falta... (Turbada.) falta...
Cruz
Falta que la misma Grabriela me diga...

VICToRIA

jAh! s, lo dird. (Con una idew feliz.) jAR!...

Pues yo... al arreglar esto, he tenido en cuen-
ta muchas cosas. Dando & usted la sefiorita
de Moncada, satisfago y colmo su ambicién.

Por un lado llevo la felicidad, por otro la des- .

gracia... Al pobre Jaime le quito su novia...
Ya ve usted... jban buen chicol..,

Cxuz
Que busque otra... Para lo que él vale...
Vicroria

No diga usted desatinos. Pues he pensado,
4 cambio de la esposa, que le quito, ofrecerle
otra.

"
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Cruz
iOtral
-VICTORIA
S8i... ¢No lo entiende? Pienso proponerle..;
(Con dificultad de expresidn, como no encontran-
do la frase apropiada.) Proponerle... ¢lo digo?
vamos... que abandonaré la vida religiosa, vol-
veré al siglo... '
Cruz

¢Para casarse con é17...
ViCTORIA
Justo.
Cruz
iQué lédstima! (Con viveza.) Usted volver
al mundo, quitarse esa librea... y casarse con
ese...!
VicToria

Lo haré, si, por amor de mi padre.
Cruz, confuso.
(¢Qué mujer es esta? ;Se burla de mi?) -
VicTorIA, con secreto terror.

(;Qué angustia siento! No me entiende...
Tendré que decirselo claro... Y si... (dtormen-
tade por una sospechu.) No quiero pensarlo.
La vergiienza abrasa mi rostro... Sise lo digo,
v después de este horrible ofrecimiento, me
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rechaza... jsi no le gusto...! Virgen Santa, Ma~

dre amantisima, dame valor... y en este tran-
ce decisivo de mi sacrificio, no permitas que
la flera me desprecie.)

Cavz

(¢Qué misterio encubren las palabras, la
actitud de esta mujer?)

VicTORIA, con gran esfuerzo interior y ahogando
la vergtiienza 3y el miedo. ’

(Hay que llegar al fin... {Jests mio, por
amor de ti y de mi padre!) (Quitase la toca, y
aparece 1o cabeza desnuda. Kl cabello descefiido
le cae hasta los hombros.)

Cruz

. Se quita la toca... (Deslumbrado.) jAh!

Vicroria, violentdndose pura aparecer en com-
pleta calma.

Digame, Pepet, seree usted que si propon-
go & Jaime que me tome & mi por mi herma-
na... aceptara?

Cruz, turbado.

iOh! Yo creo... (Con viveew.) Si, si. En su
lugar, yo no vacilaria... Pero lo mds derecho,
y asi no habrd ningidn agravio, es que si us-
ted vuelve al mundo, se case conmigo.

& f:ﬁerw&k--/\v}. s e e
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V1cTORIA

Si, bérbaro. La que se te ofrece en escla~
vitud para aplacarte, no es mi pobre herma-
na; soy yo. (Bl llanto la ahoga, y sin moverse de
la silla baja, oculta el rostro entre las manos, so-
llozando.)

Cruz, fascinado.

i Victoria! ¢Y es verdad? ¢Hs cierto que...?
Repitalo. Me parece mentira.

ESCENA XIX -

Dichos. Moxcana, Evnania, Huever, por le
devecha; G-anrirra, Lia Marquzsa, JAIME, por
lo tzquierda.

Cruz
Repitalo usted para que se enteren. No lo
creerdn silo digo yo.
Moxoapa
¢ Qué?
Cruz

Que la loca de la casa vuelve & la razén, y
se casa con Pepet. (fstupefaccion en todos.)



ACTO TERCERO

Sala en la fhbrica de Santa Madrona.—En el fondo un hueco,
de donde parte un pasadizo largo y estrecho que conduce 4
los talleres, — A la izquierda, dos puertag por donde se pasa
4 las habitaciones particulares del director del estableci-
miento.~A ln derecha, paramento 6 mirador de eristales, en
cuyo Gltimo tramo (hacia el dngulo del fondo) desemboca 1a
esenlera de madera por donde se sube desdo el campo.—Por
dicha escalera entran todos los que no habitan en Ia casn,=-
En las paredes del fondo, muestras de cerdmica ordinaria
en estanies, y un armario con cuerdas y herramientas.—Meg!
y sillas ordinarins.—Es de dia.

ESCENA PRIMERA

Huaurr, JorDANA, que entran por le escalera;
Lruaw, poriero anciano,

Lrven
¢El amo?... En la fabrica, reconociendo los
lornos apagados.
Huauer
;Quién estaba aqui con él hace un mo-
mento? :
Lynvewn
Kl prior de los Franciscanos.
Jonrpana, vivamendte,
¢No lo dije?... Me figuro la escena, que
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debié de ser breve, terminada con la salida
del fraile poco menos que de cabeza:

Lrvon

» Si sefior; el amo le echd 4 cajas destem-
pladas, '
Huauzer

¢Pero qué...? jAh! la cuestién de los terre-
noS... :
‘ JORDANA

Justo. Esos benditos creen tener derecho, -

y lo tienen, me consta, 4 las doce hectireas
que separan la fabrica de la huerta del con-
vento,
' Huaver
Moncada pensaba darles posesién de ellas.
JORDANA
4 esperan que este...! {Pobres cogullas!...
(Soltando la risa.)
Lrvem
¢Quieren que le avise?
Hrover
No; esperaremos 4 que salga. (Se sientu.

Vise Lluch.) Pues aqui me he refugiado, ami--

go Jordana, huyendo de la pobrecita Marque-
sa, que no me deja 4 sol ni sombra,
JorpANA
Ya... Pretende que este caribe le prorro-

S o
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oue el préstamo hipotecario... jA. buena parte
viene! - o
Huaurr, iranguwilo.

Pues no crea usted... Temo que me siga

hasta aqui.
JorpAaNA, acercdndose al mirador.

No; va en retirada. A quien veo es 4 Da-

niel, el aburrido y solitario paseante.
Huaurr

Si, aguardando & los nifios para acompa-
fiarles & paseo. Jamés entra aqui.

JorpANA, volviendo al proscenio.

¢Y es cierto que profesa en la Orden Ter-
cera?
Huevrr
Eso dicen. Lo sentiré por la Marquesa, que
bien necesita hoy del-trabajo de sus hijos...
{Infeliz sefiora! Bebe los vientos por salvar su
finquita del Clot, y 4 todos mnos trae locos...
«Hsblele usted... interceda, por Dios, con el
tirano...»
JORDANA
Més ficil es convertir en almohada de plu-
mas una rueda de molino que ablandar el co-
razdn de este hombre. Digamelo usted & mi,
que me he pasado seis meses colmandole de
finezas, tocando todos los registros de persua~
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sién, hasta el de la baja lisonja, con la eépe-
ranze de que nos concluya nuestro santo hos-
}gxtat.. y nada, querido Facundo, no ha sido
ombre para decir: «Jor 1 ti
diez milrt)iuros, quince mCIi?IcliaiJl,rz:l orn ane o]
_ , para que el
pueblo se acuerde de mi.

Hugusr

Vamos, que ni con las alegrias del matri-

monio se humaniza la fiera.
" JorpDANA
P,ero s1 Victoria no parece tener influjo so-
bre él... '
Huaver
Lo dic i ¢ i
d'lcho, amigo J ordana, que & este no le
entran angeles, .
JorpANA
Yo espero que la Providencia tomard car-
tas en el asunto, y hard con este pecador un
grande escarmiento, ya envidndole una buena
carga de enfermedades, ya esparciendo y
aventando el vano polvo de sus riquezas...

Hvugurr

_ Pa,t.ctlco estdis. ¢Apostamos 4 que la Pro-
videncia no se mete con él7... Y si usted no
se enfada, le diré que hard bien en no meter-
SB R " o v'( + 2 " . P Y . M

y ¥ en dejar que sigan prosperando, bajo la
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magistral direccién de Cruz, los negocios de
la casa de Moncada, Seamos justos, y reconoz-
camos en este hombre una capacidad admi-
nistrativa de primer orden.
JORDANA
Lo reconozco. El infierno estd empedrado
de capacidades administrativas.
HueurT
Desde que este californiano de mil demo-
nios se hizo cargo de la fabrica, arrostrando
la incomodidad de vivir en ella, parece que el
éngel del negocio ha penetrado aqui.

Jorpana, riendo.

Pero, hijo de mi alma, si el negocio no

tiene angel...
Hvueuer

¢Y qué diremos dela resurreccién gloriosa
del Banco Industrial y Naval, casi muerto en
manos de Moncada y en las mias?

. JORDANA

Ya, ya sé. Las acciones por las nubes. Sin
duda Oruz ha sobornado al éngel del crédito...
dando una participacién en los beneficios 4 las
potencias celestiales... J&, ja... Digame, I'a-
cundo, ¢no le parece 4 usted que la pobre Vio-
toria parece ahora un dngel un poco desplu-
mado é inservible? jCuidado que no conseguir-
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me el auxilio que pretendo para terminar esa
obra magna...!’

»  Hueuvrr
¢Pero es de veras que... nada...?
JORDANA

~ En metdlico ni una mota. La pobrecilla,'é.
fuprza de diplomacia y de paciencia, ha con-

seguido del ogro algunos millares de ladrillos

de desecho.
Hugurr

iAh, tunante! Asi, arafiando de aqui y de
alld, se amontonan recursos. 81, hay que re-
conocer que es usted un grande hombre, el
apdstol de la caridad, tal como ahora se esti-
la. Al insigne Jordana deberemos el mejor es-
tablecimiento benéfico de la provincia.

. JurRDANA,

Antes hacla estas maravillas In fo; hicelas
aliora el amor propio, ayudado de la vanidad...
Pero este arrastrado Cruz no tiene vanidad,
no le importa nada que yo ponga su nombre
en letras de oro en las ldpidas del frontis.

Hveaorzr

BEs que hay vaunidades de vanidades, y la
de éste consiste en que se le alabe por sus ex-
traordinarias aptitudes para negar dinero...
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en fin, 4 mi me d4 el corazén que de esta he-
cha saca usted alguna tajadita.

JorDANA

Ah! jPues si me resultara la que le tengo

armada! 3
' Huagusr

Qué?
JorDANA ‘
Pasado mafiana celebro en mi hospital una
gran fiesta entre religiosa y mundana, con su
poquito de gori gori, su poquito de recep-

cidn...
HugueTr

Y baile?
Jorpawa
Hombre, no, baile no; pero habré lunch. En
fin, conviene combinar lo espiritual con lo pro-
fano. Agua bendita por un lado, por otro algo
de champagne. Ya sabe usted que bautizamos
4 mi 1ltimo hijo.
Hvuaurr
¢Qué numero alcanza?
JORDANA

Es el décimosexto en la serie de los na-

cidos.
Huaurr

Hombre, es usted tnico para poblar el
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mundo. De usted se dird, como de D. Juan de
Robles: «fundé hospitales, erigié suntuosos
asilos... y primero hizo la humanidad.

JORDANA

Eso es... Pues bien: gran fiesta. El prior
de los Franciscanos administrard el Sacra-
- mento. Victoria serd la madrina. Natnural-
mente, Cruz ird. He invitado 4 todo el sefio-
rio de Santa Madrona: ensefiaré las dependen-
cias del edificio, las grandes mejoras que allf
se han ido realizando... ’

, Hueuzr, con sorna.
¢Y espera usted que Cruz se enternezca?
JorDANA
Como que pronunciaré un discurso en el
cual pienso llamarle la primera figura histd-
rico social de Santa Madrona, el hombre de-
signado por la Providencia para...
Huauer
iPero qué inocente es usted!
JORDANA
Y una comisidn de sefioras le pedird que
continte las obras. Y las nifias entonardn un
himno en que digan...
Huaugr, riendo.
Calle usted. [Valiente caso hace este de
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coros infantiles y de damas pedigiieiias! Na-
da, Jordana, lo mejor es...

JorRDANA
Aqui viene.

ESCENA 1I
Dichos, Cruz, que viene de los talleres por el pa-
sadizo del fondo.

Cruz
Seiiores...

Jorpawa, saludando con servilismo.

Amigo Cruz, celebro que no haya novedad
en esa preciosa salud.

Cruz

Igualmente.
JorDANA

No olvide usted que pasado maifiana le se-
cuestro.
Cruz
Iré un rato si puedo. En todo caso, Victo-
ria me representard.

JorpANA

No, no. Usted tiene que ir... jPues no fal-
taba mds! Allf reuniré la flor y nata de Santa
Madrona. No olvide usted que el pueblo que
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represento tiene los ojos fijos en su ilustre
hijo, la mds grande capacidad industrial y
administrativa que nos ha dado Catalufia en
lo que va de siglo.

Cruz

‘

Quieto el incensario. Pero si la primer
capacidad industrial es usted... :
Huguzr

Como padre...
Cruz

iUn hombre que da un producto bruto de
dieciseis hijos en catorce aiios!
JORDANA
Y muy guapos. Gracias 4 Dios me viven
doce. Vamos, sefior de Cruz, confiese usted
que me tiene envidia.
Cruz
Si que la tengo... Quisiera yo...
Jorpaxa
No se apure... que ya vendran...
Crrz
Dispénseme un momento. (Queriendo lha-
blar @ solus con Huyuet.)
Jorpana, apartindose.
Si, si, traten ustedes de negocios. A ganar
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dinero... Por ahi, por ahi se empieza... y lué-
go, 4 acuilar la generacién que ha de gas-
tarlo.. Lo

Huavrt, aparie ¢ Cruz.

Dos telegramas para usted, y una carta.
(Entrégale estos objetos, y ayuarde un instan-
le & que los examine rdpidamente.) Hoy he com-
prado, como usted me dijo, & 87,50.

Cruz, guardando los telegramas y cartas.

Bien; mafiana siga usted, comprando. Pue-
de llegar hasta 75. :
' Hueuer
Corriente... ¢Qué més? (Suce un librito de
apuntes.) jAh! Pons Hermanos quieren que les
descuente usted pagarés & noventa dias, por
pesetas cien mil y pico.
Cruz
Con la garantia de Foxd, no hay incon-
veniente.
Hueurr, disporidndose d apuntuar con su lapiz.
¢Qué descuento?
Cruz

A razdn de veinte por ciento al afio... Pues
tres meses... (Calculundo.)
Hugurr
Les parecerd mucho.
1
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Cruz
Pues que lo dejen.
Huauvzr, volviendo & consultur el librito.

- Bueno: y por ultimo... jpor cudnto se sus-
cribe usted para las victimas...?

Cruz, con gran estrafiesa.
i Victimas...! (Suscricién...! yo...!
Huauver

Ya sabe usted... El horroroso incendio que
ha dejado en la miseria 4 tantas familias...
Todo el comercio y la banca de Barcelona con-
tribuyen...

Cruz

iTonterias! Aqui no hay mds victima que
yo. Soy mi propia victima... y ya me he soco-
rrido. . '
' Huavzer, guardando el libro.
Pues nada mds... {No me manda usted otra
cosa? ‘
Cruz

Nada més. (Recordando.) jAh! squiere us-
ted llevarse ese pico?

Hyevnr
¢Lo del carbon? Es mejor gue se lo dé us-
ted ¢ mi primo Silvestre Rius. Ts cosa de €l

i
Y
I3
P
4
i
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Cruz
Pues digale que venga 4 cobrar esta tarde.
Dejaré puesto el taldn. '

Hueugr
Bien. _
Cruz, 4 Jordana.
Perddéneme. Tengo mucho que hacer hoy.
JORDANA

No me iré sin hablar con Victoria, para po-
nernos de acuerdo en clertos detalles.

Cruz
Mal dia es hoy.
' JorpDANaA
¢Por qué?
Cruz

Hoy vuelven Gabriela y Jaime de su viaje
de novios... No sé si vendrdn aqui 6 4 la to-
rre... En fin, seflores, tengo mucha prisa.
(Vase por la izquierda.)

ESCENA III
Huaurr, Jorpana , La Marquesa, smwedrosa,
que entra por bu esculera.
L Marquesa

(Salid de la fibrica... Aqui no estd...) jAh!
Huguet..,
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Hueurr

iAy, Dios mio! Ya me cbgié otra vez.

La MarquEsa, con afdn.

¢Le ha visto usted?... ¢le ha dicho algo?
Huaver

Ay, no, sefiora! ;Para qué?

La Marquesa

¢De modo que ni esperanzas me da usted?

JORDANA

Sefiora Marquesa, ¢no hay un cartel 4 la
entrada de esa escalera?

_ LA Marquesa
Si... que dice «Paso 4 los talleres.»
JorDANA
jQuia! no dice eso.
La Marquesa

¢Pues qué?
JORDANA

Dice: Laseciate ogni speranza d voi ch’entrate.
Hueuzr

Pues cunando Moncada y yo disponiamos
de todo, ya sabe usted que nunca la apurdba-

mos. Ahora, la direccién de los negocios dela

“...m_},..__ -
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casa estd & cargo de Cruz, al cual se entrega-
ron, como parte del activo de Juan, algunos

créditos... -
La MaArQUESA

Pero...
HueveT
Oonvenido, si. Debimos retener la hipote-
ca; mas en la confusidn y azoramiento de
aquellos dias, la olvidamos: alld se fué en el
montén; 'y ahora...
' L Marquzsa
Hoy es el vencimiento, y me es absoluta-
mente imposible pagar. Que ese vindalo me
conceda la prérroga, y pagare.
Husuver
Mal negocio, seiiora.
La Marquesa
De modo que me quedaré sin el Clot, sin
aquel venerado terrufio donde naci... (4flig:-
disimae.) Diganme que no, diganme que esto
no puede ser... :
JoRDANA
- Lo diremos, seiiora, pero sin creer en nues-
tras propias palabras.

La Marquesa

iInfeliz de mi! (4 Huguet.) ¢Pero Juan no
podria...?
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Huaurr

Juan ha delegado en el otro sus facultades,
¥ en nada interviene ya. Como no consiga us-
ted algo por Victoria...

La MARQUESA

jAh!... ;Buen chasco nos ha dado! cuando
salié de improviso, hace cinco meses, con la
ventolera de casarse con el dragdn, todos crei-
mos... Vamos, no es el primer caso de un mdns-
truo vencido y domado por artes femeninas.

JORDANA

En el paganismo, en la leyenda, se dan
estos casos; pero ya los dragones han apren-
dido mucho...

Huguzr

En fin, sefiora mia, no pierda usted tiem-
po, y plense en la manera de salir del com-
promiso.

L MarQuEsA
¢Cdémo?
Heeorr
Buscando el dinero hoy mismo, y pagando.
La Marauesa

iBuscar el dinero! Con qué sencillez pas-
toril lo dice...! ;Cree usted que no he aratiado
la tierra estos dias por encontrar quien me
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prestara esa suma? A duras penas puedo re-
unir la mitad, unas cincuenta mil pesetas.

Husuer
¢Y sus hijos de usted?
Lia MarQuUESA

jAh, no cuento para nada con Daniel, que
desde las alturas de la perfeccion & que se ha
subido, me dice que no me defienda de la mal~
dad, que mire con desprecio los bienes tempo-
rales, que sucumba, que pierda el Cloty me
alegre de perderlo!

JORDANA
iOh, si, bonita idea!
La MarquEsa

iPero yo, jay! me siento tan terrestre, tan
positival (Respirando fuerte.) Cuando intento
lenar mi cabeza de ideas de abnegacidn su-
blime, acuérdome del Clot, y el temor de ver-
lo en otras manos me trastorna, me enldque~
ce... Algo més confio en Jaime, que, al volver
de su viaje, se deticne en Barcelona dos dias
para buscarme fondos. Dudo que pueda conse-
guirlos en condiciones aceptables... Hoy lle-

. ga, y pronto saldré de esta horrible incerti-

dumbre.
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ESCENA IV

Dichos. Moxcapa, visiblemente envejecido, apo-
ydndose en un baston, Entra por la escalery.

Hugugr
Aqui estd Juan.
MoxcADA

Florentina... Alcalde... (Suludando & todos.)
Facundo... Yo bien, muy bien. .

L MsrqQuEsA
Si; ya le veo 4 usted tan contento.
Movcapa

¢Por qué no? (Se sienta futigado.) Tiempo
era ya de que mi dnimo gozara de esta placi-
dez. No me ocupo de nada, como y duermo
bien... los negocios de la casa marchan admi-
rablemente; mis hijos y mis nietos tienen sa-
lud. Me paso el dfa en tranquila holganza,
dando de comer 4 los faisanes, inspeccionando
las hortalizas y viendo correr el agua por las
acequias. Vida nueva para mi, descanso de mi
vejez, en la cual siento retofiar una segunda
infanecia.

La Marquesa
iCuanto le envidio! ¢Y ahora viene usted

o

de los IF'ranciscanos?

;:2.“‘

e
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Moncapa

Como que me paso alli horas muy gratas,
sobre todo cuando llueve y no puedo pasear.
Daniel me acompaiia, y créanlo, me ha conta-
giado.

JorpAwA

¢También mistico, don Juan?... justed!
MowncapA

También. Nada més delicioso que soltar el
espiritu dentro de la iglesia sombria y apaci-
ble, y dejarlo volar alli libremente, subir, re-
montarse... No hay idea de lo consoladora que
es la religién cuando uno no tiene dinero, es
decir, cuando no lo maneja, cuando no se sien-
te esclavizado por el metal infame... El rezar
me entretiene; las pricticas del culto me de-
leitan, y alli me estoy... Charlo con los padres,
hablamos de lo de alld... yo me enternezco...
4 veces murmuramos un poco de los que viven
apegados 4 las riquezas... celebramos las vir-
tudes, la humildad, la pobreza de este y del
obro santo, y, en fin, salgo siempre de alli con

" ganas de volver.

Hugurr

Buena vida...
Moncana

Duleisima, si.
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La Marquusa

Pues yo, querido Jnan, siento mucho tur-
bar su serenidad angélica con mis lamentacio-
nes. Estoy desolada.

MoNCcADA

‘Ahf si, ya sé por Facundo... No puedo
nada, nada... Soy en mi casa un asilado &
quien tratan & cuerpo de rey...

Huever, ¢ la Marquesa.

No tiene usted mds solucidn que la que le
he dicho; reunir el dinero...

" LA MARQUESA
¢Pero edmo... dénde?
Mowcapa

jAh! se me ocurre unaidea. Creo que estd
usted salvada.

Lia MARGUESA
Ay, qué alegria!
Moxcana
Mi hermana tiene dinero.
Lia Maraquesa, desalesdtada.

Eulilia...
Moncapa

Si; yo le hablaré... Aqui estd.

. T

Pa—
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ESCENA V

Dickos. Dosa BEurnania
Eurarnia, ¢ la Marquesa.

Ya les tienes ahi. ‘
Tian MARQUESA

jJaime, Gabriela...!

Eurnania, mirando por los eristales de la derecha.

Yz ss ve el coche en la curva de Prats.

La Marquesa

Voy & encontrarles. Sefior de Jordana,
dquiere usted darme el brazo?

JorpaNa, ofrecidndole el brazo.

Ahi va, sefiora. Y lo que siento es que no
sea de oro macizo.

La Marquusa

iAy! si fuera de oro macizo... nome lo da-

ria usted. ( Vamse por lu escalera.)

HuguveT

Saludaré & tu hija... y me marcho. Hoy
me ha mandado que siga comprando.

Mowcapa, desechando una idea.

¢Y & mi, qué? Alld él. ;Qué dicha no tener
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que decir compro ni vendo! Facundo, ya no’
compro més que la salvacidn eterna; y ven-
der... no vendo nada. Adids.

.

Huaugr
Adids.

ESCENA VI

Moxcapa, Do%a Eurnarnia

Moxcapa
Hermana, hay que sacar de su compromi-
s0 & la pobre Marquesa...

Eunavia
¢Qué?
Moxcapa
Que t1 tienes ahorros.
Evnanta
¢Pero qué dices?
Moncapa, alznndo lo voz.

Que puesto que tienes numerario disponi-
ble....
Eurania

No oigo una palabra. Me he quedado ente-
ramente sorda con los aires colados de esta
maldita casa.

—

(. S—

DSUVIORE S

G imir

4
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Moxcapa

T4 recibes puntualmente tus rentas y no
gastas un céntimo,
Eurania

Te repito que no oigo nada... ¢Dinero yo?
jqué cosas tienes! Si quieres auxiliard Flo-
rentina hiblale 4 tu yerno, 4 ese D. Judas de
California que ha sabido apoderarse de la casa
de Moncada...

Mowcapa

iQué tonterial

o Evrania ‘

81,y concluird por echarnos de Santa Ma- -
drona.., Vamos, tu actitud de sumisién y pa-
sividad, parécenme 4 mi un sintoma de cho-
chez... (Contraviada de que Moncada no da
importancia & sus expresiones.) No tenemos ver-
giienza, si toleramos tanta humillacién. {Un
hombre que no nos consultanada, que apenas
me saluda, que nos tiene ahi como figuras de-
corativas, como adornos de su groseria, sobre-
dorada! Somos tu y yo al modo de un par de
jarrones que pone... asi... 4 los lados de su
grotesca personalidad para hacerla lucir...
Por mi no me importa. Sé padecer, $é anu-
larme... La humildad es mi orgullo, y mi in-
cienso los ultrajes... Pero tt...! No, no, Juan;
ti no debes tolerarlo.
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Moxcapa

Pero mujer...

Buravra, sin dejarle meter laza.

Tu poquedad de dnimo... para que lo se-
pas... es un grandisimo pecado... Y ofendes 4
Dios entregando tus negocios en las manos
puercas de ese Holofernes. Sin ir mds lejos,
considera las limosnas que se repartian en tu

i s que se reparten shora.
tiempo, y las que se reparten al
Moncava, suspirando.
iY qué le hemos de hacer!
Buravia

¢Pues y la indecencia de negar 4 la Orden

Tercera un terreno que le pertenece?
Moxcana

Bueno... Y qué?

Eurnanra _

iMe gusta tu calma! jLos pobres! {los mi-
nistros del Seiior!... Por ti, claro, que los par-
ta un rayo. jDonita manera de ser religioso!
1Y crees que te vale andar todo el dia de ho-
é Q
clcos en los Franciscanos, y llevar la velitu en
las procesiones, y quitarle motas al padre

. Cleto? No, hijo, esas exterioridades no te va-
len para el fin sin fin, que dijo el otro.

s g T

~¥
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MoxNcADA, interrumpiéndola.
iEulalial... Bah!
Tunaria

No, no me callo. Tt con tal que te echen
puntualmente la sopa boba, transijes con ese
hereje...

Moncapa _

JHereje? ¢Pero si ti fuistes quien armé la

conspiracién para hacerle mi yerno?
EULALIA, €on vivezd.

Porque crei que cagéndole le amarraria-
mos al libaro de la fe. Pero luégo ha resulta-
do quo Victoria carece de poder evangélico...
i Vaya un flascol Bien merecido le estd por
meterse 4 redentora... y sin pedir consejo 4
nadie... por si y ante si, la muy estrafalaria.

HION&ADA, alzando mds la voz.

Respéndeme & lo que te pregunto.

Eurnania

Respondo que Victoria no sabe amansar
al feroz vestiglo... ;¥ para esto abandond la
pureza y santidad del Socorrol... Que oiga, si,
que oiga lo que dicen de ella las Hermanus.‘.:
y sacerdotes respetabilisimos... Que procedié
muy de ligero, que no consultd el caso cou la
Superiora, ni con el Director de la Congre-
gacion...
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Mo NcADA, tncomodado.

Basta... (Oyes 6 no lo que te digo?

Furnatta
Pero qué?
Moxcapa

¢Quieres.¢ no auxiliar 4 Florentina?
Evratia, como huciendo un esfuerzo para oir.

Ahnl... ya... Florentina... { También esal...
No es que yo la critique. Pero bien se ve que
la levantan de cascos las vanidades de este
mundo, todo lo temporal y transitorio...

Moxocana
No pretende més que salvar el Clot.
Eurania

¢Y para qué quiere ella fincas?... con un
pié en la sepultura, sin necesidades ya! Mejor

pensars en prepararse parauna buena muerte.

MoxcaDa, nervioso, fuera de st.

No se te puede sufrir, hermana. Estds hoy
.de remate.
Evravra

Lo que te digo es que no pienso volver &
poner .los piés en este caserdn donde no se
oye hablar mds que de la porqueria de los ne-
20C108...
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Moncsapa
Bah... déjame...
Eurivta
Y decididamente me voy de aqui, me reti-.
ro & mi casita del Ampurddn, donde haré vida-
recogida y de estrechisima penitencia... Imi-
tame, hombre; vente conmigo. Viviremos co-
mo ermitafios sin pensar méds que en Diosy

en la muerte.
Moxcapa

Gracias... vete ti.
Eurnaria
Y td conmigo. Hermano querido, no ado-
res mds al infame becerro.
MoncaDA, desesperado.

Que te calles, por Dios. No te puedo

aguantar.
Buraria

Piensa que no somos sélo materia; que te-

. nemos un espiritu...

ESCENA VII

Diclos. GtaBrIiELA, JatvE, La MARQUESA, que
entran por el dngulo del foro. Poco después
Vicroria, por la tzquierda. ‘
Mowncana, al encuentro de los recién Uegados.

iHijita mia, Jaime!
12
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GABRIELA, abrazdindole.
Ya estamos aqui.
Eunania

¢Y para mino hay un abrazo? (Lm abrazan
los dos.)
(GrABRIELA

¢Y mi hermana?
Monocana, mirando por la izquierda.

No sabrd quizds... Ahi la tienes. (Entra
Victoria, y las dos hermanas se abrazan y besan
con ternura.)

La Marauesa, Uevando apirte & Moncada.
Malas noticias me ha traido Jaime.
Moxcapa
iPaciencia, amiga mia!
La MarquEsa

¢Y Eulalia?
MoxncaDA

Est4 muy sorda. No me entiende.
L Marquesa
Yo se lo diré.
Moxcana, detenidndola.
No, no le diga usted nada. Su sordera es

tan atroz, que aunque le pidiera usted el fa-
vor 4 cafionazos no se enteraria.
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Lia Marquesa
iDios tenga piedad de mi! (En el fondo
SJorman un grupo Victoria, Qabriela y Eulalia.
Jaime se acerca & su madre y & Moncada que es-
tdn en el proscento.)
Jatug, aparte & la Marquesa.

¢Serd posible, mamé, que ese perverso no
te conceda siquiera un par de semanas?...
La Marquesa, aparte d Jaime.
Atin me resta una esperanza. Gabriela ha-
blard con Vietoria... .
Vicroria
Hoy comeran todos aqui.

Eurnaria, con repugnancia.
iYo... comer yo en la cueva del lobo!...

G'ABRIELA

Yo si, por acompailarte y charlar un rato.
Pero Jaime no se sienta 4 la mesa de tu ma-
rido, asi le ahorquen.

JAIME, nervioso.

Creo que debo marcharme, mams. (Miran-
do con vecelo d la izquierdu.) Si ese hombre sale,
no respondo de mi discrecién,

Moxcapa

Prudencia, Jaime.
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Janw
Pues me voy,

Monoana, cogiendo del brazo 4 Jaime.

Nos repartivemos. (4 Victoria.) Gabriela
come contigo, y nosotros nos llevaremos &
Jaime y 4 su mamé. '

LA Marquesa, aparte & Gabricla.

Si consigues algo...

G ABRIELA, vivamente.

Le mandaré 4 usted un recadito.

"

La MArqQuEsa

Bien... Pero yo volveré por aqui antes de
comer. No tengo sosiego.

(Salen dofia Eulalic, lo Marquesa, Moncada
9 Jaime.)

ESCENA VIII

Vicroria, GGABRIELA

(3 ABRIELA
¢Y los nenes?
VicrorTA
No tardardn en venir por acd. (4dsomdndo-
se por la devecha.)
(GABRIELA

¢Siguen en casa?
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VicTorIA ;
Si; me los traen acd dos veces al dia.
(ABRIELA
iQué ganas tengo de comérmelos & besos!...
Con que cuéntame. (Sentdndose lus dos en el
proscenio.) Tus cartas son tan discretas que
por ellas no sé nada de lo que te pasa. JSigue
tan pesadita la cruz de tu Cruz? ;No me das
noticias de algin alivio en la carga que llevas?

Vicroria

Ay, no! Cuando me casé... cuando me cru-
cifiqué, como tu dices, aceptd esta vida de lu-
cha, v en justicia no debo quejarme de ella.

(FABRIELA

Ya.. Te gusta el dolor, como si fuera un
dulce. ;Qué alma tienes!
Vicroria
Atin no puedo decir qué me fascind mas,
si la 1dea del mal que & mi propia me causa-
ba, 6 la del bien que queria ofrecer & la per-
sona que mas quiero en el mundo.
(XABRIELA
La verdad... todos esperaban de ti mayor
inflnencia sobre tu tirano... que le modificaras
poquito & poco.
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. VicTorIia

iModificar! (Con tristeza.) jAh, lo intento!
iEmpresa magna! Figtrate que te propones

abrir un tinel de ferrocarril con la punta de
una aguja... Cierto que cumple con la Iglesia,
por compromiso que contrajo conmigo... por
férmula, sin fe... como se cumplen las reglas
de policia urbana; es decir, que Dios viene &
tener para él una significacidn semejante 3 la
del Ayuntamiento.

GABRIELA
i Qué hombre!... ¢Acaso te trata mal?
VicToRrIa

Eso no: conmigo es afectuoso... 4 su mane-

ra... No deja de serlo sino cuando se interpo-

ne el maldito interés.

(G:ABRIELA
Y td...?

Vicroria
¢Yo... qué?

G-ABRIELA
¢Le quieres?...

VICcTORIA

Te diré... {Sobre eso hay tanto que ha-
blar! No me seria ficil explicartelo. Mi con-
ciencia ha pasado por tremendas luchas y
desfallecimientoshorribles. Al principio, asus-
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téme la aversidn terrible que me inspiraba.
Mi alma perdid toda serenidad; crei que el de-
monio me habia cogido en sus garras feroces,

y que lo que yo miraba como acto heréico era
una tremenda caida... Después, mis senti-
mientos han ido variando poquite 4 poco.
(GFABRIELA
/Y ya no te inspira aversion?
VicToriA ‘
Ninguna... Algo asi como ldstima piado-
sa... Lie miro casicomo & un nifio.
(+ABRIELA
iVaya un bebé!
VicToRIA
Y, la verdad, no me gusta que le pase

nada malo.
(GFABRIELA

Vamos, que le vas queriendo... Pues, hija,
ahi tienes el milagro: sélo que en vez de rea-
lizarse en él, se va realizando en ti. ¢Y pue-
des mirarle cara 4 cara?

VicToRIA

Me voy acostumbrando.

(3 ABRIELA

.Y soportas su tosquedad, su falta de deli-

cadeza?
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VicToRrIa

Por grados 4 todo se llega... figirate...
Procediendo gradualmente, puede una usar,
como borla de polvos para la cara... la pata de
un elefante. ' |

(rABRIELA, riendo.
iQué cosas tienes!

ESCENA IX

Dicleos. Cruz, que entra por lu szquicrds en man-
gas de camisa, con una blusa azul on la mano,
mostrando wn rasydn en la manga.

Crugz
Mira, mira cémo estd mi blusa... Hola, Ga-
brielita... ¢ Ya de vuelta?

GaprimLA, con desabrimiento que mo puede

vencer.
Si.. ¢Y qué tal?
Cruz, ¢ Victovia.
Dame la otra.
Vicroria
Sino se ha lavado.

Cruz
Noimporta.
VIoTORIA

Espera un poquito. (Sule por lu izquicrda.)
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- Cruz
¢Y Jaime?... gqué tal? ;Gana dinero?
(G'ABRIELA
No tanto como usted... pero viviremos...
(;Qué vil! No piensa més que en los misera-
bles cuartos.)
Cruz, abriendo ¢l armario de las herramientas,
9 cogiendo de ¢l alyunas.

Si, hay que ganarlo, perseguirlo, ahondar

en las entrafias de la tierra 6 en las de la so-

ciedad... Y una vez encontrado el rico metal,
es préciso cogerlo, antes que lo descubran
ofros... y despuéds, guardarlo con prontitud,
rodedndolo de hdbiles defensas para que no se
escape... (Saca un hacha, y al volver al proscenio
con ella, Gubrielw lunzw un chillido) Qué, ;se
asusta usted?
GABRIELA
Si... No s6 lo que me parece... con el hacha.

Cruz
Tengo que reconocer el tejado de la fabri-
ca, y de nadie me fio.:
VicToRrra
A(iui estd. (Ddndole la blusa.)
Cruz
Venga. (Se le poie.) Sospecho que hay co-
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municacién entre las vigas del faldén del tejd-

do y la chimenea de las muflas... (Por Gabrie-

la.) Esta se asusta... No sabe que soy el pri-
mero de mis obreros.. jLa costumbre de no
tratar mds que sefioritos... ilustrados!

(G-ABRIELA
(;Qué horror de hombre!)
Cruz, recordando.

~ Ahl.. antes tengo que hacer otra cosa.
(Deja el hacha arrimada & una silla y se va por
la izquierda.)

ESCENA X

VicToriA, GABRIELA

GABRIELA, cruzando las manos.

jHermana querida, no puedo expresar
cuanto te compadezcol.. {Vivir con un mari-
do asi! {Qué mérito tan grande! {Gracias que
los sobrinillos alegran un poco tu tristisima
vida!
Vicroria

81, son mi consuelo.

(GABRIELA
Te distraen.

-

T.A 1.OCA DE LA CASA.—ACTO ITY 187

" VICTORIA.

Me distraigo con ellos, y ademés con otra
cosa. '
(G'ABRIELA
Con qué?
Vicroria
Te vas 4 reir...
GaBrIELA, con mucha curiosidad,.

Dimelo.
VICTORIA

Pues me distraigo... con la administracidn.
Cosa rara, ¢verdad? :

G-ABRIELA, comprendiendo.

Ya.
VicToria

Tleve toda la contabilidad menuda de los

‘talleres, y de la casa. Me ha impuesto esta

obligacién y la cumplo sin gran esfuerzo.
(ABRIELA
(gY llevas los libros?...
VicTORIA

Ya lo creo... Todo muy ordenadito. Y cui-
dado con que se me escape alguna cantidad.
No creas, el cargo no es cosa de juego. Me ha
hecho también su cajera particular.
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(ABRIELA

» Hermana querida, déjame, déjame que te
compadezca més, y que te admire. Tu vida es
més drida y penosa que la de los anacoretasy
padres del yermo. -

o Vicroria
No tanto... Si vieras...! Lapicara adminis-
tracién tiene sus encantos. Mi rosario y los
numeros son mi entretenimiento. Pasando

. cuentas, se me van las horas, y 4 la imagina-
cién, la gran vagabunda, sélo le queda libre
un caminito, el del espacio donde se ven flotar
las cosas divinas. :

(GFABRIELA

iAy, Dios mio! T no tienes la cabeza bue-
na. O eres una santa, ¢ no sé qué eres. Con tal
vida, y al lado de ese adefesio de hombre, yo
no daraba dos semanas... jAh, se me olvidaba
lo principal! La pobre Marquesa...

Vicronia

Abhl.., no me digas... {Qué pena! |
(FaBR1ELA

¢Pero es posible que td...?
Visronia

Le he dicho cuanto hay que decir... todo
nutil, (Hombre extraiiol Su exactitud 4 toda

3 i
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prueba tiene ese horrible contrapeso, la inﬂ;e--
ibilidad con el infeliz que no puede cumplir.
Ni 4 su padre perdonaria, nié mi misma, que
soy la persona que mz’us quiere en el‘ mundo;
cnanto mas & tu suegra.

G ABRIELA

4
Ya sé que nos aborrece, como aborrece 4
todo el género humano. Es muy triste que tu,
su mujer, no puedas... (Reerimindndola.) No,
no eres su esposa, eres su esclava. Acabara
por echarte una cuerda al cuello y amarrarte
al pupitre de esa administracién inicua y em-
brutecedora; acabara por cruzartg la cars. (Le-
vantdndose.) No puedo, no puedo presenciar tu
desdicha.

Vicroria, sintiéndole venir.

Calla.

RESCENA X1

Dizhos. Oruz, que entra vestido de blusa y con

botas de agud.

.

Cruz, 4 Vieloria.

Mira, este taldén se lo das & Silvestre Rius,
el primo de Huguet, que vendrd por él esta
tarde.
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Vicrorra, toma el talon y lo mira.

_ (Gincuenta y nueve mil..) (Lo guarda en ol
bolsillo de su delantal.)

Cruz

Es lo del carbén. Anétalo en el Debe do la
fabrica...
Vicroria

Bien. ¢Vienes pronto 4 comer?
» Cruz

No sé el tiempo que me entretendré por
ahi arriba. 8i tardo, me mandas la comida en
la flambrera.

Vicroria

Pero hombre...

Cruz

Lo primero es lo primero. (Coge el Lacha ¥
un lio de cuerdas, y vdse por el fondo.)

ESCENA XII

Vicroria, GaBRIELA

Vicrorta, después de una puusa en que estd pro-
fundamente abstraida.

jAh... la siento... si!

GaBRIELA, asustuda.

-,

P
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Vicroria, con cierto desvario.

iLa rifaga... eso que me dé... lo que llamo
la inspiracién, el impulso misterioso, no, di-
vino, de mis resoluciones... Como siempre me
salen bien, creo y afirmo que vienen de Dios.

(G-ABRIELA

No te entiendo.
VicToRIA

Hablaré un lenguaje claro, tan claro, que ..

(Saca ¢l taldn y se lo da.) Toma.

GABRIELA, sin resolverse & tomarlo.

Victoria...!
Vicroria, rdpidamente.

i, la loca, la visionaria, como dice tu ma-
rido, siente otra vez el chispazo que la des-

_plerta, la sacude, la ilumina, lanzando su vo-

luntad 4 los actos audaces y decisivos. Dale
esto 4 Florentina. Afladiéndolo & lo que ha
reunido, tiene lo bastante para evitar la den-
tellada del tigre. '
G'ABRIELA, asustad.
Pero...
VicToRIA

No me des razones... La ldgica y el sentido
comun desaparecen en mi. No queda mas que
esta vibracién honda del alma...
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GrABRIELA
Y no temes,..? v
VicToRria

No temo nada. Por grande que sea su bar-
barie, mds grande es mi valor. No vaciles en
tomarlo... Llévaselo corriendo & Florentina.

(G-ABRIELA |

Ay, no sé qué temor me sobrecoge... (De-
cididndose al fin & tomarlo.) En fin... Pues td lo
quieres... Mamé quedd en venir. (Se asoma @
los cvistules de la derecha.) Ah! los chiquillos.
(Con “alegria.) ¢Es Daniel quien viene com
ellos?

Vicrorta, asomdndose tambidn.

Si; suele acompailarles al campo. Verds

como se despide en la puerta. Jamds entra
aqui, ‘
G-ABRIELA
iPero qué mona estéd Mercedes! (Mirando y
saludando con el pafiuelo.) ;'Y Aurorilla, qué es-
pigadal... Ya me han visto. Mira cémo corren.

VicToria

Ahora les doy de merendar y se vuelven
alld.
G- ABRIELA

¢Suben por aqui?
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VioToRIA
No, entran en el comedor por la galeria

baja. R
(GtABRIELA , tmpaciente.

Pues vamos alld.
Victorra

Si; pero no olvides eso.
GrABRIELA

Ah!.. si.. el talén.. Voy...

Vicroria, mirando olre vez,

Ah{ tienes 4 Daniel... Pero ya se va... Mira.
GFABRIELA ‘

Daniel, si. §Qué mejor mensajero?...
V1CTORIA

Lldmale.
-(GABRIELA
Daniel, Daniel... (Sefialando afuera.) Ya
vuelve la cara.. Ya me ha visto... (Lamdndo-

le.) Ven; sube.
Vicroria

All4 te espero. (Vase por lu izquierda.)
ESCENA XIII

GasrieLa, DANIEL
Dawien, desde la escalera, como sin atreverse
entrar.

¢Qué me quieres?
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G ABRIELA

Corre, dale, dale & tu mam4 esto.) (Pone el
taldn en un tarjetero d carterita, sujeta con un
eldstico, y se lo entrega.)

DanizL
¢Y qué es esto?
G ABRIELA

No preguntes, y ya estds andando... Verss
- qué contenta se pone la pobre.

~ Danizr, receloso.
¢Victoria... Vietoria te lo ha dado?

GABRIRLA
Si. _
Danier
Quizas sin consentimiento de su marido...
GaBRIELA
Eso no es cuenta tuya... Anda.
Danien
Estd bien.
(GABBIELA

.

No te entretengas.. Me voy 4 ver & mis
sobrinillos. (Vase por la izquicrda.)
ESCENA XIV
Dain1zr, solo.

iY mi madre acepta esto! ;Qué locura!
Buscando ciegamente su salvacidn, llama 4 la
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puerta misma del enemigo, de ese ménstruo,
encarnacién de Satands maldito. (Con des-
aliento.) jAh! mi pobre madre no tiene fe, no
sabe abrazarse 4 la desgracia; no sabe encari-
fiarse con la pobreza, despreciar los bienes
transitorios; no comprende el inmenso triun-
fo moral de ser pisoteada por la bestia... ig-
nora que morir en la humillacién es resucitar
en la verdad... (Pausa. Recorre la habitacidn
inquietisimo.) No sé qué tufo del inflerno se
respira en este caserén, guarida de la fiera
rapaz y sanguinaria... No sé cémo Victoria...
(dsaltado de una idew penosa.) (Ah! mujer
enigmdtica, esfinge en cuyos ojos no puedo
leer, porque ni miras siquiera... Tu incom-
prensible matrimonio perturbé mi alma...
Quiero entenderlo, y... (Mds fdcil es desentra-
fiar los misterios del dogma! Cambiaste la hu-
milde vestidura del Socorro por las galas de
boda... jDicen que padeces horriblemente, que
eres martir...! (Con sarcasmo.) Mértir! Las
santas gloriosas que en otro tiempo regaron
con su sangre el 4rbol de la fe, cuando anhe-
laban el martirio pedian & Dios que les depa-~
rase un verdugo; jaméds le pidieron un mari-
do... (Confuso.) No sé, no sé qué mujer es esta;
y cuando quiero tenerla por sublime se ofrece
4 mis ojos como la mds vulgar de las cria-
turas. (Meditando.) jQuién sabe...! Si.. si... lo
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que digo, se dejd contaminar del mal de la
época, del infame positivismo... jOh! esta idea
remueve en mi sedimentos que crei estanca-
dos, inertes en el fondo de mi sér... (Pausa.)
Dinero del rico avariento, del que no ama,

del que no compadece, del que impasible ve |

rodar ante si la miseria y el dolor; materia
vil, instrumento de iniquidades, no me que-
mards mucho tiempo las manos... Se lo devuel-
VO para que vea que si ella vende su concien-
cia, nosotros no... No podemos... (Mirando por
lo izquierda.,) Quisiera verla para darle esta
- tremenda leccién... No me atrevo 4 penetrar
alld...

. ESCENA XV

Danter, La Mareussa, que entra afanadisima,
por la escalera; después LinucH

LA Marqursa

Hijo, ¢has visto & Gabriela?... ¢Te ha di-

cho algo? v
' Danizw
Mamé, es preciso que comprendas... No sé
cémo decirtelo. ‘
La Marquesa

Ya, ya sé.. Que debemos ser pobres...
jAy, bastante lo somos yal

o -

P
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Dawien

Resignate, por Dios... ten grandeza de
alma,. oo '
Lia Marquesa, con inflexion potética. _
No puedo resignarme & perder la ilusién,
el amor de mi vida, aquel suelo sagrado, la
humilde casita vieja que tantas cosas dulces
me dice cuando en ella entro... ¢Qué perfec-
¢ién es esa que me propones? Ay, hijo mio,
va no ajusto, no encajo en ese marco de subli-
midad que quieres ponerme! Pertenezco 4 la
raza humana, y no levanto ni tanto asi del
nivel del vulgo. Tengo pasiones, anhelos, an-
tipatias... aborrezco y amo. Si esto es pecar,
sea. Quiero el Clot para morirme en él, por-
que en él naci, naciste td...

Daxter
Pues no lo tendrds. Déjame, déjame & mi.

La Marquesa, espantada.
La ferocidad de tu ascetismo me hiela la

sangre.
DaxirL

Renuncia 4 lo que més deseas; y si el rico
avariento quiere quitarte tu propiedad, déja-
sela. No aceptes de él favor alguno.

Lia MarqUEsa

De él no; de Victoria.
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Dawier
Tampoco de su mujer.
La Marquesa, con viva ansiedad.

¢Pero qué... sabes algo? Sdcame de dudas.
¢Gabriela le hablé?...
Lrucs, entrando presuroso por el fondo.
iEl amo...!
La Marquesa, azoradd.

jJests me salve! Huyamos de aqui. -
Danirn '

iQue no me vea el maldito!l... Salgamos.
(Vanse apresuradamente. Antes que desapares-
can, entra Oruz por el fondo y les ve, bajando la
escalera.) '

ESCENA XVI

Cruz, con el hacha en la mano, el rostro tiznado
9y encendido; Linucw, que se va por la escalera y
vuelve poco después.

Cruz
La madre y el hijo salfan... como huyendo
- de mi... (Deja el hacha sobre la mesa.) Ella es
una intrigante, y él un redomado hipdcrita.
(Comprendiendo.) Sin duda, aprovechando mi
ausencia, quieren explotar la facil compasién

L
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de mi mujer. (Vivamente.) 8{, ya lo veo claro...

Vividores, trdpalas, generacién mendicante

y petardista... ¢gPero mi mujer estaba aqui con

ellos? No la vi.. (Entra Lluch.) Lluch, la se-

fiora, ¢dénde est? ' :
' Lrvon

En el comedor, con la sefiorita Gabriela y

los mifios.
Cruz

Dile que venga. (Vase Lluch por la izquier-
da.) Endiablada sospecha me muerde el cora-
z6n... (Serfa capaz Victoria de...? {Espantosa
idea! Nada; quiero confirmarla ¢ desecharla
al instante. (Aparece Lluch por la izquicrda, y
se dirige & la escalera.) Oye, ti... (dAcdrease

‘Liuch.) ¢ Viste salir 4 esos...?

Lrvcr

81, sefior. La madre iba llorando... dispu-
taban. Luégo se separaron... Siguid la seilora
en direccién 4 la torre, y el hijo se ha queda-
do ahi, y se pasea por la alameda, detrds de
las cajas vacias de silicato, como aguardando
una ocasién de volver.

Cruz

Estate por ahi, fingiendo ocuparte en
cualquier cosa; y vigilale con disimulo. No te
alejes, por si te llamo.
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Livce

Bien, sefior. {Vuse Lluch.)

ESCENA XVII

Oruz, VicToria

Cruz

La traidora sospecha se agarra 4 mi, me
pica, me taladra, como un insecto que quiere
labrar su casa dentro de mi... y me va comien-
do y horadando... y horaddndome y comien-
do... (Inguieto y con fiereza.) Siento en mi la
crueldad de mis tiempos de lucha... Bien ve-
nida sea. Asi me gusto mds, porque me reco-
nozco en mi sér efectivo. Me pesa, si, me pesa
haberme dejado inclinar & ciertas blanduras
de cardcter... {Si es lo que digo! Donde quie-
ra que entra una hembra, sobre todo, sies
mestiza de dngel y mujer, se trastorna la ar-
monia humana, desaparece la estricta recti-
tud, y los malos pagadores sacan los piés del
plato.

VicToria, entrando presurosa.

¢Pero ya concluiste?
Cruz, disimulando.

8i no he podido empezar... Traté de me-
terme en uno de los hornos; pero estdn atn
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muy calientes. Por poco me abraso. (Mostran-
do sus manos 4 cara.)

VICTORIA

;Quieres lavarte?
Cruz

Ahora no. Estoy echando fuego.

VIOTORIA
Bien se ve. Tu cara despide lumbre.
Cruz
Estoy horrible, jverdad?

VioToRIA
Horroroso. .
Cruz

Mejor. (jSi me vieras por dentrol)
VicToRIA

{Quieres tomar algo?

, Cruz

Dame vino. Necesito refrescar mi sangre.
Vi0TORIA

Echéndole més fuego... Voy.

Cruz, deteniéndola.

Dime, squién ha estado aqui mientras yo...?

VICTORIA

© Aqui? no 8é; no he visto & nadie.
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Cruz

Tréeme el vino. (Sale Victoria por lo iz-
quierda.) Me engaiia. Ya me iba yo acostum-
brando & no temer su santidad, 4 mirarla co-
mo un juego infantil, una monada, vamos...
Pero si me vende con sus arrumacos de cria-
tura celestial... No sé lo que harfa... Creo que
se me quitard el amor que le tengo... si... se
me quitarsd. Y si no se me quita, me lo quita-
ré yo, me lo arrancaré...

Vicroria

Aqui tienes. (Deju sobre la mesa botella y

vaso.) No bebas mucho.

Cruz, llenando el vaso,
No te vayas... Tengo que hablarte.
VicroRra

¢Qué quieres?
Cruz

El talén que te di... (Bebe tranquilamente.)
Vicrorra
(jJestis sea conmigo!)
Cruz
¢Ha venido Rius por é1?

VicToria
No. :
Cruz
Pues devuélvemelo.

-
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Vicroria, después de ume pause en lo cual
recobra su serentdad.

No lo tengo.
Cruz

iQue no lo tienes!
VicToRrIA
No. Bien claro te lo digo.
Cruz

¢Con toda esa frescura? jAh, me lo temi!
Has dado el taldn 4 esa familia de intrigantes
y santurrones para que puedan seguir bur-
ldndose de las leyes, poseyendo lo que por sus
desérdenes deben perder.

VioTORIA, con resolucion.

Se lo he dado 4 esa valerosa mujer, 4 esa
heroina, para que se defilenda de tu codicia
infame.

Cruz, con violencia, que quiere dominar.
¢Cémo se llama lo que las hecho?
VI1cTORIA, cOn firmeza.
jJusticia! |
Cruz, con sarcasmo.

iJusticial... Y esa manera de entenderla
es lo que, segun tus ideas, debemos llamar
santidad...?
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Viororia

Dale el nombre que .quieras. (Con perfecta
entereza.) Lo que hice... bien hecho estd. So-
mos ricos, y todo nos sobra. Florentina es po-
bre, y todo le falta. Dios me ha inspirado este
acto, y ha querido, por mediacién de la loca
de la casa, confundir tu soberbia y castigar
tu brutalidad.

Cruz, levantindose airado.

¢Y me lo dices asi? sNo tiemblas?

Vicroria

iTemblar yo! No me conoces. ;Qué puedes

hacerme? Quitarme la vida, esta vida que...
con decir que te la he dado, se dice lo poco
que vale.. Mitame. Preparada estoy. Bien
cerca tienes el arma.

Cruz

iVietoria! (Vacilando entre la fiereza y lu
confusidn & desconcierto de lu voluntad.) ;Crees
que me conmueves con esas trapacerias de
santita remilgada? Bien sabes td que no he
de matarte. ¢A qué te haces la victima herdi-
ca? (En tono severo.) En fin, cabeza destorni-
llada, imaginacion enferma, reconoce que hag
cometido una grave falta, y disponte 4 resti-
tuirme lo que me has quitado,
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VicToRrIA
(Restituir? No; estd en buenas manos.

Cruz, descomponiéndose.

No sé eémo tengo calma. Yo te mando que
vayas en busca de esa vieja embaucadora, y
le digas que te equivocastes... Atn serd tiem-
po. (Victoria hace signos negativos con la cabe-
za.) No?... No me obedeces? '

VIoTORIA
En esto no puedo.
Cruz, amenazador.
Pues yo te juro que asi no quedard.. No

mereces mi carifio; no lo mereces; debiera
aborrecerte... como ti & mi.

VIcTORIA

Yo no te aborrezco. Mi Dios me prohibe
el odio. Tt no comprendes esto, alma petrifi-
cada en el egoismo. T4 no quieres & nadie; te .
adoras & ti propio, contemplédndote en el es-
pejo de tu riqueza.

Cruz, después de dur vueltas por la escend,
‘ como aturdido.

No es eso, no. Oyeme... Ya sabes... te lo he
dicho mil veces en nuestros coloquios intimos:
la riqueza es en mi la pasién dominante, el
sér de mi sér. Nada puedo contra esa pasiin.
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¢Serd por ley de mi naturaleza? ;Serd por vi-
cio adquirido con la virtud del trabajo? No sé
més, sino que S0y COmo S0y . Y si alguien me
~ quita lo mio, paréceme que el cielo se desplo-
ma, y la 1dea de perdonar se me representa
como una negacién de m{ mismo... Fuera de
esto, yo te quiero: bien lo sabes. Eres la tni-
ca persona que ha despertado en mi un sen-

timiento...;ec6mo llamarlo? no sé. Soy muy tor-
pe para eéncontrar términos de galanteria.

-Pero el carifio que te tengo no disminuye la

otra pasién, la principal, la madre, sino que
més bien la fortifica. Amo mi dinero por mi,
por ti, y por los hijos que has de darme.

Vicroria
No te los daré... {Perpetuar tu raza! Dios
no lo consentird. .
Cruz, airado y-receloso.

No me lo digas, que me vuelvesloco. Todo
menos eso, Victoria. (Cogidndole la mano y sa-
cudiéndola con fuerza.)

Vicroria

Suéltame.

Cruz

Pues no me quites la ilusién que me alien-
ta...

VicToRIA

jImposible cegar el abismo que se abre

’“‘“»*@'
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entre nosatros! (Llorando.) Si td aprendieras
4 ser compasivo, si tu corazén perdiera esa in-
sensibilidad marmérea, y llegaras 4 curarte
del estup1do orgullo de poseer, ¥ poseer, y po-
seer...!

Oruz, interrumpiéndola.

Imposible, imposible. Poxqu.e si desapare-
cieran del mundo el oro y la plata, y volviéra-
mos al estado salvaje, yo, José Maria Cruz,
seria siempre el mismo: con cuatro piedras y
un par de troncos constituiria nueva propie-
dad al instante, y con rugidos dentelladas.y
zarpazos de fiera, andando 4 cuatro patas, la
defenderia de quien intentara quitdrmela. No
te empefies en que yo sea de otro modo que
como s0y... Sométete y no me prediques mds,
ni trates de corregirme... (Bruscamente.) Ea,
diles que te devuelvan el talon... Ve... pronto,
antes que vayan & cobrarlo...

‘ VICTORIA
No puede ser.
Cruz, con fiereza.
iTe lo mando!

VICTORIA

Si sabes que no te temo, 48 qué esos ru-
gidos?
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Cruz

Ah! te casaste conmigo sin amor, por el vil
interés, como decis los beatos...

b

Vicrorra

iY me lo echas en cara! Pues bien, reco-
nozco que es cierto. Me casé contigo... porque
eras millonario... nada més que por eso. Ya
ves s1 soy franca. Fué una locura, una genia-
lidad. Llevéme hacia ti... ¢Te lo digo? jQuie-
res conocer hasta los dltimos repliegues de

mi pensamiento?... Arrastréme hacia ti una
vaga aspiracién religiosa, y ademés de reli-

giosa... (Buscando la palabra.)

Cruz
Qué?

Vicroria, encontrando la palabre.
Socialista... asi se dice... la idea de apode-
rarme de ti, invadiendo cautelosamente tu
confianza, para repartir tus riquezas, dando
lo que te sobra & los que nada tienen... para
ordenar las cosas mejor de lo que estén, nive-
lando gsabes? nivelando...

Cruz, con vidlencia.

~ Callate; no me provoques... Si eso fuera
verdad tendria que exterminarte..,

Vicrorta
Pues empieza ya tu obra de exterminio..,

ﬁn—
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Dime, fuera de milocura de hoy, 4tienes al-
guna queja de mi? '
Cruz
Ninguna. Pero esta es atroz, horrorosa..
ViCTORIA
Déjame seguir. ¢Te he dado motivo de
celos?
Cruz, receloso.
¢Por qué me lo preguntas?
Vicronria

Por preguntarlo.
Cruz

‘Pues hasta hoy no... Hoy si... Te miraba
como una mujer exceptuada de las’ﬂaque’zas
humanas. (Después de mirarla atamame'fnie & Zo's
ojos, es asaltado de violenta zozolra.) Dm,w;'ch-
melo pronto. Mientras yo estaba en 12}: fabmca,
¢hablaste con la Marquesay con su hijo? Ellos

de aqui salian.
VicTORIA

. 7
Te he dicho que no les vi.
Cruz

Antes crefa en tu palabra. Ya no. La ver-
dad, quiero la verdad. ¢Hse beato ha estado

aqui alguna vez? "
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Vicroria
No recuerdo...
Cruz

iTambién desmemoriada! Me hieres en lo

mis vivo... Yo te quiero, yo te quise...
Vicroria

iCelos tul... Si en tu corazén no hay mds
que una fibra sensible, la que te duele cuando
no cobras...
Cruz

No, no, que hay méds... hay otras, que tam-
bién me duelen... Y en tu conducta se juntan
dos agravios, y los dos van derechos al cora-
zén!... Me sustraes mi propiedad para ddrse-
la... ;4 quién!... Qué es esto? explicamelo... Te
crei pura, ya no.. Dudo... (Cémo no dudar?
iDesdichada, arrodillate delante de mi, y pi-
deme perddén. Devuélveme lo que me quitaste.
(Con desvario brutal.) Pruébame que despre-
cias 4 ese hombre... Discilpate... {Mi dinero,
mi honor!... Lo mio, lo mio, lo que me perte-
nece, lo que nadie me puede quitar, lo que
es... yo mismo... (Cogidndola por los hombros, lu
sacude violentumente.) Victoria, que me trague
ahora mismo la tierra si no hago un escar-
miento horrible, una justicia de estas que sa-
tisfacen por entero... hartarme de castigo, de
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venganza, de legalidad, porque esto es ley,
justicia... Debo defenderme, debo castigarte,
debo corregirte, debo...

VioToRIA, s0focada, logrando desasirse.

jAyl... espera, oye.

Cruz

¢Qué... te disculpas..? ¢Confiesas tu de-
lito? :
‘ VieToRIA
~ iDelito... disculparme! ¢De qusé, si soy ino-
cente? S6lo te digo que he mandado el taqu} &
la Marquesa, y que nada me importa su hijo.

Cruz
iMe engafias...!
VicToRIA
Puedes creerlo 6 no, segun te acomode.
Cruz

Buscaré la verdad... (Llamando.) A ver,
iLluch!
ESCENA XVIIT
Décﬁos. Twucs, en lo escalerd; después DANIEL
Cruz
¢Esté ahi todavia?
' Liucs
i sefior, rondando por la alameda, como
si esperara...
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Cruz

Dile que la sefiora le suplica que suba..
Prouto... (Vise Llwuch.)

Vicroria, asustada.

&Qué haces?
Cruz

Una idea, una idea feliz... Soy yo muy in-
genioso... Qué es eso? Te turbas?

VicToria
Turbarme?... no. -

Cruz, repitiendo con sarcasmo las anteriores pa-
lubras,

«Lia sefiora le suplica que suba.» jQué tie-
ne eso de particular? Asi sabremos lo que
quiere ese bendito.

Daxnien, por la escalera, deteniéndose sorprem-
dido.
iE1 aqui! {Una emboscadal
Vicroria
(Que hablen... Mejor...)
Cruz
Mimujer y yo le hemos llamado...

VicTorIA
Yo no.., ti.
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Cruz

Pues yo... Pareciéme que acechaba usted
mi salida para entrar..

Dawizn
Asi era en efecto.
Cruz
;Lo confiesa! Yo no me como la gente.
Dawign
Algunos creen que si.
Cruz
: ¥4
dues DaNIEL

Eso... que se la come usbed.
Cruz
Voces que hacen correr los tramposos, n-
solventes. En fin, yo quiero saber qué viene
usted 4 buscar & mi casa.
; DaNiEL
Deseaba hablar con su sefiora.
Cruz
¢Y por qué no entraba usted estando yo, ¥
delante de mi le decia...? '
DaNizL ,
Porque no era & usted 4 quien tenia que
hablar, sino 4 ella.
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Cruz
¢Tan reservado era el asunto?
) DanirL
Quizés.
Cruz

O era de esas cosas que nadie debe oir.

DaNIEL
No tanto.
VIcToRIA

(Concluyamos esto.) Daniel queria darme
las gracias por el favor que hice 4 su mamd.
DanigL

Era eso... y algo mds.
Cruz
A ver?
DanieL
Después de dar las gracias, pensaba decir
4 Vietoria que no consiento que mi madre
acepte semejantes auxilios.
Cruz, burldndose.
iOh, cudnta dignidad! Teatral estd el tiem-
po. Y con toda esa gazmoiieria, se guardan el
dinero.
D axiEL
No, sefior, aqui estd el talén... lo devuel-
vo. (Victorin se abalanza para estorbar el movi-
mienlo de Cruz, que toma la cartera.)
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VicToria

;Ah, no consiento...!

‘ Cruz _

Pues lo tomo. (Ezamindndolo com febril
presteza.) Esto me gusta, joven.. Bien, bien..
Usted me prueba que... :

VicToRI1A, con Mmucha eneryia.

José Maria, respeta lo que hice... No acep-

tes la devolucin... i Yo lo quiero, yo lo mando!
Cruz

*

Pero si él...
VICTORIA

No importa... Déselo... insiste.

Orvz, con humorismo villano.

Hija, yo se lo daria de buena gana... pero
ya ves.. un joven tan digno, y tan... rehglci-
$0... y tan... escrupuloso... de fijo no querra.

Danigr
En efecto, no lo tomare.
Vicroria, airadd.
Haz lo que te mando. Ofréceselo al menos.
Cruz, vacilando.
(Si no fuera més que ofrecerlo... Pero, iy
si 1o toma?... Por si acaso...) (Guarda lo car-
tera.)
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: VicToria
¢No? ‘
Cruz
No.
Vicroria

Pues ha llegado el momento de poner en
prdctica una de las condiciones estipuladas.
Cruz

¢Cudl?
Viororia
Ha surgido entre nosotros una desavenen-
cia grave, me has ofendido groseramente no
aprobando una resolucién mia, y como la vida
me es imposible 4 tu lado, me marcho de tu
casa, me separo de ti.

Cruz
¢Te vas?.,. Bien.. Ya entiendo...
VicToRIA

Asi se convino. No hay més que hablar.
No hablemos mds. Me retiro al lado de mi
padre. o

Cruz, estullando de cilera.

(st a 1 o ks :

Lsto es una intriga, fraguada entre mi
mujer y estos aristécratas arrminados. (Por
Duwiel, con desprecio.) jComplot infame contra
m1 propiedad y contra mi honorl... Ya lo veo.

7. . y ] M
(d Victoriu.) No te defiendas.. Y usted, hipé-

4
!

A
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crita; usted que, con la mdscara de religidn,
se acerca traidoramente & mi hogar para me-
ter en él la discordia y el escandalo...
Vicroria, cortdndole lo palabra.
;Calla, no ofendas 4 quien no puede res-
ponderte con el mismo lenguaje! '
‘ Danisn

Que diga lo que quiera.
Cruz

Digo que usted y su madre se han pro-
puesto deshonrarme, ya que arruinarme no
pueden. Facilmente engaflan con su mogiga-~
teria 4 estos desdichados, pero 4 mi no. jRa-
za famélica, carcoma de la sociedad...!

DanigL, conteniéndose con gran esfuerzo.

Me insulta usted por que sabe que mi reli-
gién, aunque todavia no me liga con votos
solemnes, me prohibe contestar 4 sus injurias
con otras.

Cruz, en el colmo del furor.

Pues pidele 4 tu religién permiso para que
yo pueda arrojarte por esa ventana. (Da un
puso hacia él. Victoria le detiene.)

Daxien

Su villania, por grande que sea, no me

hard olvidar...
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Cruz, con escarnio despreciativo,

iClérigo... vete de mi casa!

Daxier, sin poderse contener, estallando en ira
. rabiosa.

Clérigo, no... jTan hombre como td.. Y
ahora mismo... (Coge el hacha que estd sobre la
mesa.) iInfernal moénstruo, entrega tu vida
miserable!... Quiero beber tu sangre, y con
ella no aplacards el odio que te tengo. (4ba-
ldnzase hacia Crue, blandiendo el hacha. Victoria
le detiene, sujetindole con sus brazos.)

VicTor1A
iDaniel, por Jests vivo...!
Cruz, esperando 4 pié firme.

Ven; te espero. (Daniel deja caer el brazo,
Victoria' forcejea con él y consigue quitarle el
hacha.)

VicToria

Marchate... pronto...

Dawier, trastornado, vuelve & enfurecerse y trata
de avanzar nuevamente hacia Cruz sin arma.
~ Quiero matarle, pisotearle el alma... 6 que
me mate & mi.
Vicroria
Vuelve en ti.

o @
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Danien, pasindose la mano por los ojos, como
despertando de una pesadilla.
iAL! (Qué es esto?
Cruz
Déjamele... (Avanzando hacia Daniel. Vic-
toria se interpone pare evitar el chogue, 7 empu-

ja & Daniel hacia la escalera.)

VicrorIa

Vete... (4 Cruz.) Atrés... (Le doming con la
mirade. Daniel vacila, quiere retroceder. Al fin
se va, tras breve y sorda lucha.)

Cruz, con violencia.
{T4 tienes la culpa... t1!
VicToria, con dignidad.

Basta... Estoy demds aqui. (Huye hacia lu
escalera. Oruz va iras ella; detiénese perplejo al
ver entrar d Moncada.)

ESCENA XIX

Vicroria, Cruz, GrABRIELA, que entra por lu
izquierda, alurmadae; por la derecha, Dofa
Furania, MoNcADA.

(GGABRIELA
Qué ocurre?... Victoria...!

Moncapa
jJosé Maria!
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Vicroria

No ha pasado nada, nada... (chmolo & su
marido con terror.)

Cruz, reconcentrando sw cdlera.

Nada, que mi mujer, la loca de la casa, cu-
rada por mi, recae en su dolencia y quiere
abandonarme.

Vicroria, corriendo al lado de su padre.
Si, si. .
Eovania, abrazindola.
iPobre victima, qué 4 tiempo 1Iego para
salvarte!
MoxoaDa

z

Vémonos (Mirando con recelo y disgusto &
Cruz y & Victoria.)

VicToria

Vamos. (Gabriela se une al grupo, y salen
todos por la derecha.)

Cruz, que ul verles salir da algunos pasos hacia
ellos, y retrocede apretando los pudios.

iSe va... De verdad se va! (Despuds de dar
vueltus por la escena, como atontado, mira por los
cristales de la derechu.) ;Y el clérigo delante...!
Parece que guia sus pasos.. que le marca el
camino... (Volviendo al proscenio, poseido de fu-

P s O}
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ror.) Y la dejé partir. ¥ no maté al clérigo!...
iNo me conozco! ¢Dénde estd mi cardcter,
dénde mi arrogancia fiera?... Es que esa mal-
dita santa me ha embrujado, me ha estafado
mi personalidad... (Rabioso.) Juro por la Cruz
de mi nombre, que la recobraré.



ACTO CUARTO

Sala baja en el Hospital y Casa de Maternidad de Santa Ma-
drona, de construceion ogival,—A. 1a derecha, la entrada de
1a iglesia, con escalinata de cuatro 6 cinco peldafios.~En el
lienzo del fondo, 4 la izquierda, rompimiento de arco ogival
que da paso al claustro, del cual se ve una parte.—A la de-
recha, frente al espectador, puerta pequeiia de una estan-
cia, en la cual se verd, cuando se indique, mesa puesta como
para un refresco.—A la izquierda, dos pucrtas: una de cllas
conduce 4 las cocinas y dependencias del establecimiento,
1as cuales se supone estdn en el sétano.—Mesn y sillag.—~Hs
de,d{a.~~Antes de alzarse el telén, 6yese misica de drgano,
que continda durante la escena primera.

ESCENA PRIMERA

L

JorpANa, de frac; dos HERMANAS DE LA CARIDAD;
después La Marquesa
Hermana 1.7
Todo estd dispuesto.
JorpANA

No olvidar los ramos para las sefioras. Cui-
dadito con el servicio del buffet. ;Han traido
el champagne y los licores?

Hzgruaxa 1.%

Si, sefior. (Retiranse, y Jordana las lama.)
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JORDANA

Ya saben que 4 los chicos se les da una me-

rienda...
Hzrmaxa 2.7

Y un extraordinario 4 los convalecientes.

JORDANA

Justo.
Hermaxa 1.7

.Na,da, faltard, Sr. D. Manuel, Esté tran-
quilo. (Vinse las Hermanas.)

La Marquzsa, entrando presurosa ¢ inquieta,
como buscando & alguien.

Ab!... Jordana. ¢Ha visto usted & mi hijo?
JoRDANA

Daniel? 8i; en la iglesia entré hace un mo-
mento... jPero qué pronto han venido ustedes!
Esto se llama puntualidad.

La MarquEsa
Se llama anticipacién. Yo suelo aﬁticipar-
me para coger un buen puesto.
JORDANA

Usted lo tiene siempre. Dispénseme, sefio-
ra Marquesa. Tengo que dar érdenes... (Miran-
do por la puerta de la 'Lgleswb ) Ya le tiene usted
ahi. (Vase Jordana por el fondo.)

'
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: ESOENA 1I

La Marquesa, DANIEL, que sale de la iglesia po-
niéndose el sombrero. Calle el drgano.

Lia MarquEsa

Pronto te has cansado por cierto. El her-
moso ritual, que antes era tu delicia, te abu-

Ire ya.
DaNIEL, con desabrimiento.

Si, me fastidia, me causa pena. No sé qué
siento, ni qué nueva crisis es ésta por que pasa
mi espiritu, después de la horrible escena de
anteayer en la fabrica.

La MarqUESA

Horrible, si; (alarmada) pero sin conse-

cuencias. *

Daxren

Salvo la gran enseflanza que me ha traido.
(Asombro delu Marquesa.) Si; aquel arrebato,en
que 4 punto estuve de cometeaz un homicidio,
ha sido para mi revelacién del mayor engafio
de mi existencia. Te lo diré més claro. Yo
creia sujetas y para smmpre vencidas mis pa-
siones; crefme llamado 4 una vida pura y 4 la
gloriosa ohscuridad dsl estado eclesidstico...

iMentira, farsa! Un instante de célera ciega
13
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destruyd la ilusidn en que por tantos meses he
vivido. Fué como el despertar de un estipido
sonambulismo. Aquel sacudimiento me hizo
volver en mi; y al resquebrajarme, como la tie-
rra después de un terremoto, salieron otra vez
las pasiones, los deseos desordenados, todo mi
sér antiguo... Claramente veo ya que mi reli-
gioso entusiasmo era un artificio del espiritu
para engaflarse 4 si propio... transformacién
mégica de mi idolatria por esa mujer; idola-
tria que no disminuye, més bien aumenta, al
dejar de creerla celestial.

Lia Marquesa, asustada,
iHijo mio, por Dios!... Desecha esasideas...

Daxin

En fin, mamé, ya no seré religioso. Me lo
impide este nidal de serpientes que en mi he
descubierto, que ya me invaden, me cogen por
aqui y por alld. Estdn hambrientas, y en un
instante se han comido todo el misticismo que
encontraron dentro de mi.

La Marquesa

Pues mejor. Sosiégate. (4 caricidndole.)
iDaniel, hijo mio!...

Dawier, con efusidn.

Madre guerida , necesito revelarte todo lo
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que siento, todo, todo, hasta lo més horrible.
¢A quién sino 4 t{ puedo y debo descubrirme

or entero?
P La MarquEsa

Si, dimelo todo. Yo te consolaré.
Daxizew

La salida de Victoria de la casa conyugal
me trae un nuevo sacudimiento, un nuevo
trastorno. jIncrefbles fases de la pasidn en
nuestra alma, segin se nos va presentando la
persona que la inspiral jElla religiosa? yo 1‘:am-
bién. ¢Ella casada? yo demente... y por fin...

LA MARQUESA , asustada.
¢Qué quieres decir?
DANIEL

Que al verla huir de su tirano pensé que
me amaba; crei que me seria fécil arrastrarla
4 la infidelidad...

La Marquesa, horrorizada.
{Hijo mfo, t4, t4, tan piadoso... tan bue-

no...! )
DanisL, con exaltacidn.

) o« . .y
¢Piadoso yo? {Vana, ridicula ilusién! Con

ella, con Victoria... me gustaria el Infierno.

La MARQUESA
Calla... Temo por tu razoén...
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Dawren
Satands entrd en mi.., Aqui, aqui le ten-
go. Si Victoria confirmase con una palabra el

“ansia que me devora, huirfa con ella al dlti-
mo confin del mundo. ‘

Lia MaRQUESA
¢Y me abandonarias? ¢Abandonarias 4 tu
madre? = ‘
Danier, despuds de vacilar.

Si... ya ves como no te oculto nada, ni lo
més indigno.

LA Marquesa, lorando.
ilncreible ingratitud!
Daxrer, abrazindola carifiosamente.
No, no temas. Ya no hay peligro.

LA Marquesa
¢Por qué?
Daxien

Porque esa palabra, que 4 las mayores lo-
curas me lanzaria... Victoria no la ha pronun-
ciado (con profunda amargura) jni la pronun-
ciard! Acerquéme 4 ella ayer, muerto de an-
siedad. Su mirada, el timbre de su voz, sus
palabras terminantes me revelaron los senti-
mientos que le inspiro... Nada; una afabilidad
compasiva que me dejé helado, yerto... arran-

e e
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cdndome hasta la dltima esperanza. Ni por el
camino del bien, ni por el del mal, ni por
Dios, ni por Satén, serd mia esa mujer... Y
esta firme persuasion me convierte en un sér
mecénico... Un resto de razén me dice que
debo vivir, y volver 4 la vida seglar y ordina-
ria, al trabajo y & las obligaciones.

L MARQUESA

Eso... eso... {Gracias 4 Dios!... Victoria no
te ama. Es casada y virtuosa. No pienses en
ella, no te dejes tentar del Demonio maldito.

Dawtrr, con profunda tristeza.

iAy! Si no te hubiera tenido presente en
mi alma, ayer, después de la entrevista con
Victoria, me habria quitado la vida.

La Marquesa, abrazdndole conmovida.

No digas tal... jAy, me matas!

DaNiEL

No temas... Debo vivir para ti, madre que-
rida... Verds, verds como me porto. En un par
de afios de bufete ganaré lo bastante para
comprarte una finquita mejor que el Clot.

LA MARQUESA, COR AMAY JUrd.
iAy, no me recuerdes el bien perdido!
Danigr, exaltdndose.
i Vil, execrable usurero, publicano infamel
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La Marquesa, calmdndole.
No le nombres... calla. Victimas inocen-
tes, condenamos al olvido 4 nuestro verdugo.
Danzen

No puedo olvidarle, no puedo. Es mi pesa~
dilla, mi idea dominante. Amarga savia de
mi existencia, es el odio que le tengo... Y si
me tropiezo con 8l otra vez, si me provoca,
aunque sélo sea con su mirar insolente, soy
hombre perdido. o '

LA MARQUESA

Por Dios, no me asustes... Mira, hijo; con-
viene que nos volvamos pronto & Barcelona...

DaxIeL
Oh! si, mafiana...

La MaArQuESA
Esta tarde misma... ¢Quieres?

DaNIEL

Si... Sdcame de este suplicio, de este peli-
gro inmenso.

ESCENA. III

Dichos. JorDANA
Lia MArQuUESA
¢Pero cudndo empieza esto, Jordana?
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JORDANA
Son las tres, sefiora.
La Marquesa
1Qué satisfaccién sentird usted al convoear

4 sus amigos para ceremonia tan bella, en este
soberbio edificio...!,

DaNIEL

Habrd usted pérdido la esperanza de que
ese sétrapa de Cruz lo termine.

JORDANA

‘TLias perdi; pero las he recobrado otra vez.

Yo no desmayo; yo siempre espero. (En tono
confidenciol.) Ya tlenen ustedes noticia de la

disidencia matrimonial.

LA MARQUESA
8.
JORDANA

Yo aspiro & conseguirla reconciliacion.

DANIEL

Usted!...
JorDANA

Si; me meto & componedor‘ y & diplomé'ti-
co, con la esperanza de que mis buenos oficios
se me paguen en ladrillo contante y sonante,
6 en silleria.
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Dawien
Ay, qué inocente!
JorDANA

No tanto como usted cree. He descubierto
que el publicano ama locamente 4 su mujer...
Anoche, me le encontréd en un estado de locu-
ra que daba miedo. Rugia como un tigre de
malas pulgas, y toda silla en que se sentaba
se partia en sin fin de pedazos. Tiznado y su-
doroso de haber andado en los hornos de la f4-
brica, con la blusa hecha girones, que agran-
daba clavindose las ufias en los brazos, era la
estampa de un Lucifer de la clase obrera, en-
viado del Infierno para traernos la nivelacién
social. Su fuerza fisica parece duplicarse con
la célera que arde en su pecho hercileo, y esta
mafiana... 4 un infeliz capataz que no enten-
dia sus drdenes, le cogid... asi... y jzds! al es-
tanque de remojo.

La Marquesa
¢Y le tird? ’ '
JorDANA

Como que por poco se ahoga. Hoy ha des-
pedido 4 mucha gente. La mitad de los opera-
rios en la calle.

DaniEL

Es un castigo del cielo ese hombre.

[N
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JORDANA
Hoy no se oyen en la fébrica mis que llan-
tos, gemidos, imprecaciones, Parece aquéllo
el cautiverio de Babilonia. ‘ ‘
TUna HerMANA DE LA CARIDAD, entrando por la
puerta pequetia del fondo. Esta queda abierta, y
por ella se ve mesa Puesta cOMO PATA UM T6/resco.
Don Manuel, 4 ver si la mesa esta 4 su
gusto.
JorpANA
Voy en seguida. (Vdse lu Hermana de la
Caridad.)

ESCENA 1V

Dichos. MoNcADA, que entra por el claustro; des-
puéds DoNa EuLALiA 9 JAIME
Mowcapa

Ya estamos aqui.

) JORDANA
¢Y Victoria?
Moxcapa
OJon las sefioras de Fiol, visitando la sala

de Expdsitos.
JORDANA

Corro alla.
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Monoana, deteniéndole amistosamente,
Una palabra... (Hablan aparte.)

Ruoraria, con Jaime por el claustro.
Esto va largo. '
‘ Jaiuw
Hay bateo para toda la tarde.

Evurania

Y 4 mis sobrinos les da por visitar ahora
la sala de incluseros. No me divierten los chi-
quillos, ni aun aquéllos que no tiemen quien
les haga mimosos.

La Marquzsa, saluddndola.

Eulalia, felices...

EurAria, estrechando lo mano & la Marquess
y & Dandel.

Me han dicho que este demonio de J orda-
na ha decorado laiglesia con una magnificen-
cla asigtica,

L Marquesa

Entremos 4 verla. (4 Daniel.) Ven t1d tam-

bién. No quiero que te separes de mi.
JATME

Yo lo doy por visto.

Buravia, queriendo Uevarle.

¢Qué dice el incrédulo, qué dice la Ma-
teria?

RS- Y
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JarME
Que esté, siempre & disposicién del Espiri-
tu. (Le da el brazo. Los cuatro entran en la
sglesic.)

ﬁ ESCENA V

MonoADA, JORDANA

MoxcaDA

jCudnto me alegraria de que sus negocia~
ciones, amigo Jordana, tuvieran un éxito fe-
liz! Francamente, esa separaciéon no me gusta.

E

JoRDANA

Ante todo, Cruz quiere tener una entre-
vista con usted.
Moncapa

Pues cuando guste. ¢Debo ir allg?

JORDANA

Quizéds puedan verse aqul. Rechazd con
malos modos mi invitacidn... Pero me puse
tan pesado y tan fastidioso, que al fin pude
arrancarle la promesa de venir, por supuesto,
déndole las seguridades de que no habrd him-
no, ni memorial presentado por las sefloras,
ni discurso mio, ni nada de lo que €l llama
mojiganga.
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Moncapa

Dudo que venga, 4 pesar de ese cambio en
el programa,.
JORDANA
Por si acaso, iré 4 buscarle. (Mirando su
reloj.) No; ya no puedo. Daré el encargo 4 mi
primo.

ESCENA VI

Dichos. Vicroria, une FERMANA DE 14 CARI-
DAD, Que entran por el daustro.
JORDANA, & su encuentro.

jAh, sefioral...
Vicroria
¢No estd aqui Gabricla?
Moxcana

¢Pero no fuisteis juntas 4 ver & los ex-
positos?
‘ Vicroria

Si; pero alli se nos unieron las de Iiol.
Pasamos de sala en sala. Unas bajaban, otras

subfan. Yo me perdi. Parecidme que Gabrie-
la habia bajado al refectorio.

JORDANA
Ya parecerd...

R S
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VicToRIA

Sor Agustina ha sido tan amable, que ade-
mis de acompafiarme por ellaberinto de pa-
sillos y escaleras, me ha informado de varias
cosas que necesito saber.

La HerMANA
. De ropa de cama y envolturas para los ni-

fios no estamos bien. (Verdad, D. Manuel?

JORDANA

Lo mejor serd que se le dé nota exacta de
lo que tenemos en el guardaropa, de las pen-
siones de lactancia, del coste anual de cada

chiquillo...
Vicroria

Eso es. Ya me enterardn de todo cuando
estemos mas despacio.

Las HerumanNa
Pues con su permiso... (Saluda y se refira.)
' JoRDANA
Con que... Inspeccionemos el buffef.

ESCENA VII

Vicroria, MoNcaADA
VicToria, sentdndose.

Cansada estoy de veras...
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Moxnocapa, observando que Victoria se leva la
mano & los ojos, mareads .

¢Pero qué tienes?... ;Te siSntes mal?

&

Vicroria

No; se me va la cabeza... Me mares tanto
subir y bajar escaleras.

Moncapa

T4 no estés bien. No te has repuesto atn
del disgustazo del otro dia...

VIicToRIA

_ Ya descansaré, Anoche no pude pegar los
ojos. Pensaba en el pataleo del pobre animal
al encontrarse solo. Ademds, no se apartan
de mi pensa,mlento las atromdades que hara

separado de mi.
Moxcapa

Me ha contado Jordana que anoche, sen-
tado & la mesa sin probar bocado, su-cara té-
trica daba compasidn.

VicToRIA

Hcharia de menos nuestra conversacién
amenisima: «Victoria, japuntaste la partida
de los moldes?... Si, hijo...» «Que no se te ol-
vide la rebaja que hemos hecho en los jorna-
les de méquina.» Luégo hablamos de si el
carbén que nos da Rius es peor 6 mejor que
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el que nos daba la Compafifa Hullera, 6 del
tiempo favorable ¢ adverso para las cochuras.
i Ya ves qué cosas tan divertidas! Pero estas
vulgaridades crian costumbre; y en el molde
de la costumbre nos vaciamos y nos endure-
cemos.

Moncana, suspirando con profunda pena.

(jPobre hija de mi alma! ;¥ por mi tomd
tan pesada Cruz!) Héblame con absoluta sin-
ceridad. ¢Deseas que sea definitiva la sepa-

racién? v
VICTORIA

Te hablaré como & mi confesor. En los pri-
meros momentos, la separacidn pareciéme un
bien. Pasados dos dias, ya no me lo parece.

Moxcapa
Volverias?...

Vicroria, después de vacilar.

Si... La vida con Pepet es 4rida, trabajo-
sa; pero es vida. Es un batallar constante,
aunque sin ruido... Soy yo muy guerrera.
Peleo, caigo, me levanto, recibo crueles heri-
das, me las curo con mi bédlsamo de Fierabras,
y otra vez & luchar con el gigante.

Mowcapa

(Su grande espiritu la salva.)
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VICTORIA

Y te dird més. Hasta que me separé de él
10 he conocido que hay algo que hacia él me
impele. Afraccién misteriosa que mno com-
prenderds quizds.

Moxcana

81 que la comprendo. Y él, por su parte,
tampoco se aviene con la soledad. Es que hay
seres que no pueden vivir sin tener alguien &
quien atormentar. '

VIicToRIA

Y log hay también que no pueden vivir
sin ser atormentados. (Confusa.) No sé lo que
es esto, y te aseguro que no lo entiendo bien...
Pero las cosas muy claras y muy resabidas
_ son para los tontos. Del misterio de las con-
ciencias se alimentan las almas superiores.

MoncApa
Lo que yo veo, hija de mi alma, es que por
ley de costumbre, por el trato, por la suges-
tién misma del deber, que en ti puede tanto,
le has tomado carifio 4 la fiera.

VicroRrIA
Quizds...
Moxoapa
Cuando aceptaste su mano, mejor dicho,
cuando se la pediste td, en un rapto de exal-

T
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tacién religiosa, por salvarme, creiste afron-
tar una vida horrenda de sacrificios y morti-
ficaciones crueles. Luégo, ha resultado que no
es tanto como creias, que aunque no tiene ca-
ridad, y mira al préjimo como enemigo, & ti
te guarda consideracidn y respeto.

VicronIa

Cierto. Y he venido & pensar que Dios no
quiere que yo sea mdrtir, que fué una chiqui-
llada pensar en tormentos horribles, y que mi
destino es una vida pacifica y monotona, la-
brando sin cesar aquel campo estéril para
obtener de él, poquito 4 poco, frutos de pie-
dad, y hacer algin bien & los que me rodean.
Mis aspiraciones se achican; pero son quizés
mas practicas...

Moxcapa

En fin, que por una causa 6 por otra, la

separacion te disgusta.

Vicroria, levantdndose.
Y ain no conoces todas las razones qué me
mandan volver alla.
Moxcana, sorprendido.
jOtras razones! Dimelas.
Vicroria, con cierta cortedad.

No.., ahora no... (No me atrevo... Gabrie-
la ha quedado en decirselo.)
1
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ESCENA VIII

Dichos. GaBrIELA y UNA SERORA, qué aparecen
por ung de las puertas de la izquierda. Poco
después Jarur y DANIEL, por la derecha.

G-ABRIELA, en la puertd.

;Pero dénde te metes? Buscéndote hace

media hora.
VIcTORIA

Pero si os perdisteis... Digo, me perdi yo.
G-ABRIELA

Hija, no has visto la cocina... jAy, qué
cocina!
La SeNora
iY qué despensa! No ha visto usted cosa
igual. (Avanzan las dos en la escena.)

GrABRIELA
Ven, ven.
Mowoapa
- Bstd fatigada. Dejadla.
Vicroria

Iré si hay tiempo.
La Sefomra

Venga usted. Es una maravilla de orden y
limpieza.
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GraBrIELA, sefialando ¢ la puerta.

Por esta escalera bajamos en un momen-
to. (Liévase & Victoria.)

La Sm¥oRA

Usted también, D. Juan. (Apm'ece en la
puerta una Hermana con mandil.)

MonNcADA

¢Yo también?... Vamos alld. (Aparecen
Daniel y Jaime en la puerte de la iglesia.) Jo6-
venes, jno quieren ustedes admirar las gran-
diosas cocinas? '
JATME

No, sefior, las admiraremos sin verlas...
cuando nos sirvan el rancho.

Moncapa ‘
Abur. (Vase con la Sefiora por la izquierda.)
JaiME

iSabes que me da en la mnariz olorcillo de
guisote? ‘
DawizEr,

De componenda quiereks decir. Jordana es
un buen repostero y prepara el pastel.

Jarum

¢Qué piensas ti? Tienes la reconciliacién
por imposible?
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DanizL

No. Triunfardn las leyes, la moral...

JAIME

iLias leyes, la moral, la religién!... Todo
este conjunto artificioso es el soberano cons-
titucional, que reina y mno gobierna. Quien
manda de verdad es la Naturaleza.

Danirn

Tienes razon. Pero la Naturaleza paréce-
me & mi que ha perdido también los papeles,
y hace cada disparate...! En fin, declaro que
me aburro agui soberanamente.

JATME

Yo también, Pero no puedo marcharme.
Esposo amante, no sé vivir separado de mi
cara mltad, y corro tras ella. (Dm gese 4 la
puerta de la izquierda.)

Dawnrzen

¢Dénde estard mi madre? (Como espantado
de verse solo.) No puedo estar solo... (Me ten-
go miedo! (41 diriyirse al claustro, ve 4 Cruz ¥
Jordana que legan. despacio, el segundo como
enseqiando «l primero el edificio.) Ah! el mouns-
truol... Ya no me voy.
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ESCENA IX

DANIPL, Cruz, JorDANA; despuds ung HERMANA
DE LA CARIDAD.

Jorpana, asustado.
(jDaniel aqui!)
Cruz

(El clérigo!) (4 Jordana con desabrimien~
to.) Y en fin, ¢para qué me trae usted aqui?
(Daniel y Cruez se miran con rencor.)

JOoRDANA

Seﬁofas, yo les ruego... Por Dios, tengan
presente la santidad del lugar...

Damien

(La presencia de ese hombre me vuelve al
estado de condenacién... Oh! ;dénde estd mi
madre? No viéndola, el odio me enardece, mi
razén se nubla... Yo quiero matar 4 ese hom-
bre, 6 que él me mate & mi.)

JorpaNa, como queriendo llevarse d Daniel.
Querido Marqués...

DANIEL
Déjeme.
JorDANA, d Cruz.

Yo creo que con una leal explicacion...
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Cruz, rechazindole con sequedad.
¢Qué sabe usted?

Lia HermaNa, que entra presurosa por el claustro,

Don Manuel, don Manuel, el prior de San -

Francisco, y seis padres... Dirigense 4 la
iglesia. :
- JorpANA, muy apurado.

Avise usted... ¢Ha llegado mi familila,?...
¢El nifio...? .

: Ls Hermana

Arriba estdn, en el cuarto de la Superiora.
(Vase la Hermana.) '
JoRDANA, inquietisimo, sin saber ¢ ddnde acudir

Primero,

Abajo, la madrina... los de casa, arriba...
los frailes, por alld... los convidados, en com-
pleta dispersién... el buffet, sin arreglar... és-

tos, con gana de pelea... (Oyese repique de .

cumpanas.) Bl prior entra... jA dénde acudir!...

(Mirando & Cruz y ¢ Doniel.) ¢Y 4 mi qué? Ma-

tense en buen hora. (Entra presuroso en la tgle-
si, Cesa el toque de campanas.)

ESCENA X

Cruz, DANIEL

Dawrer, v
Seiior Cruz, la casualidad ha vuelto & re-

-

e

-
[
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unirnos. JQuiere usted que resolvamos nues-
tra querella por la forma usual del duelo?

v - Cruz
iEstupida forma la del duelo!
' Daxren
¢Pues cudl?... ;Hay otra?
L "~ Cruz
Si; sile encuentro 4 usted en las inmedia-

. ciones de mi casa, le mato...

Danien
Pues iré prevenido, y bien podria suceder
que le matase yo 4 usted. No, sefior Cruz, eso
es un duelo 4 estilo de salvajes...
Cruz, después de recapacitar.

Pues corriente. Batdmonos 4 estilo civili-

zado.
DaNIEL

‘Bien.
Cauz

Elija usted armas.
. DaNIEL

Elijalas usted. Yo no manejo ninguna. Lo
mismo me da, pues siendo usted tan diestro en
todas ellas, es seguro que me matara. '

Cruz
Asi 1o creo.
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Danen

De modo que iré al duelo como victima in-
dudable; voy al asesinato, mejor dicho.
Cruz
Y lo dice tan fresco.

DaxtrL
Si, porque deseo morir,
Cruz, flemdtico.

Pues entonces, ¢4 qué ese duelo, que vuel-
vo 4 llamar estiipido? Porque seguramente he
de matarle yo, exponiéndome & andar en lios
con la justicia. Si de veras apetece la muerte,

lo més légico y llano es que se mate usted.
iMe parece...!

DANIEL, con efusidn ardiente.
La deseo... si... No puedo vivir,
Cruz

Pues nada mds sencillo. Viyase usted por
casa. Yo le doy, digo, le presto un rifle, segu-
risimo, arma admirable, con la cual da usted
el salto al otro mundo casi sin sentirlo.

Daxten

Acepto.

: V Cruz
. ¢De veras?

14
acd.

LA TOCA DE LA CASA.—ACTO IV 249

DaNiEL

8i; nada me interesa de la eternidad para

Cruz
¢Nada? Usted ama. Quizds es amado.
DaNiEL

iOh, no! jExtrafia cosa que yo tenga que
declarar ante mi enemigo que no soy amado,
y que este horrible vacio de mi vida obra es
del despecho!... ¢A qué mds explicaciones?

~ Debo perecer... Me llama el abismo. En su

fondo veo el descanso.

"Cruz

Pues... bueno. Quedamos en que va usted
por el rifle... Créalo, para mi es muy cémodo
desembarazarme con tanta sencillez de la per-
sona que mas me carga en el mundo... Pero
expliqueme usted mejor... (interesdndose gra-
dualments en las manifestaciones de Duniel) los
motivos de su desesperacidn.

DaNIEL

Mi vida... toda equivocaciones, ¢En dénde
est4 la 1égica? Para mi hace tiempo que no
existe. Persigo fantasmas que se desvanecen
cuando los toco. Amé 4 Vietoria, que me aban-
dond para vestir el hdbito monjil.
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Cruz

Y la pasion que sentia por ella se le torcid,
como el vino de mala calidad, convirtiéndose
en santurroneria, '

DavNizL

En fe. Caigo en este lazo que me tendia mi
perverso destino, y cuando me creo salvado,
Victoria se pasa al enemigo. '

Cruz

Ya...
- DawrEL

Pero atin me defiendo con la idea mistica...
Llega por fin un dia en que la célera sacude
mi sér. Se desvanece aquel artificio en que yo
vivia... Siéntome hombre... Abandona Victo-
tia la casa conyugal... El demonio me tienta...
Mi conciencia desconoce la rectitud... Lia mal-
dad me atrae; me ilusiona el delito. Propon-
go... encuentro en esa mujer una indiferencia
glacial... Ni antes me valié el bien, ni el mal
ahora me vale. Estoy perdido, no sé lo que es
esperanza. Ya lo ve usted, no puedo ni quiero
vivir... (Con desesperacion.) Deme usted esa ar-
ma... pero al instante... (Queriendo levarle.)

Cruz, le coge fuertemente por la mufieca.
No.

N
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DaNizL
Supélteme usted.
_ ) Cruz
No quiero.
4 DANIEL

(No desea mi muerte? ;No me aborrece,

como yo 4 usted?
Cruz

Ya no.
DANIEL

¢De veras?
Cruz, con calma,
No, porque ya no tengo celos. Usted me

1 uita.
s DANIEL

Yo?
Cruz

S{... Y se han extinguido de golpe en mi

las ganas de matarle.
DaNiEL
Por qué?
Cruz

Porque veo bien claro que mi mujer no le
ama & usted, que nunca le amd. Asime lo ha-
bia dicho, y lo cref, Después dude... Pero us-
ted me ha librado en un instante del suplicio

de la duda.
Yo...!

Daxizr, como lelo.
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Cruz
Porque si mi mujer le amase, aunque fue-
ra con el pensamiento, usted lo conoceria...
es0 se conoce siempre... y conociéndolo, usted
no se entregaria 4 la desesperacién, ni pensa-
ria en matarse. ; :
DawNi1gL, con profunda tristeza.
Cierto, si.
Cruz
Soy muy rudo, pero & manejar bien la 16gi-
ca no me gana nadie. (Daniel, abrumado, se sien-
ta, sosteniendo la cabeza con ambas manos.) Y
ahora, ni acepto el duelo & que antes me pro-
vocaba, ni le dejo matarse, nile presto el rifle.

DawteL, con rabia sorda.
(jMe perdona la vida!)
Cruz

Y ya no me falta més que proponer las pa-
ces & mi mujer. '

DaxNign, con stbito arrangue de ira.

Pues ahora insisto en que nos batamos, si.
No soy tan torpe, no, en el manejo de las ar-
mas... {Quién sabel... el demonio que llevo
deritro moversd mi brazo.

Cruz, con calma desdefiosa.

Reverendo joven, no me bato.

IR

1o
b
2
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DANIEL
Le obligaré, injuridndole piblicamente.
- Cruz
Que no, y que no.
DanteL
~ Pasard usted por un csbarde.
Cruz

Como sé que no lo s0y, no me importa que

lo digan. )
& Danizs, frenético.

De modo que no hay manera de romperse
la crisma con usted...
v Cruz »

Cuando yo 1no quiero, no... No le queda &

nsted més recurso que el suicidio, ¥ yo me
permito aconsejarle que no haga la tonteria

" de marchar tan pronto al otro barrio. iFlojillo

susto para su mamd!
" DANIEL
Mi madre no necesita de mi.

Cruz

Es pobre.
DAXIEL

Usted ha dévomdo 1os iltimos restos de su
fortuna,



254 B PEREZ GALDOS

Cruz
Mejor. Admirable ocasién para que usted
trabaje. Soy el instrumento de la Providen-
cia, el Dios destructor... Destruyo para que

los demés tengan suelo y materiales para edi-
ficar...

v DanisL, perplejo.
(¢Qué dice?)
Cruz

Que vuelva usted & la vida ordinaria, que
trabaje. ‘
Dawirr

" {Vivir, trabajar! ;Qué significa eso?
’ ' Cruz
Véyase usted 4 América.., Lie daré cartas
de recomendacidn.

DaxiEy, ‘con asombro, como wvislumbrando una
solucidn,
Ah! .
Cruz
Qué? ¢No le parece mal?

Daxrzr, desalentado.

sible.)
Crrz

América digo. La ausencia suele ser buen
médico, como el tiempo.

(Me proteje, me humilla... Hsto es impo-
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“DaNIEL, absorto, la mirada perdida en el espacio.

iAmérica...! :
: Cruz

¢Qué tal la idea? ,
" DanieL, apartdndose de Cruz como temeroso.

(Temo que su horrible légica me con-
quiste.)

Cruz
¢Qué resuelve?
DANIEL
Déjeme usted. ,
' Cruz

¢Insiste en matarse?

DANIEL

8i... no... no sé... Resueltamente, no.
Cruz

Me alegro... (Y se va...?
Daxien

No 8é... (Lleno de confusién, Auctuando en-
tre sentimientos contradictorios.) Déjeme... Iré...
No, no; no sé... De usted no acepto n_ad‘a..
Tria... sin duda me conviene... Podré vivir,
curarme... Mi madre... jCabeza, no te me es-
capes! (Oprimiéndola eon ambas manos.) Razén,
¢donde estas?
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Cruz, con calma,

Usted lo pensari...
DariEL
Lo pensaré... quiero estar solo.

Cruz

Y me agradecers el consejo...

DAxNIEL

iAgradecer! (Mirando fijamente, con estupor
y 7ecelo.) No me queda duda: es el demonio,
el espiritu tentador, astuto, sabio, fuerte, 16-
gico... ¢Pero cémo, Dios mio, me sugiere la
idea salvadora?... Porque si... me salvaré...
América, vida... el mar... tierras lejanas, si,
si.. Lo pensaré: huy que pensarlo. (Cruz le
mira. Daniel, temiendo su mirada, que le fascing,
se va alejando, hasta que se arranca d lu influen-
cia sugestiva, de Crue, v sale precipitadamente.)

Cruz, solo

Aceptard la idea. La 1égica es légica.
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ESCENA XI

Cruz; VIOTORIA, GHABRIELA, MoNCcADA, JORDA-
Na, Jamne, DoNa Fooaria, La MArQUESA,
Seforas y CABALLEROS, que entran por el
claustro, entre ellos, ceremoniosamente, una
muger vestida al uso del pats con umn nifio en
brazos, envuelto en ricas mantillas y capw de
bautizo. Siguen las HerMANAS DE LA CARI-
pap, un MonaeuiLLo. Suena el drgano.

Cruz, retirdndose d la izquierda del proscenio, co-
mo para dejar pasar la comitiva, huyendo del
compromiso de unirse & ella.

iPara qué me traerd Jordana & estas mo-
jigangas! Mi salvagismo se subleva... (Repa-
rando en Victoria.) jMi mujer! Guapa estd en
verdad.

Evrnania, avanzando hacia Cruz y mirdndole de

arriba abajo, com desprecio. Mdrquese bien el

aparte, guardando la distancie que el mismo
aparte exige.

(Hombre sin corazdén, enemigo de Cristo,
Judas que le vendes, suydn que le azotas, ¢qué
buscas aqui?) (Cruz purece entender por la mi-
vide Las ccpresiones de dofie Eulalia, y se vuelve

17
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para otro lado, encontrdandose frente ¢ La Mar-

quesa,.)

La Marquesa, mirdndole con rencor, también
' aparte, & distancia conveniente..

(Bandido de la ley, perseguidor del débil,
verdugo de los pobres: mal cuadra aqui tu
insolencia i no vienes & humillarte y 4 rene-
gar del Diablo 4 quien adoras.) (Vuéluese Cruz
para el otro lado y vé 4 Gabriela.)

GABRIELA, aparte.

(jQue Dios te confunda, mdnstruo, y au-
mente tus riguezas, hasta hacerlas tan gran-
des como la mar, para que en ellas naufra-
gues y te ahogues.

Cruz, aparte también, con ira y desprecio.

(Furibundas vienen hoy estas pécoras.
(Por las dos sefioras mayores.) Y esta mocosa!
iQué modo de mirar!)

Vicroria, mirvando d Ciue que se ha retirado al
otro extremo del proscenio y clava en ella los njos.

(;Mal cefio trae mi pobre mdnstruo!... Des-
cuida... Lia loca de la casa estd hoy muy ins-
pirada, y te amansard. (Rodéanla lus sefioras y
Hermanas de lo Caridad. Coye el wifio de brazos
de la nodviza, Dirigense & la iylesia. Bl érgano
vuelve G sonar, tocando wna marcha religiosa, Los
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invitados y las Hermanas siguen & Victoria Y
entram en la iglesia.).

JorDANA, G Crusz, indicdndole que entre.

.Y usted no...?

Oruz, displicente.

No quiero. Me quedo aqui. (Apirtase Jor-
dana algo corrido. Pusan toudos & la dglesia, menos
Cruz y Moncada.)

ESCENA XII

Cruz, MONCADA
Cruz

¢{Usted tampoco...?
MoNcADA

Luégo. Tengo que decirte dos palabras.

Cruz

Vengan.

Moxcapa ‘

Puesto que la separacién es inevit‘able...
yo lo siento mucho, Pepet, cree que lo siento...
ocupémonos de la cuestion legal., Me figuro
que con tu mujer no has de ger tacailo y que
lo Teconoceras una renta decorosa. Pero hay
otro asunto mds grave...



200 " B. PEREZ GALDOS

Cruz
iMds grave!
MoNcADA
Podria suceder... no afirmo yo que suce-
da... pero bien podria suceder...
Cruz
¢Qué? '
Moxoapa -
Una cosa muy natural, Pepet; que tu mu-

Jer, dentro de tres, cuatro meses, cinco 4 lo
mas...

Cruz, con, febril impaciencic,

¢Qué, hombre, qué?
Moxeana

Pues que me diera un nietecillo.

Cruz
Don Juan, don Juan, no juegue usted con-
migo, no me busque el genio... Mire que...

Moxcapa

Hay que prever este caso. Pepet, hay que
preverlo...
Cruz, inquietisimo.
¢Pero es verdad...? (Gritando.) Victoria...
que venga.,. ;Dénde demonios estd?
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- MoxoaDA

Modérate, hijo, ten presente lo sagrado del

sitio.
Cruz

iEstoy en mi casal... (Como trastornado.)
iAh! no! Estoy en el hospital, en este conde-
nado asilo que ha hecho Jordana... Pero diga-
me usted... jes cierto que...? Lo ha dicho usted
por broma, por ganas de atormentarme...?
Don Juan, sepa usted que no admito bromas. ..
ni de usted ni de nadie las aguanto... Y si es
verdad... ¢Pero usted no comprende que...?
iUn hijo, tener un hijo! Pues para qué me he
casado yo? Por qué trabajo, por qué soy como
soy...? Don Juan (cogidndola por las solapas) no
me contento con que Victoria me dé un hijo.
Tiene que darme muchos, muchos; y 4 todos
les criaré en el amor de la propiedad, en la re-
ligién del tuyo y mio, en el culto sagrado de
la contabilidad, en el trabajo... y en todo lo
demis que ella quiera. -

Moxcapna

Dificil me parece que tengas tantos... Uno

quizds...
Cavz, furioso.

Pues no faltaba més...! Digo que nos Ye-
conciliaremos, y tendré muchos hijos, don
Juan, aunque usted se oponga...
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Moxoapa
Yo... como oponerme... 110.
Cruz

Y realizaré el suefio de mi vida, pese &
quien pese. Victoria y yo seremos fundamen-
to de una gallarda generacién, y perpetuaré
mi nombre, unido al de Moncada, y mis hijos
seran condes, duques y marqueses, y vivirén
con el esplendor que 4 su rango corresponde,
v aumentardn las riquezas’ganadas por su pa-~
dre, y tendrdn inmensa propiedad, tierras sin
fin, granjas, montes, valles, provincias, ca-
sag, palacios, barrios, ciudades, y nuestra
casa, nuestra firma como ipdustriales, como
comerciantes, como banqueros, como terrate-
nientes, como especuladores, como agiotis-
tas... serd la primera de Barcelona, y de Ca-
talufia, y de Espafia, y del mundo entero.

MoxcADA

Calma, calma...
Cruz

Digo que no hay separacidn.

Moxcana
Ella la desea. *

‘ Cruz, paséuse furioso por lu escenc.

iQuitarme mis hijos, privarme de mi suce-
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sidn! (Llamando & gritos.) Victorial... sPero

~ cuéndo se acaba ese endiablado bautizo...?

Mowncapa
Por Dios, Pepet... jqué lenguaje...!
Cruz, gritando.

Déjeme usted... j Victoria! Esto es un com-
plot infame... Arrollaré cuanto se me ponga
por delante. No respeto nada, nié usted con
sus canas venerables, ni 4 ella con sus remil-
gos de criatura santa y perfecta...

Mowcana
La has ofendido gravemente.
Cruz

iCeguera de un instante! Soy ficil & la
duda, como & la credulidad. Asi como en los
negocios no ha nacido todavia quien me enga-
fie, en cosas de amor ficilmente me alucino,
veo lo que mo existe... se me desfiguran y
agrandan las cosas... Soy asi... Pero, D. Juan,
yo creo en ella, creo en mimujer, la més her-
mosa creacién de la Naturaleza 6 de quien
quiera que se ocupe en crear 1o que vemos...y
lo que 1o vemos... D. Juan, no me contradiga.

Moxncaps

No, si yo... no.

Cruz, con violencia.

Porque no admito que se me confradiga en
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esto ni en nada, porque yo sé més que nadie,
porque estoy dispuesto 4 demostrar que ten-
go razdén, que estoy cargado de razdn, que yo
soy la razdn misma, si sefior, la razén...

Mowcana, sugetdndole -

Basta... Bruto, pareces un nifio... Ya salen.

ESCENA XIII

~ Dichos. La comitiva del bautizo sale de la iglesiav;’

primero las HErMaNAS DE La Cartpap, ludgo
las SeNoras iy CABALLEROS invitados, JORDA-
NA delunte. Siyuen Jaime, Gasriera, DoNa
Euratia, La Marquesa, Vicroria, La No-
DRIZA, con el niflo en brazos,
Cruz, & Victoria, dirigiéndose & elle en cuanto
* o ve.

Tengo que hablarte.

Vicrorra
¢Ahora?
Cruz

iAbora y siempre!
Vicroris

iPero qué modos! José Maria... aqui, en
este lugar sagrado, stambién escandalizas?
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Cruz

Aqui y en todos los lugares sagrados es-

candalizaré siempre que se me antoje.

VicToRa
iOh, qué groseria! JHstds loco? Déjame.
Cruz
Repito que quiero hablarte.

VICTORIA
Despusés.
Cruz
Ahora mismo. (Los demds persondajes se fijan
en la viveza de este didlogo.)
Jorpaxy, tratendo de apartar la atenzidn de to-
dos del alteréado entre Cruz y Victoria.
Sefioras y caballeros: ha llegado la hora
suprema de la reparacién... de fuerzas... (Se-
sialando al buffet, que se ve desde la esconaw.)
Victoria, usted la primera.
' VicToRIA
Ahora voy.
Eunania, ¢ Jordana, que siyue invitando.

Yo no acostumbro tomar nada fuera de
mis horas; pero porque usted no diga...

JorDANA
Sefiora Marquesa... Gabriela... (Van pasan-
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do todos & la sala dol buffet, quedando solos en
o escena Cruz g Vicloria,)

ESCENA XIV

Cruz, VicroRrIa

Cruz, cogiéndole una mano.
¢Insistes de veras en la separacién?
Vicroria, asombrada.

G:Ahora sales con eso?. ., Recuerdas lo con-
venido? - :
Cruz
Si.
Vicrorra

¢Y negards que me sobran motivos para

pedir que se cumpla la condicidn estipulada?

Cruz, con fiereza.

i Victoria! :
Vicroria

No, no me impones miedo. Mis resolucio-

%es, cuanto mas repentinas, més duraderas.

n chis i

' chispazo de mi voluntad, que es algo tem-

ﬁestuosa, me arranco 4 la vida religiosa para

Hevarme ’al meatrimonio. Otro chispazo me se-

para de ti para volverme 4 la vida religiosa.

T

[

e em————
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Cruz, estupefacto,

iOtra vez!
VIcTORIA

Verds... Como no puedo estar ociosa, como
mi espiritu, mi naturaleza toda, reclaman
ocupacidn constante, absorbente, he decidido,
4 instancias del amigo Jordana, encargarme
de la direccidn de esta casa. Pondré en ello

- mis cinco sentidos, segura... lo digo con inmo-

destia... segura de no hacerlo mal. Me propon-

go organizar con la mayor perfeccidn posible

la parte de cuna y establecimiento de mater-

nidad. jYa ves qué satisfaccidn, qué gloria
para mi alma, criar santamente & esta multi-

tud de hijitos, ser la mama de todos y de cada

uno de ellos!

Cruz, impaciente, receloso.

Mujer, tu te propones acabar con mi pa-
ciencia, y lo conseguirds... Oye. (Queriendo
asirla por un brazo.)

Vicroria, apartdndoese,

No; perdona... Tengo que entrar un mo-
mento en el Luffit. Creerian que es desaire...
(Dirtgiéndose al buffet con paso liyero, & punto
que sule de €l Jordana.)
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ESCENA XV

Cruz, JorDANA
JORDANA, en la puerta del buffet.
¢Pero usted no toma nada?

Cruz, con displicencia.
Gracias, .
JORDANA

Estéd de mal temple.
Cruz, lamdndole.
D.iga,me. ¢Es cierto que mi mujer piensa
ser directora de... no sé... vamos, de esto?

JorpaNA

Tales son sus deseos.
Cruz

Y usted consiente...?

JORDANA

¢Pues no he de consentir? ;Y 4 mucha hon-

Ta...!
Cruz
jJordana! (dmenuzador.) Le juro 4 usted..,
, , . . .

Vamos, de mi no se rie nadie; y si esta idea de
secuestrar 4 mi mujer llega 4 ser un hecho, se

» [ o ’
verd quién es José Maria Cruz. Pegaré fuego

s
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4 1a casa, azotaré 4 las Hermanas...y & usted..
JorpANA, cON dingidad, retirdndose.
Sefior Cruz...
Cruz, procurando dominarse.

Perdone usted... No sé... Supongo que
todo es broma.
- JompANA

No lo tengo por tal... Serd directora, si
gefior. Y yo tan contento. ¢Ve usted esas ha-

bitaciones que atn no estin ocupadas? (Sefia-

lando & la primera puerta de la derecha.) Ahi se
instalard. ‘
Cruz
Ahi? (Acercindose & la puerta.) Esté bien.
(Llamando.) Bh...! §No hay aqui eriados? Que
avisen 4 mi casa para que venga Lluch..y

. dos O tres mozos...

JORDANA
¢Pero qué hace usted?

Cruz
Pues mandar que me traigan aqui micama,
mi mesa, mis libros de contabilidad...

JORDANA
¢De veras?
Cruz

Si, hombre, aqui me instalo también. Quie-
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ro velar por la nifiez... Me interesa extraordi-
nariamente la generacidén que ha de suceder-
nos, los que ahora son pequefiitos y mafiana
seran grandes.
JoRDANA

1Y usted...! (Zntusiusmado.) Venga un

abrazo, Sr. Cruz.
- Cruz, rechazdndole.

No, nada de abrazos. Repito que si mi mu-
jer viene aqui, yo también...

JORDANA

Bien decia yo que eso de la separacion era
una tonteria.
Cruz

Claro, una tonteria... Nada; cuatro pala-
bras un tanto vivas, un talén que va y vuel-

ve, un hacha lbvantada... Tave celos; ya no. -

(Z’ewwvw/ulo lu escena excitadisimo.) Lo diréd 4
cuantos quieran oirlo... Que me truigan al clé-
rigo; que me traigan 4 todos los clérigos del
mundo, y les diré que sus envidias de mi feli-
cidad no llegan hasta mi,...

JorpaNa
(Nunca le vi tan agitado. Cardcter que se
desquicia, hombre rendido... Serd nuestro al
fin.) (dparecs Vietoria por el bujfet) (Vietoria.,
No estorbemos.) (Pusa ol buffet.)

. -
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ESCENA XVI

Cruz, VioTorIA, comiéndose un bizcocho, .

VICTORIA

iCémo me gustan hoy los bizcochos! jNo
sé cuantos me he comido!... Y comeria més.

Cruz

Antojadiza estés... Ea, concluyamos. No
admito la separacion.

VicToria, con la Doca lena.

Me sorprende esa conducta después de ha-

ber dudado de mi.
Cruz

iDudar! ;Y quién no duda alguna vez, y
ciento y mil? Pues gpor qué existe la fe, sino
porque existié primero su madre, la dudaﬁ’ Yo
dudé, es cierto; pero ya creo en ti. (Qué mds
quieres?

VicToRIA

Quiero més, mucho %és. Tu aversion ?.1
préjimo, tu crueldad, tu codicia, tu barbérie
son una barrera infranqueable que me separa
de ti.

2

Cruz

¢Pero qué pretendes? ;Que me vuelva otro?
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¢Soy acaso la Naturaleza, soy yo quien ha he-
cho las cosas como son? ¢Puedo yo mudar las
causas, quitar y poner los efectos? Sisoy asi,
¢qué remedio hay mds que tomarme 4 dejar-
‘me?... T también tienes defectos, Victoria;
al menos yo veo defectos en lo que otros ven

perfecciones. Eres demasiado religiosa, me.

acosas, me mareas con tu idea de la caridad,
tan distinta de las mias; me sermoneas, me
contradices, me abrumas... Y sin embargo, yo
me llevo bien con tus defectos, y te quiero 4
pesar de ellos, y quizds por ellos... Acéptame
4 4 mi con mis asperezas, como yo te acepto
& t1 con las tuyas... Porque si mis escamas ¢
aletas de dragdn infernal te pinchan y raspan
y cortan, 4 mi... el plumaje de tus alas de dn-~
gel, también me... me punza, me roza, me hie-
re. (Retirase d la izquierda del proscewio, donde
estd la mesa. Siéntase junto 4 ella en uctitud re-
Sexivag.) ’

VicTorza

(Su cardcter no puede cambiar. ;Podria
acaso suavizarse un poco?... Para conseguirlo
més valdré la astucta que la fuerza. (Observin-
dole.) No puede vivir sin mi... Esto ya es al-
go... ¢Serd cierto, Dios mio, que yo tampoco
puedo vivir sin él, sin esa rudeza que me las-
tima, cuando trato de domarla?... 8i, es ley

LA LOCA DE LA CASA.~ACTO IV a2y

de vida, ley también de educacién, amar 4
los que corregimos.)-
Cruz, como asaltado de una idea.
Bueno: accedo 4 la separacién con tal que

me libres de una duda que me atormenta. Di-
me si tu papd se burlaba de mi cuando me

indicé hace un rato que...

VicTORIA
¢Qué, hombre?
Cruz
Que...
VIioTOoRIA

Parece que estds lelo.
Cruz
. Que quizas me darias un hijo.
VicToria, afectando indiferencia.

¢Ya fué papd con el cuento?

. Cruz, vivamente.
iLuego... es verdad!...

VicToria

No he dicho que sea verdad. Es una previ-
sién de papd... (bromeando) un por si acaso...

Cruz
i Victoria... basta de bromas! ¢Es cierto

que...?
18



-
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Vicroria
Siéntate...

Cruz, sentdndose.
Ya estoy.
: VicTorza
Hablemos claro. (Coge una silla y se sienta
& su lado. Pousa. Expectacion de Cruz.) ;A cdmo
lo pagas? :
Cruz

VicTorIA

Eso que tanto deseas... As{ hay que tratar-

te 4 ti... Allado tuyo me he vuelto muy mer-

cachifle, y todo lo cotizo, como t1i.
Cruz, inguictisimo.
iMujer... mira que...!
Vicroria, obligdndole & sentarse.

Quieto... Lios negocios se tratan con calma
y frialdad. "
Oruz

Pero los hijos no sé yo que se hayan coti-
zado nunca.
Victoria

Los hijos también, sobre todo cuando los
padres son como ti. A ver, clarito, ¢cudnto
das?
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Cruz, irritado, levantdndose.

Victoria, no me vuelvas loco. Ahora si te
digo que antes se hundird el firmamento que
consentir yo en la separacion,

VicToria .

No podras evitarla sino cotizéndome tam-
bién 4 mi. Vaya, hombre, me vendo. ;Cudnto
das por mi, ahora que seguramente valgo mas
que antes, mucho més? :

Cruz

No compro mercancia gque me pertenece.

VicTorIa
¢A que si?
_ Cruz
Bueno: pues propén ti. El que ofrece el
articulo, que manifieste en cudnto lo valora.

VIcTORIA

Pues pido... (reflexiona un instantes, con ex-
presidn picaresca) pido... Prepdrate, que voy a
4 pedir mucho...

Cruz

Preparado estoy.

Vicrorra

Pues... empiezo por una pretensién muy

justa de papd. La perpetuidad por sucesion

’
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directa de la casa Cruz Moncada bien merece
que reconozcas como nominativas y pertene-
cientes 4 mi padre la quinta parte de las ac-
ciones del Bunco Industrial.., ‘

Cruz, vivamente.
Concedido. (Le daré toda la broza...)

VioToRria
. Bien.
Cruz

Las acciones letra D.
VicToRrIA, vivamente.

No, no; eso no.
: Cruz
Por qué? .
VicrorIa
¢Pero ti te has crefido que yo soy tonta, 6
que no entiendo de negocios?... Las acciones
letra D son lo que llamas broza, porque estin
gravadas con el cdnon de Foxa. ‘
Cruz, asombrado.
Pero...
VicTonria
Andate con cuidado conmigo... Mira que
4 mi no hay quien me engaile... En fin, las de
letra B.
Cruz, haciendo un gran esfuerzo.
Sea.
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Vicroria
Adelante... (sonriendo.) {Si vieras!... Gra-
bada tengo aqui la tltima cantidad que escri-
bi en ellibro de la fdbrica. {Tengo una memo-
ria...! Era el saldo 4 tu favor de la cuenta del
dltimo trimestre... {Bonita cifra! Baneficio 1i-
quido: pesetas 27.433 con 78 céntimos.
Cruz
Justo, si.
VicTorIA
{Qué hermosura de trimestre! Parece un -
suefio, una ilusion...
Cruz
Pero no lo es.
Vicronia
Pues... ese pico ha de ser para mi,
Cruz
¢El pico? gLios 78 céntimos?
Vieroria

No...
Cruz

iAh, el pico de 433 pesetas! Bien, hija
mia... si... (muy conciliudor) si. Puedes repar-
tirlo entre log pobres. 8i, si... concedido. (Co-
mo sintiéndose tranquilizado.)
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VICTORIA

Siéntate. No me entiendes. Se te ha meti-
do en la cabeza que tu mujer es una simple,
una pobre beata que no sabe mis que rezar...
y... El pico que quiero, que reclamo, es el to-
tal, las 27 mil...

Cruz

iY & eso llamas pico! {Victoria! (Levdntase
airado.) Vaya; no concedo. Quieres arruinar-
me... jEsto es horrible, Victoria!

" VICTORIA

Bueno, hombre, bueno. Calma: no'es para
alborotarse. (Levintase muy tranquile.) Puesto
que no podemos entendernos, adids.

Cruz, sujetdndola por un brazo.

Aguarda... ¢Pero ti sabes..? {Sino hay en el
mundo pobres para limosna tan colosal! ;Aca-
50 piensas salir 4 un baledén, y arrojar el dine-
ro & pufiados?

Vicroria

Venga el pico.

Cruz.

iEs mucho cuento! ;Pero qué entiendes ti
por picos, desventurada?

Vicrtoria

5S¢ 16 que digo. Sisoy yo una gran hacen-

- g
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dista, y s6 m4s, mucho mds que t1i. Llamo pico
4 esa cantidad, considerdndola en la cuenta
total de tus ganancias. En la liquidacién de
Bolsa, por diferencias, 4 fin de mes, has ga-

nado... :
Cruz, interrumpiéndola.

¢T4 qué sabes?
VIcToRIA

Es que hay en Bolsa un pajarito que viene
volando, y me lo cuenta todo.

Crusz, burldndose.
E] Espiritu Santo.
VicToRIA

Justo; el Espiritu Santo. Le vi en éxtasis,
y en el pico llevaba un papelito que decia: Pe-
setas 257.808, con 23 céntimos.

Cruz, con vivisimo asombro.
:Sabes...?
VicToriA

Tonto, Jerees que no vila nota que te llevé

Huguet el miéreoles...?
Cruz, corrido.

Pero quié... Td no sabes... Sino fué tan-
t0... Qué simple eres! Side esa suma hay que
deducir...
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Vicrorra ‘
Lo que te gand Fdbregas... Si estoy en
ello. También sé la cifra al céntimo... Mira
que te la suelto, y te confundo.

Cruz

No, no: basta. Bueno, mujer, maldigo tus
actos infernales, 6 celestiales, 6 lo que sean;

Y para que veas que soy conciliador, te doy .

eso que llamas pico, con tal que cierres el
tuyo, y.no me pidas mds.
; p
, Vicroria
Pero si ahora empiezo...
Cruz
¢Pero mas? (dierrado dirigese ul otro lado del
proscenio. Siguele Victoria.)
Vicroria
Si, més. Pido que cedas 4 los Franciscanos
el terreno que creen suyo.
Cruz, vuelve al otro ludo del proseenio.
No puede ser... Ea... que no.

Vicroria
Que si.
Cruz, deteniéndose.
Lo mds, lo mds que haré en obsequio tuyo
es... Vamos, doy 4 los frailes la mitad... {Ya
ves..! '
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: VicToRIA
Todo, todo.
Cruz, como deseando concluir.

Pues todo... jNo dirds ahora...! Ya ves...

' Me dejo saquear sin compasion.

VicTORIA
iS4, sf; espléndido estd el mozo!
Cruz
Me parece que te he pagado bien...
VicroRIA

Valgo yo mucho més. Y en prueba de que
no me taso & desprecio, te exijo que es't@blfaz--
cas un Montepio para los obreros inutili-

zados...
Cruz, muy conciliador.
Pues mira; yo también habia pepsadq en

eso.
VIicToRIA

Y ciue dotes & este hospital con diez 6 doce

canas...
: Cruz

También, también.
VicTorIa

Y que edifiques dos escuelas...
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Cruz

Una para nifios y otra para... Concedido...
Si, si... No dirds... Ya ves... Si estoy aterra~
do de mi prodigalidad.

Vicroria
Oh, si; eres muy prédigo...

Cruz
Me parece...
" Vicroria
. No, no te alabes, no te engrias. La pron-
titud con que ,has accedido & mis deseos, me

prueba que no hay en tu generosidad mérito
alguno.
Cruz

¢Como?... ¢Qué dices?
Vicrorra

iSi yo te conozco! Si4 mino puedes ocul-

tarme nada... Vas 4 verlo. Anteayer, poco

antes del desagradable suceso que nos separd,
recibiste una carta de Mazatlén...
Cruz

Si; anuncidndome la muerte del primo

Rlpoll...
Vicronia, con picardi.

Dime, ¢y no dejé alguna cantidad para

obras benéficas en Barcelona?

.
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Cruz, absorto.

;Pero cémo sabes...?
VicToRria
No sé: adivino. Soy maga, sibila, profeti-
sa... ¢No lo habias conocido hasta ahora?
Cruz, corrido,
Pues si, ha dejado... algo si.. vamos,
veinte mil duros para obras de beneficencia.

VICTORIA

Nombréndote su ejecutor testamentario

para ese fin...
Cruz

Con facultades omnimodas.
VicToRIA

Lo comprendi, lo adiviné. ¢De qué me ser-
viria este numen, luz del Cielo més bien, si
no me sirviera para explorar el fondo de tu
alma... y toda la trama oculta de tus negocios?

: Cruz
Pero silo que te he concedido vale mds,

mucho mas...
VicToria

Eso... lo veriamos.
Cruz, exagerando.

Muchisimo mas.
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ViorozrIa

Muy pocosignifican tus regateadas merce-
des, José Maria. Prepdrate: tu antojadiza es-
posa, si por tal la quieres y la estimas, te va &
dar un pellizco...

Cruz, ruyicndo.
Vive Dios... jVictoria! Pero mds?
Vicruria

S{, mis, més. Pido que concluyas las obras
de este Santo Asilo.

Crusz, wirads, violento.

Mujer... basta... {Pero td te propones de-
Jarme en la miseria! (Recorriendo agitadisimo
la escena.) Concluir esto?... ;Estds loca? Pero
t1i sabes...? '

Vicrorig

Si; conozco bien el plano.

Cruz, nervioso, excitadisimo, mirando Laciu ol
cluustro, '

Pues ahi es una friolera... Falta el ala de-
recha... falta la iglesia definitiva... con dos
torres muy grandes... que llegan al cielo...
No, no, imposible... Hija mfa, no, no puede
ser. Hasta aqui llegud... Ni Cristo pasd de la
Cruz, ni esta Cruz pasa de aquli.

‘ Vierorra
Pues no podemos entendernos.

TA LOCA DE LA CASA~—ACTO IV 285

Cruz

Cierto queno hay manera de entendernos...
Mejor... Porque seria mi ruina, y... No, no...

VICTORTA
Pues, hijo, yo no transijo.
Cruz
Ni yo... ni yo tampoco.
VicToRrIA
Rotas las negociaciones.
Cruz
Pues rotas... ea..
VicToRrIA
Separacion.
Cruz

Phes separacién... y cada cual por su la-
do... Pues no faltaba mds.
indole el sombrero y sefialdndolé la
VicToria, ddndole el sq;plnm Y
salida.
Estoy en mi casa. Toma... por alli se sale.
Cruz, toma el sombrero y luéyo lo deja.
Victoria... aguarda... oye... Busquemos
una transaccion. Daré 4 Jordana una canti-

dad... )
VIoToRIA, (0T ENETYid.

No, no; has de terminar por fu cuenta el
edificio, cueste lo que cueste.
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Cruz

No, no, no... Yo estoy loco... Déjame... sQué
es esto?... Paréceme que la armonia del mun-
df) se'trastorna... la tierra se resquebraja... el
cielo se desquicia... No, no; yo quiero ser siem-
pre José Maria Cruz... Victoria, éyeme... ¢No
podriamos...?

) Viororia, sentdndose.
Qué?
Cruz

'Encontrar un medio, una férmula... sim-
plificando las obras, modificando el plano y el

presupuesto... '
VicToRrIA

Todo ha de ser como estd proyectado...

Cruz, pateando.
iPor vida de...! Pero, mujer, siquiera... gA
que esas dos torres? Con una basta... y chi-
quita... y de ladrillo,

VicTorIa

Han de ser dos, y de piedra, y grandes,
grandes... y en los cimientos de la iglesia, una
cripta...

- Cruz
iUna cripta!
Vicroria, carifiosamente.
,
Si, en la cual labraremos nuestros sepul-
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cros, el tuyo, el mio, y los de nuestros hijos; y

cuando muy viejecitos ya, cargados de afios y

de méritos, nos muramos... . '
Cruz

Nos enterraran alli...
_ Vicroria
Si... yo asi (indicando la actitud de una es-
tatua yacente), ti & mi lado.
Csauz

Eternamente juntos...
- Vicroria
Nuestros huesos; que las almas... En el cie-
lo estard la mia. R
Cruz
La mia también... ¢Eh? qué crees... Me co-
laré como pueda... Sobornaré 4 San Pedro...

VicTORIA
81: bueno estds td para sobornar. En fin...
Cruz, trastornado. »
Victoria... me fascinas.. me enloqgueces,
me... Pero no, no puedes conquistarme, no me
conguistards...
Vicroria
¢A que si?
Cruz, sentudo, indicundo confusidn y abati-
miento.
No, no.
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Vicroria, carifiosuments, pasdndole lu mano por
los hombros.

Si mi monstruo es mejor de lo que pare-
ce, V.

Cruz, con abatimiento.

- Eso me agrada, si...

VicTorIA

Qué?
Cruz
Que me llames ti ménstruo...

VicToRrIA

A
Mi ménstruo... si.. Si aunque no quieras,
mio has de ser por los siglos de los siglos. Y

ahora, has de prometerme terminar esta casa
de Dios. '

Cruz, luchando y cast sin fuerzas yu.
Victoria, por piedad... Ay, no puedo més...!
reméatame de una vez..
Vicroria
¢Convencido?

Cruz, con desaliento.

Y anonadado... No me conozco... no sé lo
que me pasa... Mujer mia, yo te suplico, por lo
que més quieras, por San Pedro y San Juan
y San Francisco, y todos los santos, que no
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me atormentes més.. Mira que entrego el
alma... :
Vicroria, acaricidndole.

Ménstruo mio querid'o, célmate. ..
Cruz, angustiado.
Pero no més...? ya no mas?
~ Vicromia

Ay, quisiera poner punto final. Pero no
puede ser...
Cruz
jComo!
VIcTORIA

Lo siento, lo siento mucho... Me duele
verte padecer... Padezco yo tanto como ti.

Cruz, desesperado.
Todavia mas...

VicToria

Si... no hay otro remedio. Dios me lo man-
da. Ya sabes que mis actos obedecen & un im-
pulso superior, misterioso... Yo bien quisiera
no mortificarte més; pero... tengo que darte
otro pellizquito... otro, si... sera leve, suaveci-
t0... Resignate. Ya ves que lo siento, que me

duele tanto como 4 ti.
19
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L 3
Crrz

A ver... di... despacha pronto.
' VicToRIA
Necesito el Clot...

Cruz, levantindose airado.

iOh, el Clot!... Es burla... {Rayos y true-
nos...! No... Victoria. Maldita sea mi condes-
cendencia, maldita tu terquedad! Quieres que
acabemos por pedir limosna. jOh, quitarme
esa hermosa finca...!

Vicroria, calmdndole:
Sosiégate... por Dios... Ménstruo querido...
dragoncito mio... Déjame que te explique...
Oruz, cae en el silldn y se golpea la cabeza.

iNegacidn de mi mismo!... No puede ser,
no. -

.

Vicroria, sujetdndole lus manos para que no se
dé golpes en el crdneo,

Peéro no te pegues... pobrecito! (Le besa la
cabeza.) Oyeme... Necesito esa finca, para un
regalo que tendré que hacer... ¢Sabes? Dentro
de cuatro meses, dia mds, dia menos... ‘

Cruz, alelado.

iCuatro meses...!

e
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VicToRIA

81, hijo mio... Tengo que obsequiar digna~
mente 4 una persona, 4 una excelente amiga
mia, que en la fecha que te indico se unirs &
nosotros con parentesco espiritual... Ya com-
prendes. '

Cruz

Si, ¢i... comprendo... Muy bonito; soy fe-
liz... pero & pesar de todo... no puedo darte el
Clot; yo te suplico que no me lo pidas. Tengo
el proyecto de establecer en él una gran in-
dustria, y... Te daré otra cosa... pide, saquéa-
me, devérame, arruiname. Pero eso, ay!l..

. €80 1no...

VicTorIia

Siento mucho que no puedas... porque sin
gsa concesioén, no volveré 4 tu lado... Pobre
moénstruo mio, te morirds de pena sin mi... y
YO0.. YO, ¢4 qué negarlo? yo sin ti, también...
{Con emocidn. Se aleja de el y se sienta.)

Cruz; corriendo & su lado.

Victoria, no digas que...

+  VICTORIA

Quisiera ceder, transigir; pero es imposi-
ble, ay... '

Cruz

Considera... yo, yo, como jefe de la fami-
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lia, yo, el padre, debo velar por la propleda.d
.por los intereses.
VicToria, levantindose orgullosa.

iAh! no... eso es una antigualla. Dios me

ilumina, vy me dlce que las madres gobiernan
el mundo

Cruz
iLias madres!

"VicToria, con brio.

Si... Basta. Sométete... pero en absoluto,

sin condwlones Silencio..
Cruz

Pero, por Dios, no lo digas 4 nadie. Guar-
da el secreto de mi conquista. Me avergiienzo
de la traicién que hago 4 mi cardcter.

Vicroria

Déjame 4 mi. Soy tu dngel bueno... No te-
mas... Ka, vengan todos acd. (Gritando.) jPapé,
Gabriela, Florentina, Jordana!

ESCENA ULTIMA

Dichos. Moncapa, GaBrizra, Dova Burauia,
La MarqUEsa, DaNIEL, JaIME, JORDANA, que
~entran por el buffet.

VicToria

Mi marido y yo hémos resuelto terminay
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las obras de este gran edificio... (Asombro en
todos.) : :
JORDANA _
Milagro, milagro... {Eh! que venga el or-
ganista... los chiquillos 4 entonar el himno..

Mdsica, cohetes. (Sale disparado por el fomio)

- 'VicToRIA, aparte 6 Moncada.
Papi, todo conseguido... (4 la Marquesa
en voz alte.) Florentina, alegrarse. El Clot
volvers & ser de usted... :

La MARQUESA
iDios te bendiga! (Le abraza lorando.)
VIcTORIA

Y td, Daniel, ya no vas 4 América. Abre
tu bufete; mi marido y yo te nombramos le-
trado de la casa.

Daxier
jHumillacién!... jAbsurdo!
Cruz

Pero...

' VicToRIA

Me constituyo en dictadora, lo mando y 4
callar todo el mundo:-

Moxcapa

Eres hombre vencido y domado, Vlctorla
hace de ti lo que quiere.
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Cruz

Eso; no. Mientras més la quiero, més me
afirmo en ser lo que soy. Es que teniéndome
por indomable, me agradan los latigazos de la
domadora. Ni yo puedo vivir sin ella, ni ella
sin mi. Que lo diga, que lo confiese.

VicToRIA, con arrangue.

Lo confieso, si. Eres el mal, y si el mal no
existiera, los buenos no sabriamos qué ha-
cer... ni podriamos vivir.

FIN DE LA LOCA DE TA CASA



